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VORBEMERKUNG

Vorliegende Verdffentlichung bezieht sich auf die Fahrzeuge (Sprin) ]  (Quadrifoglio Verde) mit folgender
Ausriistung:

— Motor, Hubraum 1712 cc® mit hydraulischen Ventilstésseln und elektronischer Einspritzanlage Jetronic

LE 3.2
— Katalysator und Lambda-Sonde
— Kraftstoffdampf-Riicklaufanlage.
Die-Veroffentlichung erg-éinzt sowohl den Text des Grundmodelles (Sprinj als auch den Text zur Ausfiihrung
BT
Was die in vorliegender Veréffentlichung nicht behandelten Themen betrifft, ist in den nachstehend angegebe-

nen Veréffentlichungen nachzuschlagen:

PA377100000000 REPARATURLEITFADEN Gprind ** (%)
PA32790000IES8 “REPARATURLEITFADEN (S55 = L
PA327900000000 ’REPARATURLEITFADEN

(*) Wenn nicht anders angegeben, auf die Ausfihrung [® (interne Kode-Nr. Typ 902.380) begrenzt.

Verwendete Symbole:

. die seitlicht aufgefiihrten Symbole verweisen auf die entsprechende Gruppe oben
F’ aufgefihrter Verdffentlichungen.

*
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ALLGEMEINES INHALTSVERZEICHNIS

FAHRZEUG KOMPLETT

/| MOTOREINHEIT

MOTOR KRAFTSTOFFOERDERUNG

{
« MOTOR, ZUENDANLAGE
ANLASSER, STROMVERSORGUNG

\| MOTOR KUEHLANLAGE

&= KUPPLUNG
s—j_ | GETRiEBE

DIFFERENTIAL UND UEBER-
« SETZUNGSHALBWELLEN

€ | VORDERRADAUHAENGUNG

BREMSEN VORN UND HINTEN

LENKUNG

HINTERRADAUFHAENGUNG

RAEDER UND BEREIFUNG

ELEKTRISCHE ANLAGE

KAROSSERIE - ROHAUFBAU

) TUEREN

« _ MOTORHAUBE UND KOFFERRAUMDECKEL

INNENEINRICHTUNGEN

AEUSSERE EINRICHTUNGEN

KLIMATISIERUNG
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EINFUEHRUNG

Vorliegendes. Handbuch ist fir die Werkstitten des ALFA ROMEQ - Kundendienstnetzes bestimmt und enthalt alle fir
Instandsetzung, Reparatur und Ueberholung der Gruppen und Anlagen der Fahrzeuge ALFA ROMEO novtwend/'gen
Anweijsungen. '

Insbesonders enthalt es die notwendigen Informationen hinsichtlich Aus- und Einbau, Zerlegen und Zusammenbau, Ueber-
priifungen und Kontrollen des Fahrzeugs sowie die An weisungen fir die Stérungssuche.

Die einzelnen Arbeitsginge sind ausreichend bebildert, sodass die entsprechenden Einzelteile oder Einheiten sofort erkannt
und die fir den Eingriff erforderlichen Werkzeuge oder Geréte zweckmassig eingesetzt und verwendet werden kénnen.
Alle im vorliegenden Handbuch enthaltenen Informationen, Abbildungen und technische Spezifikationen beziehen sich auf
das Datum der Verdffentlichung desselben. Darauffolgende Aenderungen der technischen Daten und Werte, die nach der
Verc'iffent/ichuhg des Handbuchs und vor Verdffentlichung der Neuausgabe vorgenommen werden, sind im “Technical
Bulletin” wiedergegeben, das vom Technischen Kundendienst bei Einfihrung einer Aenderung herausgegeben wird.

Die Herstellerfirma behdit sich das Recht vor, jederzeit und ohne vorherige Benachrichtigung die Aenderungen an den
Fahrzeugen vorzunehmen, die zur Verbesserung derselben oder zur Zufriedenstellung jeglicher Forderung konstruktiven
oder kaufmannischen Charakters notwendig sind, ) ' '

Es wird ausserdem darauf hingewiesen, dass nicht alle im Handbuch vorgesteliten Modelle unbedingt auf allen Mérkten zur
Veerfiigung stehen.

'"HINWEISE ZUM GEBRAUCH DES HANDBUCHES

Vorliegendes Handbuch gilt als Leitfaden fir das Persdpa/_ des fiir die betreffenden mechanischen .Gruppen IZUSté'n_,d/’gen
Kundendienstes. _ E : :

Die darin enthaltenen Anweisungen gelten allgemein fir alle Modelle einer gleichen Gruppe: sollten sie sich auf ein beson-
deres Fahrzeugmodell beziehen, ist dieses mit gesonderter Bezugnahme, zweckmdssig im Inhaltsverzeichnis und /a'hgk des
Textes. ' =

Es wird darauf hingewiesen, dass die Anweisungen. hinsichtlich der Stérungsbehebung auf technischen Vorschriften des
Herstellerwerks fiir den Kundendienst beruhen, die auf jeden Fall immer eingehalten werden missen. Ausserdem wird
unterstrichen, da die Anweisungen allgemein fiir das vollstindige Zerlegen gelten, dass diese in ihrer Gesamtheit nur begrenzt
auf die Félle zu verstehen sind, fir die es unbedingt erforderlich ist.

Zur Erleichterung des Nachschlagens muss das Inhaltsverze/'chnié grandlich durchge/eSén werden,

Besondere Bedeutung wird auf die nachfolgenden K apitel gelegt. ) _

— TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN, die bei Instandsetzung und Eipstellen des Fahrzeugs eingehalten
werden missen. Die Technischen Vorsch_riften sind in vier Kategorien unterteift: Technische Daten, Allgemeine Vor-
schriften, Kontrollen und Regelungen, Agzugsmamente.

— STOERUNGSSUCHE UND STOERUNGSBEHEBENDE EINGRIFFE, darin ist, neben jeder Storung, eine Liste der
wahrscheinlichen Ursachen sowie der stGrungsbehebenden, durchzufiihrenden Eingriffe aufgefihrt.

— SONDERAUSRUESTUNGEN varhar{deh, die dazu dient, eine schnelle, griindliche und sichere Durchfﬁbﬁmg der
Instandsetzungen zu erfauben.

Das vorliegende Handbuch wurde nach der Masseinheit des IS (INTERNATIONALES SYSTEM) und, als Alternative, nach
der des metrischen Systems ausgearbeitet,

Durch die Begriffe ACHTUNG und HINWEIS werden die Vorgdnge angezeigt, die mit besonderer Sorgfalt fir die Verhitung
von Unféllen des PersGnals oder Schaden an Fahrzeugteilen durchzuftibren sind. S
Es wird dringend geraten, vorliegendes Handbuch sorgfaltigst mit den Daten und Anweisungen zu vervollstandigen, die in
regelmassigen Zeitabstinden vom Technischen Kundendienst mit dem “Technical Bulletin’” herausgegeben werden.

Q ~
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WERKSTATT - RICHTLINIEN

Fir den Aus- und Einpay ausschliesslich” geeignete Schlissel, Auszieher und Gerste {a//geme/'ne_ oder: Sonderausfﬁhrung},

keinesfalls Behelfswerkzeug verwenden, sodass Beschédigungen an den Teilen verhdiitet werden,

Um festverbundene Teile voneinander zu “trennen”, durch leichte Schidge mit Blej- oder Aluminiumhamrmer- nachhelfen,
wenn es sich um eisenhaltige Teile handelt; bei Leichtmetal/ (Deckel, Gehduse usw. J hingegen nur Holz- oder K unststoff-
hammer verwenden, ' : '

Bei Ausbau nachprifen, ob die anzuzeichnenden Teile mit den zutreffenden Nummerbezeichnungen oder Bezugszeichen
versehen sind; sollte ein vorher ausgetauschtes Tefl nicht bezeichnet sein, en tsprechende Markierung anbringen. )

Vor Waschen sind die Einzelteile mit Birste und Lappen von den grébsten Schmutzablagerungen zu pefreien (fum dije
Waschfldssigkeit nicht unnitzerweise zu verschmutzen), hierauf mit vorgesehenem Reinigungsmittel waschen und die

vollstandig entfernen,

Vor Wiedereinbau Einzelteile (im besonderen nachgeschliffene) mit Druckluft oder feinem, trockenen Finse/ re{n/gen.

Inbetriebnahme nicht festfressen,
Zum Auftragen des Oeffilms auf vor Einbau zu &
Pinsel sowie Oel und entsprechenden Behdlter stets vor Staub schiitzen und nur zu dem genannten Zweck verwenden.

. Vor Wiedereinbau ajle ‘Organe sorgfiltig abschmieren (mit Ausnahme selbstschmierender Blichsen), damit die Teile bei

Bei Ausbau b/as'sge/_egte‘ Motorteile mit Klebeband oder sauberem Lappen abdecken und dieserweise alle Oeffnungen vor
Staub oder Eindringen von Fremdkérpern schijtzen,

Bei jedem Wiedereinabu Abdichtungen, Oeldichtringe, Federringe, Scheiben und Sicherheitspldttchen und alle verschlissene
Teile erneuern, '

WICHTIG

Bei Austausch von Einheiten oder Einzelteilen sind ausschliesslich Original=Ersatzteile zu verwenden; nur dieserweise wird
jederzeitiger Austausch untereinander sowie einwandfreie Betriebsleistung gewihrleistet,

Bej Bestellungen bitte darauf achten, dass ausser dem Fahrzeugtyp und der aus dem Ersatzteile - Katalog zu entnehmenden
Ersatzteil - Nummer auch die Fahrgestell - sowje die Motornummer angegeben wird, :

Die Qualitst der Wartungsarbeiten dndert sich Je nach angewandtem Verfahren, Féhigkeit des mit den Arbeiten beauftragten
Personals, eingesetzten Gerdten sowie zur Verfigung stehenden Ersa tzteilen. ' '

PA377400000000 | September 1985
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ANMERKUNG: Das anwesende Handbuch, spezialisiert fir die Modelle , die die Mechanik
anwenden, ist ein Zusatz des - REPARATUR - LEITFADENS - Ausser den spezifischen
Argumenten werden nochmals vollstandig die Verfahren erklart, die, verglichen mit dem Grundmodell,
veréndert wurden. Die geringfigigen Varianten werden nur. erwdhnt, unter Hinweis auf den Text des (r

: j

Grundhandbuchs.

= GR..Das seitlich angegebene Symbol zeigt die entspre-
' chende Gruppe im REPARATUR LEITFADEN

an fir alle weiteren Argumente, die im
vorliegenden Handbuch nicht gesondert beschrieben
wurden.

CJ
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ABAENDERUNG der ““technischen Daten und Vorschriften” der Versffentlichung PA377400000000 -
““REPARATUR-LEITFADEN " '
Neue - Modelle sind mit den 1350 cc- und 1700 ce- Motoren ausgestattet.

HINWEIS: Die nachfolgenden Anweisungen sind provisorisch anzusehen und werden gegen eine komplettere
Dokumentation in der néchsten Veréffentlichung ausgetauscht.

VORWORT

In dieser Veréffentlichung sind die technischen Daten entsprechend der neuen Modelle B und

Serinf 8 angegeben.

Fir die technischen Daten, die in diesem Anhang nicht aufgefiihrt sind, werden auf die entsprechenden Versionen

B vnd =W der unten aufgefihrten Verdffentlichungen verwiesen (*).

PA333700000000 “‘REPARATUR-LEITFADEN &
PA383700003300  “REPARATUR-LEITFADEN - Modelle &)

(*) Die Ausfihrung 7= @) st ausschliesslich im Handbuch der ““Modelle " wiedergegeben.

Eventuelle spezifische Wartungseingriffe sind in den Abénderungen der nichsten Veréffentlichung enthalten.

PA377400000001 1 November 1987




INHALTSVERZEICHNIS

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

GRUPPE 00 - FAHRZEUG KOMPLETT ... 3

Varianten des Modells .........cc.cvenven.n. 3
Allgemeine Uebersichten ................. 4
Abmessungen und Gewichte ........... 4

Wartungsplan ........ccooviiiieinencenevnnnns 5
Vorgeschriebene Schmiermittel und
Kraftstoff ...ooeeeeiiiiiiiiiiiiiineeeeaee 5
Fdllmengen (Richtwerte) .................. (oe)

TECHNISCHE DATEN UND
VORSCHRIFTEN

GRUPPE 00 - FAHRZEUG KOMPLETT ... 6

Motorwartung ..........eevuveirinveniinnnnnes 6
Wartung der Mechanik und
Karosserie .....cccccccerveveeienieniinnnennn. (oo)
GRUPPE 01 - MOTOREINHEIT ............. 7
Technische Daten ...........c..evenveennn. 7
Kontrollen und Regelungen .............. 8
Allgemeine Vorschriften ........c......... 8
Anzugsmomente ...........cccveinieniiienne 8
GRUPPE 04 - MOTOR-
KRAFTSTOFFOERDERUNG .................. 9
Technische Daten ................ e 9
Allgemeine Vorschriften ........cc..cu.... 9
Kontrollen und Regelungen .............. 9
Anzugsmomente sesseesertsrasistnissrinenes (o)
GRUPPE 05 - MOTOR-ZUENDANLAGE,
ANLASSER, AUFLADUNG ................... 9
Batterie .......coccvceriiiiiirie e (oo)
Aufladung .....ccocviiiiiiiiiinieaee 9
Anlasseraniage ........cccccovvnvneriirnnnnn, ()
AN o To 1] 3 To T (e)
GRUPPE 07 - MOTORKUEHLUNG ......... 10
Technische Daten ......c.ccceveeveiieniennns {e)
Kontrollen und Regelungen .............. ()
Allgemeine Vorschriften .................. 10
ANZUgSmMOmMENte ......coceuvvenvrernnennenn. {e)
GRUPPE 12 - KUPPLUNG .............uuueen. 10
GRUPPE 13 - GETRIEBE ...................... 10

Technische Daten .........cccovvvvvennnnns 10
Allgemeine Vorschriften .................. (e)
Kontrollen und Regelungen .............. ()
Anzugsmomente .......c.cpeviiieniennnnnnns (¢)
GRUPPE 17 - DIFFERENTIAL UND
UEBERSETZUNGSHALBWELLEN ........... ()
GRUPPE 21 - VORDERRADAUF-
HAENGUNGEN ...................... oreo PO, 11
Technische Daten ..........c.coovvvnennnnn. (o0)
Aligemeine Vorschriften .................. ()
Kontrollen und Regelungen .............. 11
Anzugsmomente ........ceeeeeveeninninnnns 11
GRUPPE 22 - BREMSEN VORN UND
T =1 O 12
Beschreibung ........cccovevvvieiieiiiinnnns (oe)
Technische Daten .......cccccceenvvuinnnen.s 12
Aligemeine Vorschriften .................. ()
Kontrollen und Regelungen .............. 12
ANZUGSMOMENTE .....covvvvveeeirnnennennens (@)
GRUPPE 23 - LENKUNG ...................... (o) -
GRUPPE 25 - HINTERRADAUF-
HAENGUNGEN ........ccoooccivnviiniiennnne, (o0)
GRUPPE 28 - RAEDER UND
BEREIFUNGEN .........c.c.coviviiiiiiniiinnanns 13
Allgemeine Vorschriften .................. (o)
Kontrollen und Regelungen ....... b ()
Anzugsmomente ........ccceeeeueinnenennen, (®)
Technische Daten .........ccecivvnvennennnn. 13

{*) Siehe: 'REPARATUR-LEITFADEN (Alfa 33| . BAND I
(**) Siehe: “REPARATUR-LEITFADEN - Modelle " - BAND I
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

GRUPPE 00 - FAHRZEUG KOMPLETT

VARIANTEN DES MODELLS

Modell Sprint
Ausfilhrungen B &
Motor 1350 1700
Identifikation
Ausgabe 1987
Ausriistung 2-Tiren - Coupé
Lenkung Links Links Rechts
Interne Code-Nummer Buf Zulassurge- dor 902.321 902,380 902.390
Erkennungsschild
auf Erkennungsschild 902.A4A 902.A6
Fahrzeug-Typennummer
auf Blech der
Verbraucherwanne 802.A40 Sl -
uf Blech der
Lfd. Fah I- a = 3 =
d. Fehrgestell-Nummer Verbraucherwanne
; .50
Typ- und Lfd, Nummer auf Kurbelgehiuse 30;:3 30;5b
des Motors rechtsseitig 000.000.1 000.000. 1

PA377400000001
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

ALLGEMEINE UEBERSICHTEN

Y

I

ABMESSUNGEN UND GEWICHTE

Modell [Sprint
Ausfiihrungen (13 &
502.380
Interne Code-Nummer 802.321 902.390
Radstand P {mm) 2465
. vorn Ca 1362 (1) 1367 (2)
KEIE hinten & P 1359 (1) 1364 (2)
Maximale Fahrzeuglinge Lu {mm) 4024
; A vorn Sa 804
Max. Ueberhang Kot Sp {mm) 755
Maximale Fahrzeugbreite La {mm) 1620
Maximale Héhe (bei unbelastetem Fahrzeug) H {mm} 1305
Bodenfreiheit (bei belastetem Fahrzeug) {mm) 130
Kleinster Wendekreis {mm) 5500
Gewicht bei fahrfertigem Fahrzeug {kp) 915
Hdochstzulssiges Gewicht {kp) 1340
Nutzlast {kp) 425
g vorn 800 800
Maximale Achslast hinten {kp) 800 900
Héchstzuldssige Anhinglast (kp) 1000
——— vorn 2
Anzahl der Sitzplatze Hiveen 3

(1) mit Felgen 5 J x 13

November 1987

{2) mit Feigen 5 1/ Jx 13, 5 1/5 J x 14 (in Leitmetall)
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

~, WARTUNGSpy ap
i ]
Wie fir . Fir @ ) sing die Eingriffe “Ventilspie| kontrollieren, 99f nachstellen - nicht erforderlich, 4a
der’ Motor mit hydraullschen Stésseln | ausgestattet'fst. :
VORGESCHRIEBENE SCHMIERM!TTEL UND KRAFTSTOFF
KRAFT STOFF
Wie fiir
FLUESSIGKEITEN UND SCHMIERMITTEL
Wie fiir ausgenommen: A
Typ I Anwendung } Klasm‘ﬁziomng = AaE SHELL Hinwais
APl SF/CC Sint 2000 Sintiax Super Plus Raumtemperatur
Motor - g1 MiL L461525 SAE 10W/40 SAE 10wyqp Moator 0j =18 + 4p°¢
Cccmc G2D1 SAE 15Wy/50
Oel

Getriebe und
Dfi‘ferenr.'al 13

Rotra Mp
SAE 80w/a0

Spirax HD
SAE 80W/g0

Raumtemperatur
=30 + 409¢

400000001 5 November 1987



TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

GRUPPE 00 - FAHRZEUG KOMPLETT (

MOTORWARTUNG

TECHNISCHE DATEN - KONTROLLEN UND REGELUNGEN

Wie far (Alfa33] ausgeschlossen:

Motorgruppe

Wie fiir ; far [#] , bei dem keine Kontrolle des Ventilspiels durchzufiihren ist.

Ziindanlage
Wie fir ausgeschlossen ist die Variation hier angegeben, fir den @ . . T
Phassneinsteliung (1) U/min Frihziindung in Graden
Max. Frihzindung ; 4500 34 = 1

(1) Die Eichwerte wurden bei abgetrenntem Schlauch des Unterdruckversteliers aufgenommen.

ANZUGSMOMENTE

Wie fiir .

November 1987 6 PA377400000001 i



TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFT EN

GRUPPE 01 - MOTOREINHEIT

TECHNISCHE DATEN

MOTORDATEN

Motor mit zwej Doppelvargasem

® ] =

Ausfﬁhrungen
=——u e

—t 1 |

Motor - Typennummer 301.88 I 305.50
Zyklus Viertakt-Otto
—_— ———"_ —
Anzahl und Anordnung der Zylinder 4 horizontal gegendberliegend
Zylinder-Nummerierung linker Kopf rechter Kopf

87 x72
1712

80 x 67,2
1351

Bohrung- Hub
Hubraum

=

mm
cm?
Verbrennungsraym om? 39,7 49,5

Verdichtungsgrad I 9,5 9,5

Leistung (DIN) Max. kW (Ps) 63,2 (86) 86,7 (118)
Spezif. kW (Ps) 47 (64) 50,6 (69,8)
bei 5800 U/min bei 6000 U/min
= e
Maximales Drehmoment (DIN}) N-m (kp-m) 118 (12,1) 152 (15,5)
bei 4000 U/min bei 4000 U/min
Mittlere lst—Geschwindigkeit der Kolben (1) m/s 13 14,4
Verdichtung der Zylinder (2} kPa (bar; kp/cm?)
Zugelassener Mindestdruck 1029,6 (10,3; 10,5)
Maximaler Druckunterschied Zwischen
den Zylindern 98 (0,98; 1)
Motorsidruck (3) kPa (bar; kp/cm?)
= Minimum bej Leerlaufdrahzahlen 118 + 275 196
(1,18 + 2,75; 1,2 + 2,8) (1,96; 2)
— Minimum beij H&chstdrehzahien 412 + 569 441
(4,12 + 5,89; 4.2 + 5,8) {4,41; 4,5)
— Maximum bej Leerlaufdrehzahien - 480 (4,90; 5,0)

(1) Bej héchstem Drahzahlbureich

{2) Aufzunshmende Werte unter folgenden Bedingungen:
— Motor auf Betriahstemparmr
— Vargaserdrcsseln volistandig gedffnet
— Mitnehmen des Motors mit Anlassarmotor. bei ausgebauten Ziindkerzen

(3) Aufzunehmends Werts bei Motar auf Betriebstemperatur (Oeltemperatyr 90°C)

1377400000001 7 November 1987



TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

KONTROLLEN UND REGELUNGEN (

Fiir das Fahrzeug @B siche: “REPARATUR-LEITFADEN ““ - BAND | - Gruppe 01, nur far Motor 1350
{Motor Typennummer: 301.68).

Fir das Fahrzeug [#] siehe: “REPARATUR-LEITFADEN - Modelle ' - BAND Il - Gruppe 01, nur fir Motor
1700 (Motor Typennummer: 305.50).

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

FLUESSIGKEITEN UND SCHMIERMITTEL

Masseinheit: |
Anwendung Typ Bezeichnung Menge
Motordlwanne auf Hchststand AGIP SINT 2000 10W40 3,5 (
Oelfifter und interne Leitungen E.T. - Nr. 3631-69352 0,6 5
Periodischer Motorsl- und OEL IP SINTIAX 10W40
Filterwechsel {*) E.T. - Nr. 3631-89353 4,0
Lagerungen der Nockenwellen " SHELL Super Plus 0,10 + 0,15
Motor Oil 15W/50 {Je Lager)
(*)  Der Ausbau des Oelfilters bendtigt nur ein teilweises Entieeren der internen Leitungen.
DICHT- UND KLEBEMITTEL
Wie far :
SCHLEIFTMITTEL (

Wie fiir :

ANZUGSMOMENTE

Wie fir » hierbei auf die nachfolgende Anzugsmomente achtend, die beim Wiedereinbau des Motors eingesetzt
werden miissen, dessen Fahrzeuge mit einem vorderen Torsionsstabilisator ausgestattet sind.

o Masseinheit Nem kpiin

Befestigungsschrauben Motorquertréger und Bigel des
Torsionsstabilisators an Aufbau 66,5 + 83,3 . 6,8 + 8,5

Befestigungsschrauben Torsionsstabilisator an Nachstrebe 14,7 + 23,5 1.6+ 24

November 1987 8 PA377400000001
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TECHNISCHE DATEN unD VORSCHRIFT, EN

GRUPPE 04 - MOTOR-KRAFTSTOFFOERDERUNG

TECHNISCHE DATEN

KRAFTSTOFFPUMPE
Wie fiir die Modelle SSR

KRAFT STOFFBEHAELTER

Wie fir :

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN

Wie fiir ausgeschlossen:

VERGASER
Fir das Fahrzeug B siche: “REPARATUR-LEITFADEN " -BAND I - Gruppe 04, nur fr Motor 1350

(Motor Typennummer: 301.68).

Flir das Fahrzeug Sorind [#] siehe: “REPARATUR-LEITFADEN ~Modelle &) - - BAND Il - Gruppe 04, nyr fir Motor
1700 (Motor Typennummer: 305.50).

KONTROLLEN UND REGELUNGEN

Wie fiir ausgeschlossen sind:

VERGASER

Fir das Fahrzeug (aring B siche: “REPARATUR-LEITFADEN "~ BAND I - Gruppe 04, nur 5, Motor 1350
{Motor Typennummer: 301.68).

Fir das Fahrzeug Serind [#) siche: “REPARATUR-LEITFADEN - Modelle (S SR -BAND 1l - Gruppe 04, nur fir Motor
1700 (Motor Typennumm_er: 305.50),

GRUPPE 05 .- MOTOR-ZUENDANLAGE, ANLASSER,
AUFLADUNG

AUFLADUNG

"ECHNISCHE DATEN unDp KONTROLLEN

lr das Fahrzeug Gpeimg B siche: “REPARATUR-LEITFADEN " ~BAND I - Gruppe 05, nur 5 Motor 1350
Aotor Typennummer: 301.68).

Ir das Fahrzeug (Spring @ siche: ”HEPARATUR-LEITFADEN—Modelle "~ BAND Il - Gruppe 05, nur fir Motor
00 (Motor Typennummer: 305.50),

377400000001 9 November 1987
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TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

GRUPPE 07 - MOTORKUEHLUNG

ALLGEMEINE VORSCHRIFTEN
Wir fir ausgeschlossen:

KUEHLFLUESSIGKEIT
Minimale N .
Aussentemperatur ¢ -15 -20 -35

Frostschutzmittel

E.T. - Nr, 3681-69956 I 2,2 2,6 3,65
Wasser | 5,1 4,7 3,656
Gebrauchsfertiges

Frostschutzmittel

E.T. - Nr. 3681-69958 | - 7.3 —

GRUPPE 12 - KUPPLUNG

Die Technischen Daten des ““REPARATUR-LEITFADENS " - Gruppe 12, bleiben weiterhin giiltig, achten Sie
auf das nachfolgende: :

E.T. - Nr. Kupplung 549.990

GRUPPE 13 - GETRIEBE

TECHNISCHE DATEN

Modeli Sprint
Merimale Ausfiihrungen m & (
Uebersetzungsverhiiltnis Kegel/Tellerrad
Stellung des Gang Usbersetzungsverhéitnis 9/37 10/37
Gangschalthebels Getriabe” Gesamt- Geschwindigkeit Gesémt- Geschwindigkeit
: ~ bei 1000 U/min - bei 1000 U/min
Gbersetzung km/h | Gbersetzung km/h
i ok 5. o 1:3,143 1:12,921 8,010 1:11,629 9,081
r ® 3 :
2, 1:1,864 1:7,663 13,5086 1:6,897 15,311
3. 1:1,323 - 1:5,439 19,029 1:4,895 21,573
4. 1:1,027 "1:4,222 24,514 1:3,800 27,790
5. 1:0,854 1: 3,551 29,479 1:3,160 33,418
3 ° ) -
2 4, RG RG 1: 3,091 1:12,707 8,145 1:11,437 9,233 {
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TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFT EN

- GRUPPE 21 - VORDERRADAUFHAENGUNGEN

KONTROLLEN UND REGELUNGEN

EICHDATEN DER STOSSDAEMPFER

Spris
usfilhrungen
Merkmale m (%]
STOSSDAEMPFER () LINKS I RECHTS LINKS ' RECHTS ‘ LINKS RECHTS
TYP SPICA SPICA BOGE
E.T. - Nr. Alfa Romeo 548.614 ’ 548.615 548.190 ’ . 548.191 549.122 l 549.123
Druckstufe N {kp) 171 + 209 (17,5 « 21,4) |228,6 « 279,5 (23,4 + 28,6) | 141,2 + 172,5 (14,4 + 17.6)
< Niedrige .
) Geschwindigkeit
Zugstufe N (kp} 243 + 297 (24,9 + 30,4) 448 + 548 (45,9 + 56,1) 351,7 + 429,8 (36 + 44)
Druckstufe - N {kp) 423 + 517 (43,3 + 52,9) (430,9 + 526,6 (44,1 + 53,9)| 457 + 558,8 (46,8 + 57,2)
Hohe
Geschwindigkeit : )
Zugstufe N (kp) 1090 +1410,7 (111,6+144,4) 1125+ 1375,6 (115,2+140,8) 1231+1504,5 (126« 154}

ANZUGSMOMENTE
Wie fiir ausgeschlossen sing:

Masseinhait
N'm kp'm
) Teil
Befestigdngsschrauben Motorquertréger und Biigel des
Torsionsstabilisators an Aufbau 66,5 + 83,3 6.8 + 8,5
Befestigungsschraube Torsionsstabilisator an Nachstrebe 14,7 + 23,5 1.5 +24
Befestigungsmutter oben vertikale Fiihrung Stossdampfer 32 + 39 32+ 4

PA377400000001 11 November 1987

O e R e



TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

GRUPPE 22 - BREMSEN VORN UND HINTEN A

TECHNISCHE DATEN

Wie fiir die Modelle ausgeschlossen:

VORDERRADBREMSEN

Bremssattel, Bremsbelige und Bremsscheiben

Merkmale Ausfiihrungen 13 ST 3
ATE E.T. - Nr. 795.357 720.462 (*) 795.402 720.306 (*)
Typ
DBA E.T. - Nr. 795.356 720.461 (*) -
Bremssittel HELLBLAU (FRENDO)
Kennfarben
SCHWARZ (FERODOQ)
Nennstérke ‘“S”” der Belage mm 15 16,5 (
Aussendurchmesser . mm 239
Scheiben
Nennstarke ‘“C'’ der Bremsscheibe mm 12,792 : 22

(*} “"Umweltfreundliche’’ Bremsbelége

HINTERRADBREMSEN
Masseinheit: mm
Durchmesser der Trommel {(Nennwert); 8"
E.T. - Nr. 548.169
-0,1 1 Rotationsrichtung des
Innendurchmesser der Trommel (Nennwert) 203.2+ 0.2 Rades, vorwirts
2 Zusammengedriickte
Bremsbacke
ta

e 3,25 + 0,25 3 Gespannte Bremsbacke

Bremsbacke i
Dicke der Bremsbelige, (
wenn neu zusammen- '

gedriickta 4,75 + 0,25

Bremsbacke

HAUPTBREMSZYLINDER

Typ: BENDITALIA E.T. - Nr. 546.667
Durchmesser 20,64 mm
Hub 32 mm (16 + 16)
Typ:  ATE E.T. Nr. 546.657
Durchmesssr 20,64 mm
Hub 32mm (17 + 15)

KONTROLLEN UND REGELUNGEN

Wie fiir Modelle @ . hierbei darauf achten, dass bei den Modellen der Hinterradbremsen eine Trommel mit  (
nur 8'° Durchmesser eingesetzt ist. -

November 1987 g 12 PA377400000001



TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFT EN

7 GRUPPE 28 - RAEDER UND BEREIFUNGEN

TECHNISCHE DATEN

Modeils @
Ausfﬁhrungan
Abmessungen m ! [
s - BELA. N L REIFENLUFTDRUCK (1)
STUNG einheit A p l A p
N
165/70 SR13 5124 x 13~ v ’ 1.8 1.8 - -
kp/om?
N
185/60 R14 82H 51/2J x 14~ v " — - 1.8 1,8
) Auswuchten (hc‘ichstzuléssige Unwucht) l g 8
Wauchtgewichta , g 10 + 40 (mit Intervaiten von 10 g)
Schneeketten
Maximaler Auftrag S*’ ger Schneeketten mm 16
(flr Reifen 165/70 SR13)
A = vorn SR = bis 180 Km/h
P = hinten T = bis 190 Km/
N = bei verringerter Belastung ung kurzzeitiger Héchstgeschwindigkei't H = bis 210 Km/h
\ = bei voller Belastung yng gleichbieibender Hﬁchstgeschwindigkeit
(1) Reifendruck gemessen bei kaltemn Reifen,
Bei besonders schwierigen Einsatzbadingungen des Fahrzeugs (Héchstbelastung, hoher Umgebungstemperatur, erhéhte Geschwindigkeit
usw.) ist es ratsam den Luftdruck um 0,2 kp/cm? 2y erhéh i

Wuhnwagansch!eppu
Umrechnungafabelle:

j 1.8 kp/em? = 1,76 bar = 176 kPa

rhanden sein (Gasanlage,

1.6 kp/em? = 1,57 bar = 157 kPa

PA377400000001 13 November 1987
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FAHRZEUG KOMPLETT

INHALTSVERZEICHNIS

ALLGEMEINE UEBERSICHTEN ............. 00-2 WARTUNGSARBEITEN MOTOR ........... (o)

Abmessungen - Gewichte ............... 00-2 Grundmechanik ..........c.cccevvuennnnnnn. (o)
VARIANTEN DES MODELLS ............... 00-3 Kraftstofforderung ...................... (o)
ERKENNUNGSDATEN ..ovvveeeeeieeeinn, 00-4 Kontroile der Abgaszusammensetzung (o)

Erkennungsschilder ...........vcuvevevnnn.. 00-4 Motor, Ziindanlage ........................ {o)

Fahrzeug - Kennzahlen ................... (*) DIAGNOSE UND STOERUNGSBEHEBENDE
HUB- UND ABSCHLEPPUNKTE ............ (*) EINGRIFFE - EINSPREITZANLAGE
SONDERAUSRUESTUNGEN ................ {*) LE 3.2 JETRONIC .covvvvveieeeeeeeeeeeeaan, (o)
ANWEISUNGEN ZUR DURCHFUEHRUNG STOERUNGSSUCHE ELEKTRIK ............ {0}

DER ERSTAUSLIEFERUNG UND DES
WARTUNGSPLANES ......ccoooovveeeenn (*)
WARTUNGSPLAN .....ccoovveeeceeeeenn, (o)
FLUESSIGKEITEN UND SCHMIERMITTEL (o)
VORGESCHRIEBENER KRAFTSTOFF

UND SCHMIERMITTEL ..cccovvvveeeennnnn. {o)
Kraftstoff ..........cvvveiieeeireeeiiennnns (o)
Flissigkeiten und Schmiermittel ...... {o)

FUELLMENGEN (RICHTWERTE) ........... (o)

ELEKTRISCHER SCHALTPLAN
EINSPRITZANLAGE - ZUENDANLAGE .. (o)
WARTUNG DER MECHANIK UND DER

KAROSSERIE .....ovvvvecenirieieeenreennnnnnn, (*)
TECHNISCHE DATEN UND
VORSCHRIFTEN ...ocovveviveeveveieaeeeeennn, (o) (%)
Wartung des Motors ........c.ceveen..... (o)
Wartung der Mechanik und der
Karosserie ........ccccceveveeeenennnernnennns {*)
SONDERAUSRUESTUNGEN ................ (*)

(*)  Im: “REPARATURLEITFADEN (Sprim} ** - Gruppe 00 nachschlagen.

(0} Im: "REPARATURLEITFADEN (517 1=] (T #)" - Gruppo 00 nachschlagen.

PA37740000IE88
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FAHRZEUG KOMPLETT

: >MODELLVARIANTEN ............ 003 - :
=& GR. 00

PA377400000000
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FAHRZEUG KOMPLETT

X

ALLGEMEINE ANSICHTEN

Y

|'1 La

-

ABMESSUNGEN UND GEWICHTE

Modell [Sprint
Varianten m m m [ ]
Kennummer 802.32 202.34 902.36
902.33 802.35 902.37
Radstand P (mm) 24586
p vorn Ca 1392 (1} 1397 (2)
Spurweite B cp mm) 1359 (1) 1364 (2)
Maximale Fahrzeuglinge Lu {mm) 4024
vorn Sa 814
RSN, hinten Sp Lo 755
Maximale Fahrzeugbreite La (mm) 1620
Hohe (bei unbeiastetem Fahrzeug) +H {mm) 1305
Bodenfreiheit (bei belastetem Fahrzeug ) (mm) 130
Kleinster Wendekreisradius {mm) 5200
Gewicht bei fahrfertigem Fahrzeug (kg) 915
Héchstzuldssiges Gewicht {kg} 1315 1340
Zuladung (kg) 400 425
. vorn 690
Maximale Achslast hinten {ka) 690
Hochstzuldssige Anhéngelast (kg) 940
. . vorn 2
Anzahl der Sitzplatze hinten 3
{1) bei5J'x 13 - Felgen
(2) 'bei 5 1/2J x 13, 5112J x 14 - Leichtmetallfeigen
September 1985 00-2 PA377400000000
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FAHRZEUG KOMPLETT

ALLGEMEINE UEBERSICHTEN

ol o

ABMESSUNGEN - GEWICHTE

Modell Spring
Ausfiihrung : @ {iniezione}
Innere Kode Nr.. Typ 902.400
Radstand P (mm) 2465
H e vorn Ca (mm) 1367 i -
pHAVET hinten Cp {mm) 1364 (
Maximale Fahrzeuglange Lu [mm) 4024
Usberh varn Sa {mm) 804
eberhang hinten Sp {mm) 755
Maximale Fahrzeugbreite ' La {mm) 1620
Hohe (bei unbelastetem Fahrzeug) H (mm) 1305
Bodenfreiheit (bei‘ belastetem Fahrzeug) {mm) 130
Min. Wendekreisradius (mm) 5600
Gewicht (bei fahrbereitem Fahrzeug) (kg} 830
Hochstzuldssiges Gewicht {kg) 1340
Nutzlast ? {kg) 425
vomn {kg) ' 800
P A hinten kg) 900
Hbchstzuléssige ‘Anhéngeriast (kg) 1000
. - vorn 2
Anzahl der Sitzplatze hinten 3

Januar 1988 00-2 PA37740000IES?



FAHRZEUG KOMPLETT

MODELLVARIANTEN

(A usgenommen Schweiz, Sch weden, Australien)

Modall Sprin
Varianten
Kenndaten EB EB m L3
Modelljahr 1985
Ausflhrung 2 - tliriges Coupé
Lenkung Ly, R.L. 7 1 B | 3 AL,
auf Typengenehmigungs- . 7
Typencodenummer und Typenschild 902.32 902.33 902.34 902.35 902.36 .902'3
auf Typenschild 902 A4A 902 ASC (1) 802 ASB (2)
Fahrzeugtypennummer
auf Stirnwand 802 A40 902 A50 902 A50
Laufende Fahrgestell- uf Stir d ab ab ab
nummer @ R 05.120.115 06.120.115 05.120.115
301.68 301.48 301.46
:VIO:OI";VDNEH- und rechts auf Kurbelgehiuse it ab ab
aufende Numm
5 i 000.001 000.001 000.0001
{1) mit langem Uebersetzungsverhiltnis (11/39 - Kegelradsatz)
(2) mit Kurzem Uebersetzungsverhalnis (9/37 - Kegelradsatz)
(Schweiz, Schweden, Australien)
Modell '
Varianten
Kenndaten m m *
Schweiz
a Schweiz 1986 Australien
Modelljahr 1985 Schweden 1985
1985
Ausfiihrung 2 - tlriges Coupé
Lenkung L.L. R.L. L.L. R.L.
_ — auf Typengenehmigungs- o 902.36 902.37
Typencodenummer und Typenschild (2) 902.34 .
— auf Typenschild (2) 902 A5D (1) 902 A58 (1)
Fahrzeugtypennummer
— auf Stirnwand 902 AS0 902 A50
Laufende Fahrgestell- £Sti d ab ab
nummer RS EY 05.120.115 05.120.115
306.20 301.82
M - o
lal?::r:;:p;:n:'n:d — rechts auf Kurbelgehduse ab ab
& A00.0001 000.0001

{1) mit kurzem Uebersetzungsverhaltnis (9/37 - Kegeiradsatz)
{2) nurfar Ausfiihrung Schweiz

PA377400000000 00-3 September 1985



FAHRZEUG KOMPLETT

VARIANTEN DES MODELLS

Modell Spriny
Ausfilhrungen B {iniezione)
Einrichtung 2-tliriges Coupé
Lenkung links
~
— auf Erkennungs-
u. Zulassungs-
Innere Kode-Nr. Typ schild 902.400
— auf Erkennungs-
5 schild 902.A6A
z
Fahrzeugtypennr. § — auf vord. Quer-
& trager Motorraum
<3 rechte Seite, 902.A60
Fahrgest. Nr. 2 horizontal
&
£
5 — auf vord. Quer-
= -
< trager Motorraum b
Lfd. Fahrgest. Nr. 5 rechte Seite, 06.132.615
» a horizontal
-
= - .
— "auf Kurbelge-
hause, obere
rechte Seite bei 305.58
Motor-Nr. Typ u. Ifd. Nummer Motorschwungrad ab
. auf bes. A.000.001
Erhéhung
ReifenmaRe 185/60 HR 14
FelgenmaRe 51/2Jx 14"
|
PA37740000IE88 00-3 Januar 1988




ERRATA / CORRIGE

Modelle 8

PA333700003300

GRUPPE 00 - Fahrzeug komplett

00-6

5. Klappe fiir Kontrolte der
Phaseneinstellung  auf  hinterem
Deckel des Kurbelgehsuses entfernen
und Kurbelwelle drehen, bis im

Zylinder Nr. ¥ der Kolben auf o.T. in |

Mo. A

Explosionsphase ist. Diese Stellung
wird durch die Uebereinstimmung
der T-Kerbe @ auf dem Schwung-
rad mit dem Zeichen @ des hinteren
Deckels erreicht.

00-7

3. Antriebswelle drehen, bis das
Zeichen des hinteren Deckels des
Motors mit der T-Kerbe des
Schwungrads iibereinstimmt.

(Mit dem Kolben des Zylinders Nr.)¥__ No. 4
auf 0.T, in Explosionsphase). '

6. Antriebswelle in der’ beschrie-
benen Stellung wie in Schritt 3.
halten, mit der gefluchteten T-Kerbe
mit den festen Zeichen und dem
Kolben des Zylinders Nr.Xauf o.T. No.4
la—di Kondition—befind ol
fio_Koll Jor_Zilinder Ne1 I
Lentil ehtinK ket

7. Rechte Nockenwelle drehen, bis,
durch die entsprechende Bohrung auf
der hinteren Verkleidung@des
Treibriemens, ein Zahn und die
beiden gefrdsten angrenzenden Rillen
der rechten Riemenscheibe @ zu
sehen sind.

Riemen zur Steurung
der NocKenwelle monti&r(h.‘%

Bezugssteliung der Fluchtung Riemenscheiben

der Nockenwellen {mit T -Kerbe auf dem Schwung- rechte Riemenscheibe (=%

rad mit dem Zeichen auf dem hinteren Deckel
Mo, 4 gefluchtet, mit Kolben des Zylinders Nr. X auf

0.T. in Explosionsphase)

linke Riemenscheibe pEEN




FAHRZEUG KOMPLETT

KENNDATEN

1 2 34 5

1 Typengenehmigungs- und Typenschild (Typen-

code- und Fahrzeugtypennummer)

2 Kurbelgehguseschild (Motortypen- und lauf-

ende Nummer)

3 Stirnwandschild (Fahrzeugtypennummer und

laufende Fahrgestellnummer)

4 Schmiermittelschild

{Schmiervorschriften)

(Siehe Flissigkeiten und Schmiermittel der

FAHREUGKENNUMMERN

A) Fahrgestelinumerierung

(2a) (2b)

—r—
ZAR IE)Z.A.SOl * L9000.001I
(1 {2) (3)

(1) Herstellercodenummer.

(2) Typengenehmigungsnummer, be-
stehend aus sechs Ziffern:

{2a) Nummer des Grundmodells: Be-
zeichnet Fahrzeuge desselben Ent-
wurfkonzepts (z.B. 902 Coupé, 905
Berlina).

(2b) Variante zum Grundmodell: Be-
zeichnet die Varianten eines Grund-

modells (z.B. 902.A50 Be

(3) Laufende Fahrgestellnummer:
Wird bei der Herstellung fortlaufend
zugeordnet.

September 1985

U ALFA ROMEO AUTO SPA[ |

kg
kg
4= kg
2— kg

902.A5B 301.46 902. 36
e [t [

—_——

4a 4b

4]

(4) Typencodenummer: (auf dem
Typenschild). Besteht aus finf
Ziffern:

{4a) Codenummer des Grundmodelis:
Bezeichnet die verschiedenen Mo-
defle von Fahrzeugen desselben
Grundkonzepts.

00-4

einzelnen Gruppen)
5 Lackmittelschild (bei
wendete Produkte)

Erstlackierung  ver-

{4b) Variantencodenummer: Bezeich-
net Varianten zum Grundmodell, die
deren Eigenschaften verindern (z.B. (

902.36 (15K

Beim Kundendienst ausschliesslich
die Typencodenummer angeben (4).

B) Motornumerierung

301.46 0.000.001
(1) {2)
(1) Motortypennummer (z.B.

301.46 1500 cc, 301.68 1350 cc).
{2) Laufende Motornummer: Wird
bei der Herstellung fortlaufend
Zugeordnet,

PA377400000000
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FAHRZEUG KOMPLETT

ERKENNUNGSDATEN (

ERKENNUNGSSCHILDER

1 Schild an Aufbau Motorraum (Fahrzeugtypnr., Ifd. 4 Schmiermittelschild (Schmiermittelvorschriften) (Siehe
Fahrgest. nr.) ""Flissigkeiten und Schmiermittel’” der einzelnen
Gruppen)
2 Schild auf Kurbelgehéuse, obere rechte Seite bei Mo-
torschwungrad, auf besonderer Erhéhung (Typ und 5 Schild der Lacke (Erzeugnisse fiir die Lackierung) (Art und
Ifd. Motornr.) i Marke des in der Fabrik verwendeten Lackes).

3 Zulessungs- und Erkennungsschild (innere Kode-Nr.
Typ u. Fahrzeugtypnr.)

Januar 1988 00-4 PA37740000IE88



GETRIEBE

INHALTSVERZEICHNIS

TECHNISCHE DATEN UND

VORSCHRIFTEN

)

PA377400000000

-----------------

Technische Daten

(Alfa 33)=»GR. 13

September 1985
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GETRIEBE

INHALTSVERZEICHNIS

HANDGESCHALTETES GETRIEBE MIT 5
GAENGEN ....covviviieiieeeeieeeeeeeeeee s,
AEUSSERE GETRIEBESCHALTUNG ......
TECHNISCHE DATEN UND
VORSCHRIFTEN ......ccovvevreeeennninnnnnns
Tecnische Daten .........ccevevevnvnnnnnns

Aligemeine Vorschriften .................

(*)
(*)

13-2
13-2
(*)

Kontrollen und Regelungen .............

ANZUGSMOMENTE ....vvrvuieeennnnrennnnnns
STOERUNGSSUCHE UND
STOERUNGSBEHEBENDE

EINGRIFFE ..o,

SONDERRAUSRUESTUNGEN ..............

{*) Im: “"REPARATURLEITFADEN * BAND | - Gruppe 13 nachschlagen.

(*)
(*)

(*)
(*)

PA37740000IE88

Januar 1988
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GETRIEBE

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN (

TECHHNISCHE DATEN

Uebersetzungsverhiitnisse Kegel/Tellerrad
Differential- Gangschal thebel- a Getriebe- 11/39 9/37
getriebe stefiungen = Ubersetzungen | Gesamtiiber- | Geschwindig- | Gesamtiiber- | Geschwindig
setzung keit bei setzung keit bei
Getrisbe- 1000/min Getriebe- 1000/min
Differential km/h Differential km/h
1. 1:3,750 1:13,293 7,77 1:15,416 6,61
2. 1:2,050 1: 7,267 14,21 1: 8,427 12,10
3. 1:1,387 1: 4,918 21,01 1: 5,702 17,88
4. 1:1,027 1: 3,640 28,37 1. 4,222 24,16 (
5 1:0,825 1: 2,924 35.23 1: 3,391 31,15
R.G. 1:3,091 1:10,957 9,42 1:12,707 8,02
serint (K} Sprint {E) - Sprint {5 (CH, SWE, AUS)
Motor Sprint m
Sprint m ] Sprint m Sprintm't

September 1985 13-2 PA377400000000



VORDERRADAUFHAENGUNGEN

INHALTSVERZEICHNIS
TECHNISCHE DATEN UND Kontrollen und Einétellungen ..... 21-2
VORSCHRIFTEN ................. 21-2 :
)

(Alfa 33) = GR. 21

PA377400000000



VORDERRADAUFHAENGUNGEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

KONTROLLEN UND EINSTELLUNGEN

STOSSDAEMPFEREICHWE RT[;:

Sprint
VARIANTE ® sprint {3 #
Sprint m
STOSSDAEMPFER LINKS RECHTS LINKS RECHTS
Alfa Romeo E.T. Nummer 542.353 542.352 544.292 544.293
Niedrige Druckstufe N (kp) 108186 {11+19) 167 +235 (16 +24)
Geschwindigkeit Zugstufe N (kp) 216 +314  (22+32) 275+373  (28+38)
Hohe Druckstufe N (kp) 422559 (43+57) 490+628 (50 +64)
Geschwindigkeit' Zugstufe N {kp) 1128+1324 (116+135) 1226 +1422 (125 +145)
ANMERKUNG: Die Stossdampfer sind im Federbein integriert.
PA377400000000

September 1985 21-2



BREMSEN VORN UND HINTEN

INHALTSVERZEICHNIS
TECHNISCHE DATEN UND Technische Daten .............. 22-2
VORSCHRIFTEN ................. 22-2 ‘
) :
=»> GR. 22

PA377400000000 September 1985



BREMSEN VORN UND HINTEN

INHALTSVERZEICHNIS

BESCHREIBUNG .......cconmremrrnmrrrnnrrens (*) Handbremshebel ............c.c.ccceenevrne. (00)
FUSSBREMSE .................. B PPN (1o} " Handbremsbetatigungskabel ........... (00) .
Entliftung der Bremsanlage ............ (00} TECHNISCHE DATEN UND
Pedalerie .............. SRy sesnsastnernees e (OO} VORSCHRIFTEN .....ccovuiievrnierieneeennns . 22-2
Hauptzylinder .............. P RN (o 103 Technische Dater ........ccccevvcveennenn.. 22-2
Leitungen der Hydraulikanlage Allgemeine Vorschriften ................: (00) .
-’“) Bremskraftkorrektor .........cocuvernpenens (*) Kontrollen und Regelungen ............. 22-2 m.
Servobremse ..........cccoeecnirirrennnnne.. {00) Anzugsmomente ............cccceeeienn... (00) 4
Unterdruckanlage .............cccceeeu.... (00) STOERUNGSSUCHE UND
Vorderrad - Scheibenbremsen ......... (00) STOERUNGSBEHEBENDE EINGRIFFE .... {00)
Hinterrad - Trommelbremsen senernens. {00) SONDERAUSRUESTUNGEN ................ (00)

HANDBREMSE .......... bomEts L. (O0)

(*)  Im: "REPARATURLEITFADEN (Sprint " - Gruppe 22 nachschlagen.

(oo)  Im: “"REPARATURLEITFADEN *“ . BAND - Gruppe 22 nachschlagen.

PA37740000IE88 Januar 1988



BREMSEN VORN UND HINTEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN (

TECHNISCHE DATEN

VORDERRADBREMSEN
il ET. N.
Tei Typ ALFA ROMEO Sollstirke “S* des Bremsbelages *15 mm
Bremsscheiben-Aussendurchmesser 239 mm
Bremssattel ATE 546.602/503
Sollstérke “C'’ der Bremsscheibe 11 mm
Bremsbelag ATE 795.342 {
Bremsschlduche PIRELLI 546.592
mit Schlauchschellen VINCKE 546.605
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BREMSEN VORN UND HINTEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

TECHNISCHE DATEN

Fir die Ausfiihrungen (%] (iniezione) im "’REPARATURLEITFADEN ", und zwar bei den
Ausfiihrungen @ 143 (innere Kode-Nr. Typ 902.321), nachschlagen, wobei folgendes zu beachten ist:

VORDERE BREMSEN HINTERE BREMSEN i
Bremsbeldge Typ | ATE: E.T. - Nr. 720.462 (*) Bremsdichtung flr hintere Trommelbremsen:

DBA: E.T. - Nr. 720.461 (*) E.T. - Nr. 720.465 (*)
{*) umweltfreundlicher Typ {*) umweltfreundlicher Typ

KONTROLLEN UND REGELUNGEN

Fir die Ausfihrungen Sprint  Spring (iniezione) im "REPARATURLEITFADEN **, und zwar bei den
Ausfihrungen [prif 1.3 (innere Kode-Nr. Typ 902.321) nachschlagen.
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LENKUNG

INHALTSVERZEICHNIS
BESCHREIBUNG ................. 23-2 Lenksdule .................... 23-3
LENKRAD UND LENKSAEULE ..... 23-2 Lenkschloss - Zindschalter ....... 23-5
") Lenkrad...................... 23-2

Alfa 33| == GR. 23
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LENKUNG

Die Lenkung ist als Zahnstangen-
lenkung ausgefihrt.

Die Lenkspurstangen sind (ber
elastische Gelenke mit der
Mitte des Lenkgetriebes @ ver-
bunden. Durch ihre Lange begrenzen

39+48 H—

(4+-4.9)

LENKRAD UND LENKSAEULE

LENKRAD
AUSBAU

1. Nabendeckel @abnehmen.

2. Die drei auf der Abbildung ange-
zeigten Lenkrad-Befestigungsschrau-
ben Idsen und Lenkrad von Lenk-
sdufe abziehen.

3. Falls notwendig, die beiden
Schrauben lésen und Lenkrad
von der Ruckstelleinrichtung der
Fahrtrichtungsanzeiger befreien.

September 1985

BESCHREIBUNG

sie die durch Federungsstasse hervor-
gerufene Veranderung der Radgeo-
metrie.

Die Lenksdule
unteren
Lenkwelle.

besteht aus der
und der oberen

Nk WN =

Rickstellein-
richtung fir Fahrtrichtungsanzeiger
2 Nabendeckel

1 Befestigungsschrauben

23-2

Spurstangen
Elastisches Gelenk

Zahnstangen-Lenkgetriebe

Unteres Kardangelenk

Untere Lenkwelle

Oberes Kardangelenk N-m
Oberes Lenkwelle {kg-m)

Die untere Lenkwelle ist so ausgelegt,
dass sie axialen Belastungen nachgibt.
Die obere Lenkwelle ist (iber Schar-
niere am Fahrgestell befestigt und
erfaubt eine Hoéhenverstellung des
Lenkrades.

)
ek,

WIEDEREINBAU

1. Vorderrdder - in  Geradeaus
stellung bringen.

2. Falls die Ruckstelleinrichtungen
der Fahrtrichtungsanzeiger ausgebaut
wurden, sie wieder in die vor-
schriftsmissige Einbaulage bringen
und mit den Befestigungsschrauben
festziehen.

3. Das Lenkrad mit den Lenkrad-
speichen vorschriftsmassig auf der
Lenksaule ausrichten. Leichte
Fluchtverschiebungen mit Hilfe der
in den Aussparungen auf dem Lenk-
rad befindlichen Schrauben aus-
gleichen.

4. Die Lenkradbefestigungsmuttern
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LENKUNG

festziehen. Das Lenkrad in beide ohne Hemmungen oder zu grosses drehen lassen,
Richtungen einschlagen. Es muss sich Spiel von Anschlag zu Anschlag 5. Nabendecke! wieder aufsetzen.
LENKSAEULE

1 Obere Lenkwelle 5 Distanzstiick

2 Lager 6 Oberes Kardangelenk
3 Lenkstockschalter 7 Untere Lenkwelle

4 Mantelrohr 8 Unteres Kardangelenk

AUSBAU

4. Verkabelung des Lenkstock-
schalters abklemmen und die drei
Befestigungsschrauben 16sen. Lenk-
stockschalter vom Mantelrohr ab-
nehmen (siehe: Gruppe 40 - Lenk-

Lenksdule wie folgt ausbauen.

1. Lenkrad abnehmen (siehe: Lenk-
rad - Ausbau).

2 Die Befestigungsschrauben der
Instrumententafel  idsen. Instru- ;

mententafel so weit anheben, dass stockschalter). .
die. obere Manteirohrverkieidung 5. Starterseilzug vom Mantelrohr
abnehmen.

herausgezogen werden kann (siehe:

Gruppe 66 - Armaturenbrett - .
Instrumententafel). bauen, hierzu Splint @ abziehen
und Griff vom Schiebestiick

3. Die vier Befestigungsschrauben f_ ? \ @
der unteren Verkleidung @ I6sen \\ ﬁ \ ausschrauben, Festen Block @ und
\\
\

und samt oberer Verkleidung aus- A\ daruntersitzende Scheibe abnehmen.
bauen, .‘ = \

6. Lenkradverstellgriff ® aus-

1 Obere Verkieidung
2 Untere Verkleidung
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LENKUNG

£

1 Griff
2 Fester Block

3 Schiebestlick
4 Splint

7. Befestigungsschraube @ des
unteren Kardangelenks an Ritzel des
Lenkgetriebes |&sen.

8. Befestigungsschraube @ losen.

Mantelrohr von der Lenkge-
triebehalterung abnehmen und
gesamte Baugruppe ausbauen.

1 Lenkgetriebehalterung

2 Mantelrohr

September 1985

ZERLEGEN

1. Befestigungsschraube des .Kar-
dangelenks an obere Gelenkwelle
l&sen.

2. Obere Gelenkwelle vom Mantel-
rohr abziehen.

3. Lager aus Mantelrohr abziehen.

ZUSAMMENBAU

Beim Zusammenbau in umgekehrter
Reihenfolge vorgehen wie beim Zer-
legen  und folgende Hinweise
beachten.

a. Lager der oberen Gelenkwelle
mit Fett abschmieren (AGIP Grease
33 FD oder IP Autogrease FD).
b. Beim Wiedereinbau der Spann-
schrauben darauf achten, dass
die Aussparung der Nutver-
zahnung ausge-
richtet ist.

vorschriftsmassig

1 Aussparung der Nutverzshnung
2 Spannschraube

3 Befestigungsschraube
4 Befestigungsschraube

234 <

WIEDEREINBAU

Beim Wiedereinbau der Lenksiule in
umgekehrter Reihenfolge vorgehen
wie beim Ausbau und folgende
Hinweise beachten.

a. Aussenfliche des Distanzstiickes
zur Befestigung des Mantelrohrs am
Aufbau einfetten (Fett: AGIP Grease
15).

b. Vorderrdder in Geradeaustellung
bringen. Die komplette Lenksiule
einbauen, hierbei die Lenkradbe-
festigung so drehen, dass die Lenk-
radspeichen  mittig.  ausgerichtet
werden kénnen.

c. Vor Befestigen der Lenksdule am
Gelenk, folgende Einbaulage her-
stellen: bei Lenkrad in hochster
Stellung das Spaltmass B zwischen
Mantelrohrverkleidung und Lenkrad
auf den vorgeschriebenen Wert
bringen.

Spaltmass “B’’ zwischen
Lenksdulenverkieidung und Lenkrad
' B =25mm

d. Sich vergewissern, dass die
Spannmuttern des unteren Kardan
gelenks vorschriftsméassig zu den
Aussparungen der Nutverzahnung zu
liegen kommen (siehe: Zusammen-
bau - Punkt b).

e. Nach Festziehen aller Schrauben
mit dem vorschriftsmassigen An-
zugsmoment die Hodhenverstellung
des Lenkrades uUberprifen. Es muss
sich leicht und ohne Ubermaissiges
Spiel ganz nach oben bzw unten
schieben lassen.

ACHTUNG:

Beim Wiedereinbau der Lenksiule
keine unerwiinschten Belastungen
ausiiben.

PA377400000000
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LENKUNG

PRUEFUNG UND
KONTROLLE

1. Die Lenksdulenlager auf Be-
schidigungen und einwandfreien
Lauf untersuchen. Falls notwendig,
mit vorgeschriebenem Fett abschmie-
ren oder ersetzen.

2. Kardangelenke auf Beschidi-
gungen untersuchen. Fails not-
wendig, untere Lenkwelle ersetzen.
3. Manteirohr auf Beschidigungen
untersuchen, ggf ersetzen.

LENKSCLHOSS-
ZUENDSCHALTER

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU-

1. Instrumententafel ausbauen
(siehe: Gruppe 66 - Armaturenbrett -
Instrumententafel).

2. Obere und untere Mantelrohr-
verkleidung ausbauen (siehe: Lenk-
sdule - Ausbau),

3. Verkabelung des Lenkschloss-
Zindschaiters abklemmen (B1 und
F16, siehe: Gruppe 40 - Verkabelung
- Armaturenbrettverkabelung, Fahr-
zeuginnenraumseite). Die Kabelend-
verschliisse so vom Stecker abziehen,
dass der Lenkschioss-Ziindschalter
aus seinem Sitz  herausgezogen
werden kann.

5. Bei Zindschliissel in Fahrtstel-
lung die Sperrklinke hinunter-
driicken. Zindschalter aus seinem
Sitz auf dem Mantelrohr heraus-
Ziehen.

HINWEIS:

Den Durchgang der Ziindschalter-
kabel notieren, damit die Verka
belung beim Wiedereinbau vor-
schriftsméssig durchgefiihrt werden
kann.

HINWEIS:

Die Lage der Kabelendverschliisse im
Stecker notieren, damit sie wieder
vorschriftsmissig angeschlossen
werden kdnnen.

4. Befestigungsschraube des Ziind-
schalters an Mantelrohr |&sen.

PA377400000000

23-5

6. Den Lenkschloss-Ziindschalter in
umgekehrter Reinhenfolge wie beim
Ausbau wieder einbauen.

2

PRUEFUNG UND
KONTROLLE

1. Kabel und Stecker auf Be-
schadigungen untersuchen.

2. Den Lenkschloss-Ziindschalter
auf  vorschriftsmassige  Funktion
untersuchen. Hierbei darauf achten,
dass alle Schalterstellung erreicht
werden und bei Abziehen des Ziind-
schldssel und Drehung des Lenkrades
das Lenkschloss blockiert.

3. Elektrische Kontrolle siehe:
Gruppe 40 Stromversorgung -
Ziindschalter.

September 1985
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HINTERRADAUFHAENGUNGEN

INHALTSVERZEICHNIS

TECHNISCHE DATEN UND

VORSCHRIFTEN

)

PA377400000000

Kontrollen und Einstellungen

(Alfa 33) =9 GR. 25

September 1985
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HINTERRADAUFHAENGUNGEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN (

KONTROLLEN UND EINSTELLUNGEN

STOSSDAEMPFEREICHWERTE

Sprint m §
Varianten Sprint m o,
Sprint m
Alfa Romeo E.T. - Nummer 542.147 544.343
Niedrige Druckstufe N {kp) 59+147 (6+16) 98+177 (10+18)
Geschwindigkeit Zugstufe N (kp) 78+177  (8+18) 128+226 (13+23)
Hohe . Druckstufe N (kp) 275+412 (28+42) 343 481 (35 +49)
Geschwindigkeit Zugstufe N (kp) 638+ 834  (65+85) 736+932 (75+95)

ANMERKUNG: Messwerte bei Umgebungstemperatur von 20 % 2°C.
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RAEDER UND BEREIFUNG

=
i

INHALTSVERZEICHNIS

TECHNISCHE DATEN UND | Technische Daten
VORSCHRIFTEN ................. 28-2

Alfa 33|=9=GR. 28

2
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RAEDER UND BEREIFUNG

INHALTSVERZEICHNIS

KONTROLLE DES ZUSTANDES DER KONTROLLE DES ZUSTANDES DER
BEREIFUNG .....ccoovvirviiiririinieirenis wees (%) RAEBDERE - ——wrrernaeeme i secmnion o oo s SR ()
Kontrolle der Reifen .......ccccovvenunnenns (*) Auswuchten. der Rader ........... veeeeees (%)
Druck der Reifen .............. cesgemeermat {9 TECHNISCHE DATEN UND
Tauschen ‘der Reifen ........coovervene... (*) VORSCHRIFTEN ..... e mpeere el e B e e .. 28-2
ERNEUERUNG DER BEREIFUNG ........... {*) Technische Daten .........coeevvveeeers 28-2
ﬁ Erneuerung ..... e T i el T vieeeene (%) Allgemeine Vorschriften .........c.ce.... {*)
Befestigungsbolzen der Rader ......... {*) Kontrollen und Regelungen ............. (*)

ANZUGSMOMENLE ....cvvvecrnrencaracnaens (¥)

(*)  Im: "REPARATURLEITFADEN ** 1. BAND --Gruppe 28 nachschlagen.

PA37740000IE88 L Januar 1988
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RAEDER UND BEREIFUNG

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

TECHNISCHE DATEN
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RAEDER UND BEREIFUNG

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

e

TECHNISCHE DATEN

MODELL » (%] (iniezione)
2 REIFENDRUCK (1)
REIFEN FELGEN % MaBeinheit
= A P
N kp/cm? 1,8 1,6
185/60 HR 14 51/2Jx 14" - bar 1,76 1,67
\ kPa 176 157
Auswuchten (hdchstzuldssige Unauswuchtung) g 8
Auswuchtungsgewichte g 10 + 40 (in 10g-Schritten)
A = vom
P = hinten
N = Bei geringer Belastung und kurzzeitiger Hchstgeschwindigkeit
V = Bei voller Belastung und andauernder Héchstgeschwindigkeit
1) Reifendruckwerte bei kalten Reifen gemessen. L

Unter besonders schwierigen Betriebsbedingungen (bei Héchstbelastung, hohen AuBentemperaturen, anhaltender Hoéchstgeschwindigkeit usw.)
wird empfohlen, den Reifendruck um 0,2 kp/cm? zu erhGhen. Bei sehr starker Belastung der Hinterachse (Ziehen eines Wohnwagens usw.) wird
empfohien, den Druck der Hinterrider um 0,6 kp/cm? zu erhdhen.
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ELEKTRISCHE ANLAGE

INHALTSVERZEICHNIS
STROMVERSORGUNG ............ 40-2 Sensoren, Geber, Bordinstrumente
Stromlaufplan ................. 40-2 und Kraftstofforderung ..........
) Schmelzsicherungen ............ 40-3 Instrumententafel ..............
Zindschalter .................. 404 WINDSCHUTZSCHEIBEN - WISCH/
ELEKTROMECHANISCHE UND WASCH - ANLAGE UND
ELEKTRONISCHE SCHEINWERFERWASCHANLAGE ...
EINRICHTUNGEN ................ 404 Scheibenwischer ...............
Relais, intervallschaltungen und Windschutzscheibenwaschanlage . . .
Zeitgeber Einbaulage . ........... 40-4 Heckscheibenwaschanlage . . ... ...
LENKSTOCKSCHALTER .......... 40-7 Heckscheiben - waschanlage ......
Schalthebel ................... 40-7 ELEKTRISCHES ZUBEHOER .......
Lenkstockschalter .............. 40-9 Signalhdrner, Heckscheibenheizung,
BELEUCHTUNGSANLAGE . ........ 40-10 Zigarrenanziinder und Zeituhr. . ...
Aussenbeleuchtungvorn ......... 40-11 VERKABELUNG .......oovnvun...
Aussenbeleuchtung hinten........ 40-11 Einbaulage der Masseanschlisse . . ..
Nebelscheinwerfer und Verkabelung Motorraum ....... 5
=3 Nebelschlussleuchte . . ........... 40-12 Verkabelung Armaturenbrett
/ Vordere Leuchtgruppen ......... 40-14 Fahrzeuginnenraumseite .........
Heckleuchtengruppe ............ 40-17 Verkabelung Heckteil ...........
Innenbeleuchtung .............. 40-19 FUNKTIONSSCHEMA .............
BORDINSTRUMENTE UND GEBER .. 40-21 SCHALTPLAN - ERLAUTERUNG....

Cantember 1985

40-28
40-29
40-30
40-31
40-33
40-35

40-35
40-37
40-37
40-38

40-39
40-40
40-41
4043
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ELEKTRISCHE ANLAGE

SCHMELZSICHERUNGEN

SICHERUNGSGESCHUETZTE VERBRAUCHER

In der nachfolgenden Tabelle sind fiir jedes Modell alle durch jede Sicherung geschiitzten Leistungen angegeben.

; Modell
Sicherung Varbraucher ~ Anripere m m m &

1 Scheinwerferwaschpumpe 16 o o o
2 Zigarrenanziinder 18 % X X
Signalhérner X X X
3 Heckscheibenheizung 16 X X X
4 Nebelscheinwerfer 16 X . X X
5 Innenraum - Deckenleuchte 8 X X X
6 Nicht belegt {fiir Zusatzverbraucher) B b4 X X
7 Beleuchtung fir Schalter auf Armaturenbrett 8 X X X
Heckscheibenwischer £ ® [ ]
8 Scheibenwischer 8 X X X
Riickfahrscheinwerferschalter X X X
Standlicht vorn links und hinten rechts X X X
9 Kennzeichenleuchte links 8 X X X

Beleuchtung fiir Ascher, Zigarrenanziinder, Betitigungen '
Heizung, Zeituhr und Handschuhkasten X X X
Standlicht vorn rechts und hinten links X X X
Kennzeichenleuchte rechts X X X
10 Motorraum- und Kotferraumleuchte 8 X X X
lnstn_'umentenbeleuchtung X X X
Nebelscheinwerferschalter-Beleuchtu ng X X X
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ELEKTRISCHE ANLAGE

. de '
Sicherung Verbraucher Ampere M_:_ - (
B | ® | ©-
11 Abblendticht links 8 X X X
Nebelschlussleuchte X X X
12 Abblendlicht rechts 8 X X X
13 Fernlicht links g X X X
Fernlicht-Kontrolleuchte X X X
14 Fernlicht rechts 8 X X X
O Serieneinbau nur flir einige Linder
® Einbau auf Wunsch fiir alle Fahrzeuge
ZUENDSCHALTER ZUENDSCHALTER KONTROLLE (

AUSBAU UND EINBAU

Leitungen an den Kabelendverschl(is-
Aus- und Einbau des Lenkschioss- sen gemdss Tabelle auf Unterbre-
Zindschalters siehe: Gruppe 23 - chungen Uberpriifen.
Lenkrad und Lenkséule.

STOP|MAR| AVV
Rot Q| O
Rose O
Schwarz O

ELEKTROMECHANISCHE UND ELEKTRONISCHE
EINRICHTUNGEN

RELAIS,INTERVALLSCHALTUNGEN UND ZEITGEBER EINBAULAGE

EINBAULAGE KONTROLLE

Die elektromechanischen und elek- ~ unter dem Armaturenbrett, links Die Relais und Zeitgeber miissen mit

tronischen Einrichtungen befinden  von der Lenkséule, auf der Stirn- den auf den Seiten 40-5 und 40-6 ge-

sich: wand, zeigten Typen libereinstimmen. :

— auf der Sicherungskastenhalte- l
rung |
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ELEKTRISCHE ANLAGE

Elektromechanische und elektronische Einrichtungen

Bezu .
Komponente Aussenansicht Symbol numnf:r
|
Zeitgeber filr ]
Deckenleuchte N10 [ + 2
=
Relais fiir Signalhérner 13 4
[30]
lss] ss|
6]
Nebelscheinwerferrelais 117 3

PA377400000000
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ELEKTRISCHE ANLAGE

Komponente Aussenansicht Symbol Bezugs-
nummer
Relais far m
Heckscheibenheizung 12 LBG 87 85] 5
(et}
I
. |80 6
Fernlichtrelai 116
ernlichtrelais 86 85
o7]
(
=
]
Relais fir 30
Scheinwerferwaschpumpe 119 [86 851 -
87
WO
Intervallschaltung fiir T
Warnblinkanlage und
Fahrtrichtungsanzeiger ~ N13 Pi- ﬂ 7
L
Elektrische intervall-
schaltung flir Scheiben- 5+ 31b
wischer und Kontrolleuchten 31| W{15
Test N15 1
Intervall-Schaltgerat fir S
Bremsbelagverschieiss- I P 1€J
Warnleuchte -
31
40-6 PA377400000000
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ELEKTRISCHE ANLAGE

LENKSTOCKSCHALTER

SCHALTHEBEL

BETAETIGUNG FUER AUSSENBELEUCHTUNG

Betitigung Stellung Einschaltung
0 — HRuhestellung

Griff drehen 3 ~— Standlicht
Linker b — Abblendlicht
Hebel

Knopf dricken c -~ Fernlicht

Nach vorn schwenken d — Lichthupe (gekoppelt mit Drehung in

Stellung “0”" und "a")

Dja|blc|d
4 Q
5 olo
6 0
7
8| [&]ofo]o
BETAETIGUNG FUER FAHRTRICHTUNGSANZEIGER
Betidtigung Stellung Einschaltung
0 — Ruhestellung
:ir:::r Nach oben bzw unten schwenken a — rechte Blinkleuchte mit automatischer Riickstellung
e
o - — linke Blinkleuchte mit automnatischer Ricksteliung
Ofla|b
1 Q
2| |o[o
)
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ELEKTRISCHE ANLAGE

BETAETIGUNG FUER WINDSCHUTZSCHEIBEN-WISCH/WASCH-ANLAGE UND SCHEINWERFER- '(
WASCHANLAGE
Betéatigung Stellung Einschaltung
0 — Ruhestellung
a — intervallschaltung fiir Scheibenwischer
Griff drehen
b — 1. Geschwindigkeitsstufe
S c — 2. Geschwindigkeitsstufe
Hebel
d — Einschaiten der Scheibenwaschpumpe
Knopf driicken — Einschailten der Scheinwerferwaschpumpe
{bei eingeschalteter Aussenbeleuchtung, nur
fir einige Lénder)
{
Djajb|c|d -
11919
2|s]6lo
3| [o]o|ele
P o)
5 o)
8 0
BETAETIGUNG FUER SIGNALHOERNER
Betdtigung Stellung Einschaltung
0 -~ Ruh It (
Rochans MNach vorn schwenken i
Hebel a — Signalhornbetatigung

Stellung 0 - Widerstand = ©°
Stellung a - Widerstand = 02

Q
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ELEKTRISCHE ANLAGE

BELEUCHTUNGSANLAGE

Erlduterung zum elektrischen Schaltplan **Aussenbeleuchtung vorn’’

Al Batterie v F17 Schalterbeleuchtung

B1 Zindschalter G1 Sicherungskasten

B4 Betdtigung fur Standlicht, Licht- G6  Mehrfachstecker B fur Instru-
hupe, Abbiendlicht und Fernlicht mentantafel

B6 Betdtigung fir Fabhrtrichtungsan- G7  Mehrfachstecker R fiir Instrumen-
zeiger tentafel

B16 Regelwiderstand fur die Helligkeits- G37 Stecker fir Lenkstockschalter
regelung  der Instrumentenbe- G47 Kabelverbindung fiilr Kotfliigel-
leuchtung leuchte rechts

C10 Instrumententafel G48 [Kabelverbindung fiir  elektrisch

D2 Kontrolleuchte fiur Fahrtrichtungs- verstellbaren Aussenspiegel - Kot-
anzeiger fliigelleuchte links

D3  Standlicht-Kontrolleuchte G73 Stecker flr Verbraucher hinten

D4  Fernlicht-Kontrolleuchte 116  Scheinwerferrelais

E1 Fahrtrichtungsanzeiger vorn N10 Zeitgeber fir Deckenieuchte

E2  Standlicht vorn N13 . Intervallschaltung fiir Warnblinkan-

ES Abbiendlicht lage und Fahrtrichtungsanzeiger

E7 Fernlicht

E9 Kotfligelleuchte

F3 Deckenleuchte im Fahrgastraum

Erlduterung fiir elektrischen Schaltplan “Aussenbeleuchtung hinten’’

Al Batterie E15 Brernsleuchte

B1 Zindschalter E17 Kennzeichenleuchte

B4 Betitigung filir Standlicht, Licht- F3 Deckenleuchte im Fahrgastraum
hupe, Abblendlicht und Fernlicht F5 Kofferraumlsuchte

B6 Betstigung fiir Fahrtrichtungsan- F17 Schalterbeleuchtung
zeiger G1 Sicherungskasten

B12 Betitigung fir Warnblinkanlage G6  Mehrfachstecker B fiir Instrumen-

B16 Regelwiderstand fiir die Helligkeits- tentafel '
regelung  der Instrumentenbe- G7 Mehrfachstecker R fiir Instrumen-
leuchtung tentafel.

C7  Zeitubr G37 Stecker fiir Lenkstockschalter

C10 Instrumententafel G73 Stecker fiir Verbraucher hinten

D2 Kontrolleuchts fiir Fahrtrichtungs- H2  Schalter fiir Rickfahrscheinwerfer
anzeiger H3  Schalter fiir Bremsleuchte

D3  Standlicht-Kontrolleuchte N10 Zeitgeber fiir Deckenleuchte

E11 Fshririchtungsanzeiger hinten N13 Intervallschaltung fiir Warnblinkan-

E13 Standiicht hinten lage und Fahrtrichtungsanzeiger

E14 Rdckfahrscheinwerfer 06  Zigarrenanziinder

September 1985
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AUSSENBELEUCHTUNG VORN
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ELEKTRISCHE ANLAGE

AUSSENBELEUCHTUNG HINTEN
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ELEKTRISCHE ANLAGE

NEBELSCHEINWERFER UND NEBELSCHLUSSLEUCHTE
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A1l Batterie
B1 Ziindschalter

158 B4 Betdtigung fur Standlicht, Licht-
hupe, Abblendlicht und Fernlicht

B10 Betitigungsschalter fiir Nebel-
scheinwerfer

B11 Betdtigungsschalter  fir  Nebel-
schlussleuchte

B16 Regelwiderstand fiir Helligkeitsre-
gelung der Instrumentenbe-
leuchtung

£10 Nebelscheinwerfer

- E16 Nebelschiussleuchte
F17 Schalterbeteuchtung
A G1 Sicherungskasten

M-
- o
elo
n%

15CH

1.85'¢ CH

b @ 3 G37 Stecker fir Lenkstockschalter
W p— 3] 10 G73 Stecker fir Verbraucher hinten
e LI 116 Scheinwerferreiais
. 117  Nebelscheinwerferrelais
i 122 Abblendlichtrelais
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ELEKTRISCHE ANLAGE

SCHEINWERFERSCHALTER

Der Abblendlicht/Fernlicht-Schein-
werfer wird Gber den linken Hebel
des Lenkstockschalters eingeschaltet
(siehe: Lenkstockschalter).

FAHRTRICHTUNGSAN-
ZEIGER

Die Betitigung der Blinkleuchten er-
folgt Gber den linken Hebel des
Lenkstockschalters (siche: Lenk-
stockschalter).

SCHALTER FUER
WARNBLINKANLAGE

WXV I~ DN | W N =
o0 | o+o+to+4oto

Einbaulage

Der Schalter befindet sich auf der
Schaltertafel (siehe: Gruppe 66 -

Armaturenbrett).

Kontrolle

D{e Schalterfunktion kontrollieren.
Hierzu den Stromdurchgang zwi-
schen den Klemmen gemdss Tabelle

uberprifen.

PA377400000000

SCHALTER FUER
NEBELSCHLUSSLEUCHTE

Einbaulage

Der Schalter befindet sich auf der
Schaltertafel (siche: Gruppe 66 -
Armaturenbrett).

Kontrolle

Die Schalterfunktion kontrollieren.
Hierzu den Stromdurchgang zwi-
schen den Klemmen geméss Tabelle
Uberpriifen.

40-13

SCHALTER FUER
NEBELSCHEINWERFER

Einbaulage

Der Schalter befindet sich auf der
Schaltertafel (siehe: Gruppe 66 -
Armaturenbrett).

Kontrolle

Die Schalterfunktion kontrollieren.
Hierzu den Stromdurchgang zwi-
schen den Klemmen gemiss Tabelle
Gberprifen.

September 1985
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ELEKTRISCHE ANLAGE

VORDERE LEUCHTGRUPPEN

Kizhlergrill
Nebelscheinwerferhalterung
Halogenlampen

Blinkleuchten

Lampe

Klarsichtbiende fiir Blinkleuchte

DU B WN -

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Scheinwerfer und vorderes
Standlicht

1. Kdihlergrill ausbauen (siehe:
Gruppe 75 - Kahlergrill),

2. Die Einstellschrauben
und@ sowie die Befestigungs-
schrauben @ der Scheinwerfer
l6sen und Scheinwerfer herausziehen.

September 1985

7 Dichtung

8 Nebelscheinwerfer

9 Einfassung
10 Nebelscheinwerferschutz
11  Hauben
12 Lampenfassung

1 Befestigungsschrauben

2 Scheinwerfer-Einstellschrauben (senk-
rechte Verstellung)

3 Scheinwerfer-Einstelischrauben (waage-
rechte Verstellung)

40-14

13 Lampen !

14 Abblendlicht- und Fernlichtschein-
werfer

15 Fernlicht-Scheinwerfer

16 Firmenemblem

Falls nur die Abblendlicht- und
Standlichtscheinwerfer ausgebaut
werden sollen, kann dies vom Fahr-
zeuginnenraum aus geschehen, ohne
den Kdihlergrill abzunehmen. Zum
Ausbau die oben angegebenen
Schrauben |dsen.

3. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfolge wie beim Aus-
bau vorgehen.

4. Die Scheinwerfer einstellen
(siehe: Einstellen der Scheinwerfer
vorn).

PA377400000000
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ELEKTRISCHE ANLAGE

Blinkleuchten vorn

1. Die beiden Befestigungsschrau-
ben der Blinkleuchte @ losen und
Klarsichtblende @ abnehmen.

2. Elektrische Verkabelung
abklemmen und Blinkleuchte heraus-
ziehen.

1 Elektrische Verkabelung
2 Blinkleuchte
3 Klarsichtblende

Beim Wiedereinbau der Blinkleuchte
in umgekehrter Reinhenfoige wie
beim Ausbau vorgehen.

Nebelscheinwerfer

1. Den Nebelscheinwerferschutz@
abziehen.

2. Die auf der Abbildung ange-
zeigten Schrauben ldsen und Ein-
fassung ausbauen,

1 Nebelscheinwarferschutz
2 Einfassung

PA377400000000

3. Den Schutz @ des Speise- LAMPENERSATZ

kabelanschlusses 6ffnen und ent

fernen. HINWE!S:

4. Massekabel @ und Speiseka- Nur ALFA ROMEO-Originalersatz-
be! @ abklemmen. Nebelschein- lampen verwenden.

werfer samt Dichtung ausbauen.

Scheinwerfer und Blinkleuchten
vorn

1. Die Gummischutzhaube des
Scheinwerfers vom Motorraum aus
abnehmen.

Schutz
Speisekabel
Massekabel
Dichtung

HWN =

1 Fernlichtscheinwerfer-Schutzhaube

2 Abblendlicht- und Fernlichtscheinwer-
5. Klemmen @ entfernen. fer-Schutzhaube
6. - Nebelscheinwerfer-Einstellschrau-

s @ lésen und Halterung @ 2. lampenersatz von Fernlicht-

gEeEnE : und Abblendlichtscheinwerfer.

a. Befestigungsfeder @ 16sen,
Stecker @ abziehen und Lampe@
ausbauen, '

1 Nebelscheinwerfer-Einstelischrauben
2 Klemmen
3 Nebelscheinwerfer-Halterung

1 Lampe
2 Befestigungsfeder

Beim Wiedereinbau des Nebelschein- b. Beim Wiedereinbau die Lampe in
werfers in umgekehrter Reihenfolge die vorschriftsmissige Einbaulage
vorgehen wie beim Ausbau. bringen (Bezugsmarkierungen auf

40-1 5 September 1985
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ELEKTRISCHE ANLAGE

dem Teller miissen mit denen auf der
Leuchtgruppe tibereinstimmen).

ACHTUNG:

Halogenlampen nicht mit den
Handen anfassen. Vorhandene
Fingerabdriicke mit Alkohol ent-
fernen.

3. Lampenersatz des Standlichts
vorn.

a. Die auf dem Parabolspiegel des
dusseren Abblendlichtscheinwerfers
eingesteckte Lampenfassung @ ab-
ziehen.

1 Standlicht-Lampenfassung

b. Birne andriicken, entgegen dem
Uhrzeigersinn drehen und aus der
Lampenfassung herausziehen.

4. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reinhenfolge vorgehen wie
beim Ausbau.

Blinklicht vorn

1. Die beiden Befestigungsschrau-
ben losen und Klarsichtblende
abnehmen.

2. Die Lampe @ andriicken,
entgegen dem Uhrzeigersinn drehen
und von der Blinkleuchte abnehmen.

1 Lampe
2 Klarsichtblende

September 1985

3. Beim Wiederginbau in ummge-
kehrter Reihenfolge vorgehen wie
beim Ausbau. -

Kotfliigelleuchten

1. Kotfligelleuchte @ von ihrem
Sitz auf dem vorderen Kotfllige!
abziehen.
2. Speiseklemmen abklemmen.
Kotfligelleuchte durch eine neue
ersetzen.

1 Kotfligelleuchte

EINSTELLEN DER
SCHEINWERFER VORN

Zum Einstellen der Scheinwerfer
folgende Priifvorraussetzungen her-
stellen:

1. Vorschriftsmassigen Reifendruck
liberpriifen. Das Fahrzeug muss

unbeladen und der Tank leer sein.
2, Das Fahrzeug und, falls vor-
‘ handen, das

Prifgerat auf einer

40-16

waagerechten und ebenen Boden-
flache aufstellen. Falls kein Prifgerat
zur Verfligung steht, das Fahrzeug
vor einer hellen Wand aufstelien.
3. Einen Abstand von 10m
zwischen Wand und Scheinwerfern
herstellen.

4. Einstellung der
vorn kontroltieren.

Scheinwerfer

A = Hohe vom Boden zum Mittel-
punkt des Scheinwerfers

B = Hé&he des Lichtstrahls

c =

10m
a. Aeussere Scheinwerfer (Ab-
blendlicht)
Abbiendlicht einschalten und Gber-
priiffen, ob folgende Werte einge-
halten werden:
B=A-200 mm
(bei fabrikneuen Fahrzeugen oder
Federsatz der Radaufhdngung)
B=A-180mm
(bei gesetzter Federung, d.h. nach
einer Kilometerieistung 'von min-
destens 1000 km).
‘D=E

b. /Innere Scheinwerfer (Fernlicht)

Zum Kontrolle und Einstellung der
Fernlicht missen die dusseren
Scheinwerfer (Abblendlicht) abge-
deckt werden.

PA377400000000




ELEKTRISCHE ANLAGE

Fernlicht einschalten und Gberprii-
fen, ob folgende Werte eingehalten
werden:

B=A—-160mm
(bei fabrikneuen Fahrzeugen oder
Federsatz der Radauthangung)

B=A—- 140 mm
(bei gesetzter Federung, d.h. nach
einer Kilomenterleistung von min-
destens 1000 km).

D=E

5. Abweichungen von der vor-

schriftsmassigen Scheinwerferein-
stellung vom Motorraum aus durch
Drehen der entsprechenden, auf der
nachstehenden Abbildung ange-
zeigten Einstellschrauben korrigieren
(auf der Abbildung ist die rechte
Scheinwerfergruppe dargestellt).

HECKLEUCHTENGRUPPE

PA377400000000

N

w

Fernlichtscheinwerfer-Einstellschraube
{senkrechte Verstellung)
Abblendlichtscheinwerfer-Einstetl-
schraube (senkrechte Versteliung)
Abblendlichtscheinwerfer-Einstell-
schraube {waagerechte Verstellung)
Fernlichtscheinwerfer-Einstellschraube
{waagerechte Verstellung)

OCWO~NOOG H&WN =

Lampe fir Kennzeichenleuchte
Lampe fiir Bremsleuchte

Lampe fiir Riickfahrscheinwerfer
Lampe fiir Blinkleuchte

Dichtung

Klarsichtblande

Abdeckung fir Kennzeichenleuchte
L.ampe fiir Standiicht

Lampe fiir Standlicht
Klarsichtblende fir Nebelschiuss-
feuchte

Dichtung

Lampe fiir Nebelschlussleuchte
Nebelschiussleuchte

September 1985
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ELEKTRISCHE ANLAGE

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Heckleuchten und
Kennzeichenleuchten

1. Heckklappe offnen und Heck-
verkleidung anheben.

2. Elektrische Verkabelung ab-
kilemmen.

3. Die vier Befestigungsmuttern der
Heckleuchtengruppe an Heckblech
{osen und Heckleuchtengruppe aus-
bauen.

4. Beim Wiedereinbau der Heck-
leuchtengruppe in  umgekehrter
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen. *

Nebelschlussleuchte

ben der Kiarsichtblende IGsen

1. Die beiden Befestigundsschrau-
und Klarsichtblende abnehmen.

1 Kilarsichtblende

2. Massekabel und Speise-
kabel @ abklemmen und Nebel-
schiussleuchte ausbauen.

September 1985

=R @

il
Speisekabel

{
2 Massekabel
3 Nebelschlussleuchte

3. Beim Wiedereinbau der Nebel-
schlussleuchte in umgekehrter Rei-
henfolge wie beim Ausbau vorgehen.

LAMPENERSATZ -

HINWEIS:
Nur ALFA ROMEO-Originalersatz-
lampen verwenden.

Die angegebene Verfahrensweise gilt
far alle Lampen mit Ausnahme der
fir die Kennzeichenieuchte.

1. Die Befestigungsschrauben der
Klarsichtblende @ bzw losen.

40-18

Lampe fir Blinkleuchte

Lampe fUr Bremsleuchte

Lampe fiir Riick fahrscheinwerfer
Lampe flr Standlicht

Lampe fiir Nebelschlussleuchte
Klarsichtblende

Klarsichtblende

N A WN -

2. Die zu ersetzende Lampe an-
driicken und entgegen dem Uhr-
zeigersinn drehen.

3. Die neue Lampe einsetzen und
den Wiedereinbau in umgekehrter
Reihenfolge wie beim Ausbau ver-
vollstandigen.

Kennzeichenleuchte

1. Befestigungsschrauben der Klar-
sichtbiende @ lockern,
2. Die beiden Befestigungsschrau-

ben der Abdéckung l6sen und
Abdeckung abnehmen.
3. Die Lampe andriicken und

entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

1 Klarsichtblende
2 Kannzeichenleuchten-Abdeckung

3 Lampe

4. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen wie
beim Ausbau.

PA377400000000
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HINNENBELEUCHTUNG
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ELEKTRISCHE ANLAGE

REGELWIDERSTAND FUER
INSTRUMENTENBE-
LEUCHTUNG

27

i@

Einbaulage

Der Regelwiderstand befindet sich
auf dem unteren Teil des Armatu-
renbretts, links von der Lenksule.

Kontrolle

Bei eingeschalteter Beleuchtung den
Drehknopf betédtigen. Ueberpriifen,
ob die regelwiderstandsgesteuerten
Leuchten ihre Helligkeit verdndern.
Falls nicht, Regelwiderstand er
setzen,

September 1985

FAHRGASTRAUM-
DECKENLEUCHTE

Lampenersatz

1. Die aufgedriickte Leuchtkappe
mit einem geeigneten Werkzeug ab-
nehmen.

40-20

2. Die Kontaktfedern aufdriicken
und Lampe herausnehmen.

£
=

3. Beim Widereinbau der Lampe in
umgekehrter Reihenfolge vorgehen
wie beim Ausbau.

MOTORRAUM-,
KOFFERRAUM- UND
HANDSCHUHKASTENBE-
LEUCHTUNG

Lampenersatz

Die Kontaktfedern "aufdriicken und

" Lampen herausnehmen.
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ELEKTRISCHE ANLAGE

BORDINSTRUMENTE UND GEBER

SENSOREN, GEBER, BORDINSTRUMENTE UND KRAFTSTOFFOERDERUNG
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Al
A8
B1
B9

c1

c4
Cc5
c6
c7
D5
D7

D8
D8
D11
D13
G1
G6

G17
G37
G73
H1
H13
H17
LS
L6
L7
L8

L9
N15

P1
P2

Batterie

Zindspule

Zindschalter

Betitigungsschalter  fir  Heck-
scheibenheizung

Elektronischer Drehzahimesser
Kraftstoffstandanzeiger
Oeldruckanzeiger
Kiihlwassertemperaturanzeiger
Zeituhr
BremsflUssigkeitsstand-Warnleuchte
Kontrolleuchte flir angezogene
Handbremse
Kraftstoffreserve-Kontroiieuchte
Starter-Kontrolfeuchte
Mindest6ldruck-Warnleuchte
Kiihiwassertemperatur-Warnleuchte
Sicherungskasten

Mehrfachstecker B fir Instrumen-
tentafel

Verbindungsstecker fir Klemmen-
brettverkabetung mit Verkabelung
der rechten Vordertur

Stecker fiir Lenkstockschalter
Stecker fiir Verbraucher hinten
Schalter fir Handbremse

Schalter fiir Starter

Schalter far Kontrolle des Mindest-
bremsflissigkeitsstandes
Druckwichter fiir Mindestoldruck
Thermokontakt fiir max. Kahl-
wassertemperatur-Kontrolleuchte
Thermokontakt fir Kihlerventi-
lator

Geber fir Kihiwassertemperaturan-
zeiger

Geber fur Oeldruckanzeiger

Geber fiir Kraftstoffstandanzeiger
Elektrische Intervallschaltung fir
Scheibenwischer und  Kontrol-
leuchten-Test
Scheibenwischermotor
Kuhlerventitator

September 1985
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ELEKTRISCHE ANLAGE

INSTRUMENTENTAFEL

VORDERANSICHT

100,120
30\\\ ///14‘O

80 50
40-g 180
2057 BODE 200

RUECKANSICHT

1 Tachometer 7 Drehzahlmesser 13 Standlicht-Kontrolieuchte

2 Qeldruckanzeiger 8 Kraftstoffstandanzeiger 14 Blinklicht-Kontrolleuchte

3 Starterkontrolleuchte . 9 Kraftstoffreserveanzeiger 15  Fernlicht-Kontrolleuchte

4  Warnleuchte fir Bremsfliissigkeits- 10 Warnleuchte fir max. Kihlwasser- 16  Nullstellung fir Tageskilometerzdhler
Mindeststand und Bremsbelagver- temperatur
schleiss 11 Generator-Kontrolteuchte

5 Verfligbare Kontrolleuchte 12  Mindestéldruck-Warnleuchte

6 KUhlwassertemperatur-Anzeiger

PA377400000000 40-23 September 1985
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Elektrischer Schaltplan
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ELEKTRISCHE ANLAGE

HINWEIS

Vor Beginn von Arbeiten an der
elektrischen Anlage vergewissern Sie
sich, dass sich der Ziindschliissel in
Stopstellung ““ST" befindet und das
Batteriemassekabel abgeklemmt ist.

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Ausbau und Wiedereinbau der
Instrumententafel vom Armaturen-
brett sieche Gruppe 66 - Armaturen-
brett.

ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAU

1. Die funf auf der Abbildung
angezeigten Schrauben lésen und die
Instrumentenbaugruppe vom
Instrumentenhalter @ abnehmen.

1 Instrumentenbaugruppe
2 Instrumentenhalter

PA377400000000

zihler
{nstrumentenhalter (Vorderteil)
Instrumentenhalter (Oberteil)

sichtscheiben-Mittelteil)

6 Tachometer - Kilometerzahler
7 Rahmen fur
Kontrolleuchten

Nullsteliknopf fiir Tageskilometer- 9 Oeldruckanzeiger

10 Gehduse
11 Lampe
12 Lampenfassung

Klarsichtscheibe links {mit Halter) 13 Leiterplatte
Instrumenteneinfassung (mit Klar- 14 Kihlwassertemperaturanzeiger

186 Kraftstoffstandanzeiger
16 Drehzahlmesser

Aussenbeleuchtung- 17 Klarsichtscheibe rechts

(mit Halter)

8 Rahmen fiir aligemeins Verbraucher-

Kontrolieuchten

2. Falls notwendig, die beiden auf
der Abbildung angezeigten
Schrauben i6sen und Ober- und
Vorderteil des Instrumentenhalters
voneinander trennen.

1 Oberteil
2 Vorderteil

40-25

3. Tageskilometerzahler - Nullstell-
knopf ausschrauben.

4. Mit Hilfe eines Schraubenzichers
die Klarsichtscheiben von den
auf der Abbildung angezeigten
Kiammern befreien und ausbauen.

Vorsichtig vorgehen, um die Be-

festigungsklammern nicht zu be-
schidigen!

September 1985



ELEKTRISCHE ANLAGE

1 Klarsichtscheiben

5. Die Instrumenteneinfassung 5
{mit Klarsichtscheiben-Mittelteil)
(siehe Explosionsdarstellung auf der
vorhergehenden Seite) abziehen.

6. Die einzelnen Instrumente aus-
bauen.

Alle Instrumente kénnen unabhingig
voneinander ausgebaut werden,

a. Tachometer-Kilometerzihler
Die beiden auf der ‘Abbildung ange-
zeigten Schrauben 6sen und den
Tachometer-Kilometerzahler aus-
bauen.

b. Oeldruckanzeiger

Die drei auf der Abbildung ange-
zeigten Muttern ldsen und Oeldruck-
anzeiger ausbauen.

PA377400000000

¢. Kihlwassertemperaturanzeiger

Die drei auf der Abbildung ange-
zeigten Muttern lésen und Kihl-
wassertemperaturanzeiger ausbauen,

_ d. Krafstoffstandanzeiger

Die drei auf der Abbildung ange-
zeigten Muttern ldsen und Kraft-
stoffstandanzeiger ausbauen.

e. Drehzahimesser

Die drei auf der Abbildung ange-
zeigten Muttern ldsen und Drehzahl-
messer ausbauen.

7. Die dreizehn L.ampenfassungen
drehen und samt Lampen abziehen.
8. Die vier auf der Abbildung
angezeigten Schrauben |6sen und
Leiterplatte vom Gehduse ab-
nehmen.

9. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfolge wie beim Aus
bau vorgéhen.

1 Leiterplatte

40-26
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ELEKTRISCHE ANLAGE

ERSATZ VON
KONTROLLEUCHTEN
UND LAMPE FUER
INSTRUMENTENBE-
LEUCHTUNG

1. Instrumententafel vom Arma-
turenbrett ausbauen (siehe: Gruppe
66 - Armaturenbrett - Ausbau und
Wiedereinbau).

2. Lampenfassung drehen und ab-
ziehen, dann Lampe herauszichen,
3. Die Lampe durch eine neue vom
gleichen Typ ersetzen und in umge-
kehrter Reihenfolge wie beim Aus-
bau wieder einbauen.

PA377400000000

40-27

HINWEIS
Nur ALFA ROMEOQ-Originalersatz-
lampen verwenden!

OO A WN =

-
(=]

Lampe fiir Instrumentenbeleuchtung
Bremsflussigkeitsstand-Warnleuchte
Starter-Kontrolleuchte
Fernlicht-Kontrolleuchte
Blinklicht-Kontrolleuchte
Standlicht-Kontroileuchte
Mindestdldruck-Warnieuchte
Generator-Kontrolleuchte
Warnleuchte fir max. Kihlwasser-
temperatur
Kraftstoffstand-Warnleuchte

Sepntember 1985
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WINDSCHUTZSCHEIBEN-WISCH/WASCHANLAGE
UND SCHEIBENWEREERWASCHANLAGE
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At Batterie B38 Betatigu ngschalter fir Heckschei- 119  Relais fir Scheinwerferwasch-
B1 Zlundschalter benwischer pumpe
B2  Scheibenwischerbetatigu ng F17  Schaiterbeleuchtung N15  Elektrische Intervalischaltung far
B3 Betdtigung  fir  Scheibenwasch- G1 Sicherungskasten Scheibenwischer und  Kontrol-
Pumpe und/oder Scheinwerfer- G5  Mehrfachstecker leuchten-Test
Wisch/Wasch-Anlage G8  Einfachstecker P1 Scheibenwischermotor
B9 Betdtigungsschalter fiir Heckschej- G37 Stecker fiir Lenkstockschalter : P19 WindschutzscheibenWaschpumpe
benheizung H26 Kontaktschalter auf Tir hinten fur P20 Scheinwerferwaschpumpe
B12  Betitigungsschaiter fur Warnblink- Heckscheibenwischer P21 Heckscheibenwischermotor
anlage P22 Heckscheibenwaschpumpe
SCHEIBENWISCHER

Wischblatt

Wischarm

Schutzabdeckung
Befestigungsmutter far Wischarm
Mutter

Buchse

Buchse

Gesténge

Elektromotor

Untere Befestigu ngsschraube
Befestigungsschraube  fiir
maotor

-JO(DW\IO’U\#NN—‘

- s

Elektro-

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Wischblatter @ von den
Wischarmen abziehen (siche
Explosionsdarstellung).

2. Schutzabdeckungen @ der
Muttern @ anheben.

3. Muttern ldsen und Wischarme
abnehmen.

4. Motorhaube &ffnen und Motor-
hauben-Beté’tigungsstange ausbauen
(siehe: Gruppe 56 - Motorhaube -
Motorhauben-Betétigungsstange).

5. Befestigungsmutter des
Gestinges an \Elevlstrpmotor |Gsen.

PA377400000000

" Gesténge

6. Untere Befestigungsschrau-
be des Gestanges losen

(siehe Explosionsdarstellung).

7. Muttern Iésen und Buch
sen@ und o abziehen (siehe
Explosionsdarstellung).

8. Elektromotor-Gestinge Aggregat
absenken, drehen und aus der Ver-
braucherwanne herausziehen.

9. Die drei auf der Abbildung
angezeigten Schrauben Idsen und
vom Elektromotor
trennen.

Camtorbime 106
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ELEKTRISCHE ANLAGE

10. Beim Wiedereinbau des Schei-
benwischers in umgekehrter Reihen-
folge vorgehen wie beim Ausbau.

1 Elektromotor
2 Gestdnge

WINDSCHUTZSCHEIBENWASCHANLAGE

SCHEIBENWASCH-
FLUESSIGKEITS-
BEHAELTER

Ausbau und Wiedereinbau

1. Um besseren Zugang zu erhalten,
das rechte Vorderrad ausbauen.

2. Rechten Steinschlagschutz vorn
ausbauen (siehe: Gruppe 75 - Stein-
schlagschutz vorn).

3. Die auf der Abbildung ange-
zeigte Befestigungsschraube 16sen.
Die entsprechende Mutter im Motor-
raum abnehmen.

September 1985

Scheibenwaschpumpe

Leitung
Scheibenwaschflissigkeits-Behélter
Steinschlagschutz vorn rechts

HhWN =

4, Behidlter entgegen dem - Uhr-
zeigersinn drehen und vom Bajo-
nettanschluss abziehen.

5. Beim Wiedereinbau des Behilters
in umgekehrter Reihenfolge vorgehen
wie beim Ausbau.

ELEKTRO-
SCHEIBENWASCHPUMPE

Einbaulage

" Die Elektropumpe ist am vorderen

rechten Seitenblech befestigt.

PA377400000000
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ELEKTRISCHE ANLAGE

Ausbau und Wiedereinbau

1. Stecker @ von der Elektro-
pumpe abziehen. 5

2. Die Scheibenwaschflissigkeits-
Zuleitung und Rucklaufleitung
von der Elektropumpe abziehen.
3. Die beiden auf der Abbildung
angezeigten Schrauben lésen und
Elektropumpe ausbauen.

D\
s

HECKSCHEIBENWASCHANLAGE

4. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen.

BETAETIGUNGSSCHALTER
DER SCHEIBENWASCH-
ANLAGE

Die Betatigung der Scheibenwaschan-
lage erfolgt (iber den rechten Hebel
am Lenkstockschalter (siehe: Lenk-
stockschalter).

1 Unterlegscheibe 8
2 Mutter 9
3 Wischarm 10
4 Mutter 11
5 Abdeckung 12
6 Wischblatt 13
7 Freistehende Heckklappenkontakte 14
PA377400000000 40-31

Waschanlagen-Verkabelung
Massekabel
Elektromotor-Schutzhaube
Feste Kontakte
Elektromotor
Elektromotor-Schutzhaube
Dichtung

September 1985
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AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Wischblatt (8) vom Wi
scharm abziehen (siehe Explo-

sionsdarstellung).

2. Die Abdeckung auf der Wi-
scharm-Befestigungsmutter mit
einem Schraubenzieher abnehmen.

3. Mutter 4 [ésen und Wischarm
abnehmen (siche Explosionsdar-

stellung).
4. Mutter lésen und Unterleg-
scheibe abziehen.

1 Mutter
2 Unterlegscheibe

S_ep tember 1985

5.

Von der Innenseite der Heck-

klappe aus die Befestigungsschraube
des Massekabels losen.

6.
Elektromotors an der Heckklappe

Befestigungsschraube @ des

losen. Elektromotor von Heckscheibe
abnehmen.

1

7.

Befestigungsmutter Elektromotor an
Heccklappe

Die beidén ineinander verschach-

telten Elektromotor-Schutzhauben

mit

einem geeigneten Werkzeug

voneinander trennen.

40-32

1 Verkabelung

9. Falls notwendig, freistehenden
Kontakt (auf Heckklappe) und festen
Kontakt (auf Aufbau) ausbauen.
Hierzu die beiden Befestigungs-
schrauben I6sen und Verkabelung
abklemmen.

10. Beiln Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfoige vorgehen wie
beim Ausbau. ’

PA377400000000
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HECKSCHEIBEN-WASCHANLAGE

PA377400000000

N WON

Verschiuss

Scheibenwaschflﬁssigkeits-ZuJeitung
Einfilischiauch

Behilter

Gummistiick

Elektropumpe

Stecker

40-33
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FLUESSIGKEITSBE-
HAELTER DER
HECKSCHEIBENWASCH-
ANLAGE

Ausbau und Wiedereinbau

1. Linke Kofferraumverkleidung
abnehmen.

2. Einfiilschlauch vom Flissig-
keitsbehalter abnehmen.

3. Die beiden Befestigungsmuttern
des Behdlters an den Aufbau I&sen.

1 Behilter

4. Behilter anheben und entleeren.

September 1985

5. Verkabelung abklemmen und
Flissigkeits-Zuleitung vorn Be-
halter abziehen.

1 Verkabelung
2 Flassigkeits-Zuleitung

6. Die im Behélter steckende Elek-
tropumpe herausziehen.

7. Beim Wiedereinbau in umge-
kehrter Reihenfolge vorgehen wie
beim Ausbau.

BETAETIGUNGSSCHALTER
FUER HECKSCHEIBEN-
WISCH/WASCH-ANLAGE

Der Schalter betitigt gleichzeitig die
Heckscheiben-Waschanlage sowie den
Heckscheibenwischer. )

40-34

-RE--AR NIRRT

Aushau und Wiedereinbau

Siehe: Gruppe 66 - Armaturenbrett -
Tafel fur Schalter und Zeituhr.

Einbaulage

Der Schalter sitzt auf der Tafel fiir
Schalter und Zeituhr (siche Gruppe
66 - Armaturenbrett).

Kontrolle

Funktion des Schalters iberpriifen.
Hierzu den Stromdurchgang an den
Klemmen gemiss Tabelle kontrol-
lieren.

PA377400000000
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ELEKTRISCHES ZUBEHOER
SIGNALHOERNER, HECKSCHEIBENHEIZUNG, ZIGARRENANZUENDER

UND ZEITUHR

-j01u0Y

J0lolwIByasiMuegleyasg
Jepunzueuasiefijz
wioy|eufig
Bunzjayuaqisyosyoa
1sajusiyona|

pun  layasimusqiayosg
anyg  Bunijeyosjjealaiu] a:uat.!u_u
sjg|aiuloy|eubig
s|ejassBunzisyuaq|ayasyasy
Bunzjeyuaqiayasioay iny

ugauly in| Jep jne 1s81jELOSIyEIUOY
usjuly  Jeyoneiqusp  uny  Jadoais
Jynuiaz any seyoassbunpuigqiep
481|8Yy0sD01S3 U 1N} 18X081g

fra

LEIE]
fn @
=]

Bunziayuag
Jauigy

1eyeyassbunbielsg

Jarjeyaspunz
alualyeg

ziclle

T = /ﬂ-‘
st BT

ld Jayoasyorjuly go -19yasyIsH Inj sl jeyossBunBnelag
20 usiseysBuniayols 1o
20 Bumuyonajequelfeyss 714 -euBiS  inj
Xe) Buniyonejeqiayosy QL4 WoluIes pun yoypuagqy ‘edny
; uabund 4o ‘wyoypuelg uny BunBpegisg
-ipeqeseiqen  Jny  Bumyonsjeg g4
SIN yniez /D ST TF
€l abejue _m_.w ~.
4 -juliquiep, Jny sadjeyossBunBpeleg  zig o Satstts
LZH ®) CHTTHTT 21919140 L
€L9 IZ0z2n
6zh B Slalete Ssfets]
. [
Lo @ = 2) € ) BT _.w !
_ [X3 ]
| wv wo |z o -4 x_“_ 9
> -~ r “
x
uig
o THY
E
z
T} _
T~ At
m: =l WS90 W_ ®
|AHHU\ ] Py
2 —(GD e
@ —(D)
2 5] AB\ %5
T e (€5}
_[za'ﬁ@u» 5
—{({ED)
|QHO”H .
[ﬁe
—{(GD)
—(CD)

3
—[a=le]

| M joto
240

@

64

sd

va
19
(44

40-35 September 1985

PA377400000000



ELEKTRISCHE ANLAGE

SIGNALHOERNER

Einbaulage

Die Signalhdrner sind auf einem
Bigel in den beiden vorderen Rad-
kasten aufgebaut.

Ausbau und Wiedereinbau

1. Den vorderen Steinschlagschutz
(rechts bzw links) ausbauen, damit
das auszubauende Signalhorn zugang
lich wird.

2. Speisestecker @ des Signal-
horns abziehen.

3. Befestigungsmutter des

Signalhorns an den Blgel l6sen.

Befestigungsmutter
Stecker
Signalhorn
Bigel

HWON =

4. Signathorn ausbauen und Si-
cherungsscheibe abnehmen.
5. Beim Wiedereinbau des Signal-
horns in umgekehrter Reihenfolge
vorgehen wie beim Ausbau.

September 1985

BETAETIGUNGSSCHALTEN
FUER SIGNALHOERNER

Die Betdtigung der Signalhérner
erfolgt Gber den rechten Hebel des
Lenkstockschalters.

Kontrolle

Signalhornbetatigung Uberpriifen
{siehe: Lenkstockschalter).

HECKSCHEIBENHEIZUNG

Betédtigungsschalter fiir Heckschei-

benheizung

40-36

Einbaulage

Der Betatigungsschalter befindet sich
auf der Schalttafel (siehe: Gruppe
66 - Armaturenbrett).

Kontrolle

Funktion des Schalters Uberpriifen.
Hierzu den Stromdurchgang an den
Klemmen gemdss Tabelle kontrol-
lieren,

PA377400000000
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VERKABELUNG

EINBAULAGE DER MASSEANSCHLUESSE

Masseanschliiss auf Motor

|~
(653) ’
Masseanschliiss an Elektropumpe ‘

Masseanschliss auf Ziindspule

Masseanschliiss an Heckscheibenheizung

PA377400000000 40-37

September 1985

il



ELEKTRISCHE ANLAGE

September 1985

VERKABELUNG MOTORRAUM
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VERKABELUNG ARMATURENBRETT FAHRZEUGINNENRAUMSEITE

PA377400000000 40-39 September 1985
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FUNKTIONSSCHEMA
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Al
A2
A3
A4
AB
A6
A7
AB
A9
A10
Al1
A12
A13
Al14

B1
B2
B3

B4

B5

B6

B7

B8

89

B10
B11
B12
B13
B14
B15
B16
B17
B18
B19
B20
B21
B22
B23

B24
B25
B26

B27
B28
B29
B30
B31
B32
B33
B34
B35
B36

B37
B38
B39
B40
B41
B42
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SCHALTPLAN - ERLAUTERUNG

ZUENDANLAGE - STROMVERSORGUNG

Batterie
Alternator

Alternator mit eingebautem elektronischem Regler
Spannungsregler

Zindverteiler

Impulsgeber

Rotor

Zindspule

Widerstand fiir Spule
Zweiwegstecker fir Spule
Anlassermotor

Zindkerzen

Vorwarmkerzen

Klemmenbrett Aiternatorkabel

MANUELLE ELEKTRISCHE SCHALTUNGEN

Zindumschalter
Scheibenwischerschaitung

Schaltung Scheibenwaschpumpe und/oder Scheinwerfer-
wischer - waschanlage

Schaltung Standlichter, Lichthupe, Abblend- und Fern-
lichter

Betatigungsschalter Hupen

Schaltung Fahrtrichtungsanzeiger

Betdtigungsschalter Lichthupe (Abblendlichter)
Betétigungsschalter Lichthupe {Fernlichter)
Betdtigungsschalter Heckscheibenheizung
Betdtigungsschalter Nebelscheinwerfer
Betdtigungsschalter Nebelriickleuchten
Betitigungsschalter simultane Notlichter
Betétigungsschalter vordere Deckenleuchte
Betétigungsschalter hintere Deckenleuchte
Betdtigungsschalter Deckenleuchte

Rheostat fiir abgeschwéchte Bordtafelbeleuchtung
Schalter Kontrolleuchte Getriebeslstand
Betitigungsschalter Tiirsperre Vordertiir rachts
Betétigungsschalter Tiarsperre Vordertir links

Innerer Betdtigungsschalter Tirsperre

Betdtigungsschalter elektrischer Scheibenheber vorn rechts
Betdtigungsschalter elektrischer Scheibenheber vorn links
Betdtigungsschalter elektrischer Scheibenheber hinten
rechts . .

Betétigungsschalter elektrischer Scheibenheber hinten links
Schalter fr Zustimmung hintere elektrische Scheibenheber
Schalter fr Zustimmung hintere elektrische Scheibenheber
und hinteren Zigarettenanziinder

Betdtigungsschalter Haheneinstellung Vordersitz
Betadtigungsschalter Rickenlehneneinstelfung vorn links
Betdtigungsschaliter Rickenlehneneinstellung vorn rechts
Betatigungsschalter dusserer elektrischer Ruckspiegel
Betdtigungsschalter elektrische Antenne

Betétigung Scheibenwaschpumpe

Schalter Spot vorn

Schalter Spot hinten links

Schalter Spot hinten rechts

Doppelter Betatigungsschalter dusserer elektrischer Riick-
spiegel

Betdtigungsschalter Standlichter

Betdtigungsschalter Heckscheibenwischer

Mikroschalter partieller Totalisator

Mikroschalter Nulleinstellung partieller Totalisator
Elektronischer Rheostat VF

Rheostat Gluhbirnenabschwichung

B43
B44

C1
c2
c3
c4
Cc5
Cé
c7

622

c10
c1
c12
C13
ci4

D1
D2
D3
D4
05
D6
D7
D8
D9
D10
D11
D12
D13
D14
D15
D16
D17
D18
D19
D20
D21
D22
D23
D24
D25
D26
D27

E1
E2
E3
E4
ES
EG
E7
E8
E9
E10

40-43

Innerer Betdtigungsschalter Tarentsperrung
Betdtigungsschalter Spot hinten

BORDINSTRUMENTE

Elektronischer Drehzihler
Elektronischer Tachometer
Voltmeter

Kraftstoffstandanzeiger
Oeldruckanzeiger
Kahiflassigkeitstemperaturanzeiger
Uhr

Verfiugbares Instrument
Turboluftdruckanzeiger

Bordtafe! (*)

Darstellung ALFA ROMEO Control
Darsteilung Wirkungsmesser
Optoelektronische Bordtafel

Tafel der Kontrolleuchten

C10 a/b/c/d/e/f Anschilisse Bordtafel

KONTROLLAMPEN

Kontrolleuchte Alternatorladung

Kontrolleughte Fahrtrichtudgsanzeiger
Kontrolleuchte Standlichter

Kontrolletichte Fernlichter

Kontrolleuchte Bremsfliissigkeitsstand
Kontrolleuchte Klimatisierung

Kontrolleughte Handbremse

Kontrolleuchte Kraftstoffreserve

Kontrolleuchte Starter ’

Kontrolleuchte Bremsflissigkeitsstand-Handbremse
Kontrolleuchte minimaler Motoréldruck
Kontrolleuchte Vorerwirmung Zindkerzen
Kontrolleuchte maximale Motorkihifliissigkeitstemperatur
Kontrolleuchte maximaler Luftdruck
Kontrolieuchte minimaler Kraftstoffdruck
Verflgbare Kontrolleuchte

Kontrolleuchte Meldung Ganghebelstellung
Kontrolleuchte manuelle Frihziindung Einspritzung
Kontrolleuchte Verschleiss der Bremsbelsge
Kontrolleuchte Einschaltung Hinterachsantrieb
Kontrolleuchte ALFA ROMEQ Control
Kontrolieuchte Heckscheibenheizung
Kontrolleuchte simultane Notlichter
Kontrolleuchte Nebelriickleuchten

Kontrollsuchte Nebelscheinwerfer

Kontrolleuchte Einspritz-Diagnostik
Kontrolleuchte Antiskidanlage

AUSSENLICHTER

Kontrolleuchte vorderer Fahrtrichtungsanzeiger
Giihbirne Standlichter vorn

Glihbirne Fahrtrichtungsanzeiger und Standtichter vorn
Glithbirne side marker vorn

Gluhbirne Abbiendlichter

Gldhbirne Abblendiichter mit eingebautem Standlicht
Gliihbirne Fernlicht

Glhbirne Abblendiicht und Fernlicht

Glihbirne seitlicher Fahrtrichtungsanzeiger

Glihbirne Nebelscheinwerfer
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E11
E12
E13
E14
El5
E16
E17
E18
E19
E20

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
F8.
F9
F10

F11.

F12
F13
F14
F15
F16
F17
F18

G1
G2
G3
G4
G5
G6
G7
G8
G9
G10
G11
G12
G13
G14
G15
G16
G17
G18
G19
G20

G21
G22

September 1985

AUSSENLICHTER (vorgesetzt)

Glihbirne hinterer Fahrtrichtungsanzeiger
GlGhbirne side marker hinten

Glihbirne Standlicht hinten

Gliihbirne RG-Licht

Glihbirne Stoplicht

Glahbirne Nebelriickieuchte

Glahbirne polizeiliches Kennzeichen
Glihbirne Stoplicht und Standlicht hinten
Riickleuchte rechts

Riickleuchte links

INNENBELEUCHTUNG

Vordere Deckenleuchte
Hintere Deckenleuchte
Deckenleuchte
Beleuchtung Motorraum
Beleuchtung Kofferraum
Beleuchtung Kofferraum
Gluhbirne Sicherungen
Gluhbirne Klimatisierbetitigungen
Gluhbirne Ablagefach
Glihbirne Aschenbecher
Kartenhalter

GlUhbirne Bordtafel
Vorderer Spot

Hinterer Spot rechts
Hinterer Spot Iiryxs
Glihbirne Ziindumschalter
Gluhbirne Schalter
Hinterer Spot

SICHERUNGSSOCKEL - VERBINDUNGEN - MASSEN

Sicherungskasten

Zusatz-Sicherungskasten

Klemme im Sicherungskasten

Loser Sicherungssockel

Mehrfachanschluss

Mehrfachanschluss B Bordtafel

Mehrfachanschluss R Bordtafel

Einfachanschluss

Anschluss zur Verbindung der Verkabelung der linken
Vordertiir mit Spiegelschalter

Anschluss zur Verbindung der Verkabelung der rechten
Vordertiir mit Spiegeischalter

Anschluss zur Verbindung vordere Verkabelung mit hin-
terer Verkabelung

Anschluss zur Verbindung vordere Verkabelung mit Spiegel-
schalter

Anschluss zur Verbindung vordere Verkabelung mit Kon-
soleverkabelung

Anschluss zur Dreiwegeverbindung vordere Verkabelung
mit Tirenverkabelung

Anschluss zur Zweiwegeverbindung vordere Verkabelung
mit Tirenverkabelung

Anschluss zur Sechswegeverbindung vordere Verkabelung
mit Tirenverkabelung '

Anschluss zur Verbindung der vorderen Verkabelung mit
Verkabelung Vordertir rechts

Anschluss zur Verbindung der vorderen Verkabelung mit
Verkabelung Vordertiir links

Anschluss zur Verbindung vordere Verkabelung mit De-
ckenleuchte

Anschluss far Tlarsperrenmotor vorn rechts

Anschluss Verkabelung Vordertir rechts

Anschluss far Tirsperrenmotor vorn links

G23
G24
G25
G26
G27
G28

G28a
G29

G30
G31

G31a
G32
G33

G34
G35

G36
G37
G38
G39
G40
G41
G42

G43
G44
G456
G46
G47
G48

G49
G50
G51
Gb2
G53
G53a
G53b
G54
Gb4a
G54b
G55
G56
G57
G58
G59
G60
G61
G62
Gé3
G63a
G63b

G63c
G664

G65
G66
G67
G68
G69
G70
G71
‘G72
G73
G73a
G73b

- 40-44

Anschluss Verkabelung Vordertir links

Anschluss fur Tursperrenmotor hinten rechts

Anschluss Verkabelung Hintertir rechts

Anschluss fir Tirsperrenmotor hinten links

Anschluss Verkabelung Hintertdr links

Anschiuss zur Verbindung Verkabelung Vordertiir rechts
mit Scheibenheberschalter

Anschluss zur Verbindung Verkabelung HintertGr rechts
mit Scheibenwischerhaberschalter

Anschluss Verkabelung Tursperre und hintere Scheiben-
heber

Anschluss fur Scheibenheber und Tursperren

Anschluss zur Verbindung Verkabelung Vordertir links mit
Scheibenheberschalter

Anschluss zur Verbindung Verkabelung Hintertlr links mit
Scheibenheberschalter

Anschluss Verkabelung Konsole und Verkabelung Hintertir
rechts

Anschluss Verkabelung Konsole und Verkabelung Hintertir
links

Anschluss Versorgungskabe!l elektrische Scheibenheber
Anschluss zur Verbindung hintere Verkabelung mit Ver-
kabelung hinterer rechter Scheinwerfer

Anschiuss Kabel Scheibenheberschalter

Anschluss Blinkerhebelgruppe

Anschluss Verkabelung Klimaanlage

Anschluss zur Verbindung der Uhr

Anschluss zur Verbindung der Tdrsperren-Schaltgruppe
Anschluss Schalter Tachometer - Impulsgeber Drehzahler
Anschluss zur Verbindung Alternator - Druckwachter flr
reinimalen Motoréldruck

Anschluss Betédtigungskabe! Klimatisator

Anschluss Nebelrickiguchte

Anschluss Kabel Scheibenwischer-waschanlage
Anschluss Scheinwerfer

Anschluss Kabel! saitlicher Wiederholer rechts

Anschluss Kabel elektrischer Spiegel - seitlicher Wiederholer
links

Anschiuss fir Zusatzeinbau

Anschluss zusétzl. Einbau Lautsprecherkabel

Anschiuss zusdtzl. Einbau Kabel flir Autoradio

Masse im Sicherungskasten

Masse im Motorraum

Masse im Motorraum rechtsseitig

Masse im Motorraum linksseitig

Masse im Fahrgastraum

Masse Fahrgastraum rechts

Masse Fahrgastraum links

Masse Seitenteil

Abzweig-Klemmenkasten

Zusatzl. Anschluss Magnetventil Leerlaufeinsteliung
Anschluss zur Verbindung Zigarettenanziinder

Anschluss elektrischer Aussenriickspiegel

Masse Verkabelung Einspritzung

Anschluss for Zindspuie

Anschluss fir. Kupplungsschalter

Hintere Masse

Hintere Masse rechts

Hintere Masse links

Hintere Masse links

Anschluss Trip Computer - Uhr

Koaxiales Kabel

Masse Verkabelung Motronic

Anschiuss Motronic

Anschluss A zu vorderer Verkabelung

Anschluss B zu vorderer Verkabelung

Anschluss C zu vorderer Verkabelung

Anschluss flr Kontroileuchte Auf Bordinstrumenten
Anschluss Verkabelung fir Riickenlehneneinsteliung
Anschluss hintere Verbraucher

Anschluss hintere Verbraucher rechts

Anschluss hintere Verbraucher links
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G74

G75

G76
G77
G78

G79

G8o
G81
G82
G83
G84
G85
G86
G87
G8s
G89
Go0
G91
G92
G93
Go4
G94a
G94b
G94c
G94d
G95

SICHERUNGSSOCKEL - VERBINDUNGEN - MASSEN
(vorgesetzt)

Anschluss Verkabelung hinten Televel - ALFA ROMEO
Control

Anschluss zur Verbindung Verbraucher Himmel rechts und
links

Anschluss zur Verbindung Verbraucher Himmel rechtsseitig
Anschluss zur Verbindung Verbraucher Himmel linksseitig
Anschluss zur Verbindung Verkabelung Verbraucher
Vordertiiren

Anschluss zur Verbindung Verkabelung Verbraucher
Hintertiiren

Anschluss Verkabelung vorn

Anschluss Rickenlehneneinstellung vorn links

Anschluss Riickenlehneneinstellung vorn rechts

Anschliuss hinten fiir beschleunigten Leerlauf

Anschluss Kabel der Konsolen

Anschluss vordere Verbraucher

Anschluss zur Verbindung Deckenleuchte

Anschluss fir Tirsperrenmotoren hinten

Anschluss flr hintere Leuchten

Zwischenanschluss A

Zwischenanschluss B

Masse Sensoren Hintertiren

Masse Kofferraum

Masse oberer Quertrager Windschutzscheibenraum
Anschluss Motorraum

Zehnwegeanschiuss Motorraum

Achtwegeanschluss Motorraum

Anschluss Motorraum rechtsseitig

Anschluss Motorraum linksseitig

Zentralisierter Sicherungskasten

GO5A Anschluss fiir Schalter

G958 Anschluss fiir Schalter

G95C Anschluss fiir Kontrolleuchten der Bordtafel
G95D Anschiuss fiir ALFA ROMEO Control
GO95E Anschluss fiir Konsole

GO5F

Anschluss fiir Nebelscheinwerfer - Nebelriickleuchte

G95G Anschluss fiir Blinkerhebelgruppe
G95H Anschluss fir Schnittstelle links

Gg5l
GI5L

Anschluss fiir Schnittstelle rechts
Anschiuss fGr Uhr/Rheostaten

G95M Anschluss fiir Sonnendach
GI95N Anschluss fur Batterie
G950 Anschluss far ZGndumschalter

G95P

Anschluss Tirbedienungen

G95Q Anschluss fir Wirkungsmesser

G95R
G95S

Anschluss far Heckscheibenheizung
Anschluss fir Bordtafel

GO5V Sicherungen

G96

G97

Go8

G9%a
G9%
G99¢
G99d
G100
G101
G102
G103
G104
G105
G106
G107
G108
G109
G110
G111

Einfachanschluss Tafel ALFA ROMEO Control
Anschluss Verbraucher linke Tiren

Anschluss Verbraucher rechte Tiren

Anschluss Motortafet A

Anschluss Motortafel B

Anschluss Motortafel C

Anschluss Motortafe! D

Anschluss Verkabelung Konsole-Tiiren
Anschluss Trip Computer

Anschluss optoelektronischie Tafel

Anschluss Massen und Bremsflissigkeitsbehdlter
Anschluss linker Pfosten Himmel

Anschluss Beleuchtung Aschenbecher

Massen der Sitze

Anschluss fur Kraftstoffpumpe

Masse Verkabelung CEM

Anschluss Verkabelung Einspritzung

Masse Thermostatteller

Anschluss Verkabelung Armaturenbrett ausriistung

G112a Anschiuss Verkabelung Himmel A

PA377400000000

G112bAnschluss Verkabelung Himmel B
G112cAnschluss Verkabelung Himmel C
G112dAnschluss Verkabelung Himmel D

G113
G114
G115
G116
G117
G118
G119
G120
G121
G122
G123
G124
G125
G126

H1
H2
H3
H4
HS
H6
H7
H8
H9
H10
H11
H12
H13
H14
H15

H16
H17
H18
H19
H20
H21
H22
H23
H24
H25
H26
H27
H28
H29
H30
H31
H32

H33
H34

Anschluss Verkabelung Kotfliigel vorn links
Angchluss Verkabelung Sensor fiir Aussentemperatur
Anschluss Fahrzeug Stackdose des Abschlepphakens
Anschluss Anhdnger - Stecker des Abschlepphakens
Anschluss Verbindung Deckenleuchte Motorraum
Anschluss Verbindung Deckenleuchte Kofferraum
Anschluss Deckenleuchte Spiegel

Anschluss Landkartenleser

Anschluss Verkabelung Fahrzeug

Anschiuss Verkabelung Ziindung

Masse Pedalsteuerung

Anschluss Antiskidanlage

Sicherungskasten bewegliche Antiskidanlage
Schutzsicherung Fernschalter Antiskidanlage

SCHALTER

Schalter fiir Handbremse

Schalter fir R.G. - Licht

Schalter fir Stoplicht

Schalter auf Trager der Deckenleuchte

Meideschalter Vordertiir links offen

Meldeschalter Vordertiir rechts offen

Meideschalter Hintertiir iinks offen

Meldeschalter Hinterttir rechts offen

Schalter Bremsbelag vorn rechts

Schalter Bremsbelag vorn links

Schalter Bremsbelag hinten rechts

Schalter Bremsbelag hinten links

Starterschalter

Schalter Vorziindung Einspritzung

Schalter im Getriebe zur Aufnahme des minimalen Oel-
standes (Magnet-Ampulle}

Zustimmungsschaiter Start und RG

Schalter zur Kontrolle min. Bremsfliissigkeitsstand
Schalter im Getriebe far beschieunigten Leerlauf
Schalter min. Kraftstoffdruck

Tragheitsschalter

Schalter auf Kupplungspedal fiir beschleunigten Leerlauf‘
Mikroschalter Zindumschalter

Belauchtungsschalter Motorraum

Beleuchtungsschalter Kofferraum

Beleuchtungsschalter Ablagefach

Kontaktschalter an hinterer Tir fir Hecksche:benw:scher
Kontaktschalter an hinterer Tor fir Heckscheibenheizung
Kontaktschalter auf Vergaser

Kontrollschalter Hinterachsantrieb

Versorgungsschalter

Schalter Einstellschraube Leerlauf auf Vergaser
Mikroschalter auf Vergaser zur Einfligung des Phasenver-
stellers

Kontaktschalter Kennzeichenlichter

Schalter Bremsflissigkeitsbehalter Antiskidaniage

FERNSCHALTER

Fernschalter Elektrolifter zur Motorkiihiung
Fernschaiter heizbare Heckscheibe

Fernschalter Hupen

Fernschalter Scheinwerferwischer

Zusatz-Fernschalter fiir Zeitschalter Scheinwerferwischer
Fernschalter beschleunigter Leerlauf

Fernschalter zum Verschluss der Kraftstoffleitungen
Fernschaiter Ausschiuss verzdgerter Kontakt
Férnschalter fiir kleine Kerzen

Fernschalter Zustimmung Start

September 1985

L2 21 ]

AR



ELEKTRISCHE ANLAGE

1M
112
113
114

116
116
117
118
i19
120
121
122
123
124

125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136

137
138
139
140

L1
L2
L3
L4

L5

L6
L7
L8
L9
L10

L11
L12
L13
L14
L15
L16
L17
L18
L19
L20
L21
L22
L23
L24

L.25
L26
L27
L28

September 1985

FERNSCHALTER (vorgesgtzt)

Eernschalter elektr. Scheibenheber vorn - Sitzheber
Fernschalter elektr. Scheibenheber vorn

Fernschalter elektr. Scheibenheber hinten

Eernschalter autom. Kontrolle Kontrolleuchte Bremsflis-
sigkeit

Fernschalter Kontrolfeuchte min. Kraftstoffdruck
Fernschalter Scheinwerfer

Fernschalter Nebelscheinwerfer

Fernschalter mit Doppelkontakt

Fernschalter Scheinwerferwaschpumpe

Fernschalter

Fernschalter Abschaltung Fernlichter

Fernschalter Abschalter Abblendlichter

Fernschalter zusitzl. Elektroliifter zur Motorkiihiung
Fernschalter Fahrtrichtungsanzeiger und simultane Not-
lichter

Fernschalter Nebelriickleuchte

Fernschalter Deckenleuchte

Fernschalter Sitzhéhenverstellung

Fernschaiter simultane Notlichter

Fernschalter Kraftstoffpumpe

Fernschalter mit CEM-Diode

Fernschalter elektr. Scheibenheber vorn/Klimatisierung
Fernschalter fiir Schaltgruppe Leerlauf-Einregelung
Eernschalter fiir Mikroschalter auf Vergaser
Fernschalter Abschaltung Nebelriickleuchte
Zindschliissel geschaltete Versorgung

Fernschalter fiir Stand des Verschleisses und Bremsflissig-
keit

Fernschalter fir Schaltgruppe Antiskidaniage
Hilfsfernschalter fir Antiskidaniage

Eernschalter Kontrolleuchte Bremsfliissigkeitsstand
Fernschalter Elektropumpe Bremfliissigkeit Antiskidanlage

GEBER

Druckwiéchter minimaler Kraftstoffdruck
Druckwichter minimaler Motordldruck

Druckwaéchter max. Luftdruck

Thermokontakt fiir elektr. Kupplungsstiick der Motor-
kilhlung

Thermokontakt Kontrolleuchte max. Motorkihiflissig-
keitstemperatur

Thermokontakt Efektrolifter Motorkiihlung

Geber fiir Motorkiih!flissigkeitstemperaturanzeiger
Geber fur Oeldruckanzeiger

Geber fur Kraftstoffstandanzeiger

Geber fiir Motorkiihiflissigkeitstemperaturanzeiger und
Kontrollkontakt fiir max Wassertemperatur
Druckwichter Ausschluss verzégerter Kontakt

Sensor Motorslstand

Sensor fiir Stand der Scheibenwaschfllssigkeit

Sensor fiir Motork(hifldssigkeitsstand

Sensor fiir Kraftstoffluss

impulsgeber fir Drehzdhier

impulsgeber Kilometerzahler

Geber fiir Versorgung

Sensor fiir Aussentemperatur

Fotozelle

Pierburgventil (Magnetregelventil fir Versorgungsdruck)
Sensor fiir Motorklopfen '
Potentiometer

Sensor fiir Motorkihlflissigkeitstemperatur zur Regelung
der Frihzindung

Thermokantakt MotorkihlflUssigkeitstemperatur
Unterdrucksensor

Temperatursensor

Sensor vordere Bremse rechts

L29
L30
L31

M1
M2
M3

M4
M5
M6

M7
M8
M9
M10

N1
N2
N3
N4
N5
N6
N7
N8
NS
N10
N11
N12
N13

N14
N15

N16
N17
N18

N18
N20
N21
N22
N23
N24
N25
N26

N27
N28
N29

o1
02
03
04
05
06
Q7

40-46

Sensor vordere Bremse links
Sensor hintere Bremse rechis
Sensor hintere Bremse links

ELEKTROMAGNETEN - MAGNETVENTILE

Magnetventil Leerlaufregelung

Magnetventil Einspritzpumpe

Elektrornagnet mit Mikroschalter zur Abschaltung der
Einspritzpumpe

Elektromagnet beschleunigter Leerlauf
Elektromagnet Motorstop

Elektromagnet zum Verschluss der Kraftstoffzufluss-
leitungen

Elektromagnet Qeffnung/Schliessen der Tlren
Magnetventil Zusatzluft {Kompressoreinschaltung)
Elektroventil Pierburg (fiir Leerlauf)

Reglerventil Bremsflissigkeit

ELEKTRONISCHE VORRICHTUNGEN-
AUSSETZBETRIEBE - ZEITSCHALTER

Modul fiir elektronische Zindung

Steckverbinder fiir Modul Mareili

Kondensator far elektronische Ztindung
Steckverbinder fiir Modeut Bosch

Tachoschalter - Vorrichtung

Zeitschalter Kerzen-Vorwdrmung

Trip Computer

ALFA ROMEQ Control

Schaltgruppe fiir Bremsbelagverschleiss

Zeitschalter Deckenleuchte

Schaltgruppe Tlrsperre

Zeitschalter fiir Scheinwerferwischer

Aussetzbetrieb simultane Notlichter und Fahrtrichtungs-
anzeiger

Elektronischer Aussetzbetrieb Scheibenwischer
Elektronischer Aussetzbetrieb Scheibenwischer und Warn-
lichterkontrolle

Tacho-Schaltgruppe

Schaltgruppe Trip-fir Kraftstoffluss

Elektronische Umschaltvorrichtung Scheinwerfer und
Lichthupe

Schaltgruppe Wirkungsmesser

Schaltgruppe fir Frihzindverstellung
Leistungsmodul

Schaltgruppe ALFA ROMEO Control
Ziindungs-Schaitgruppe

Impulswandler

Vorrichtung Nebeiriickleuchten

Aussetzbetrieb flir Anzeiger des Verschleisses der Brems-
beldge

Schaltgruppe Antiskidanlage

Vorrichtung Elektropumpe Bremsflissigkeit
Anschluss bewegliche Diodenhalterung

VERBRAUCHER

Heizbare Heckscheibe
Hupe

Elektrische Antenne
Autoradio

Lautsprecher
Zigarettenanztinder
Zigarettenanziinder hinten
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ELEKTRISCHE ANLAGE

P1
P2
P3
P4
P5
P6
P7
P8
P9
P10
P11
P12
P13
P14
P15
P16
P17
P18a
P18b
P19
P20
P21
P22
P23

Q1
as
Q4
Q6
Q7
Q9
Q10
Q11
Q12

Q13
Q14

Q15
Q16

Q17
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ELEKTROMOTOREN Q18
Q19
Scheibenwischermotor Q20
Elektrolifter Motorkiihiung
Elektr. Kuppiungsstiick Motorkithlung
Scheinwerferwischermotor R:
Motor Sitzverstellung vorn links
Motor Riickenlehnenversteliung vorn rechts R1
Motor Riickenlehnenverstellung vorn links R2
Motor dusserer Riickspiegel links R3
Motor dusserer Riickspiegel rechts
Motor Tursperre vorn rechts R4
Motor Tirsperre vorn links RS
Motor Tirsperre hinten rechts R6
Motor Tirsperre hinten links R7
Motor elektr. Scheibenheber vorn rechts R8
Motor elektr. Scheibenheber vorn links R9
Motor elektr. Scheibenheber hinten rechts R10
Motor elektr. Scheibenheber hinten links
Kraftstoff-Elektropumpe
Elektropumpe Zusatz-Kraftstoff S:
Elektropumpe Scheibenwaschanlage
Elektropumpe Scheinwerferwaschanlage S1
Motor Heckscheibenwischer S2
Elektropumpe Heckscheibenwaschanlage s3
Zusétzl. Elektroliifter fir Motorkiihlung sS4
S5
S6
KLIMATISIERUNG - KLIMAANLAGE S7
S8
Elektrolufter fir Klimatisierung S8
Pneumatische Druckknopfschaltung fiir Klimaaniage S10
Pneumatische Druckknopfschaltung fir Klimatisierung S11
Schaitung Elektroliifter zur Klimatisierung S12
Widerstand fiir Geschwindigkeitsregelung des Elektroliifters S13
far Klimatisierung 0 514
Drucktaste auf Klappe zur Einschaltung des Elektroliifters S15
zur Klimatisierung s16
Flissigkeits-Thermostat S17
Druckwdchter elektromagnetisches Kupplungsstiick S17A
Druckwichter (min.) S178
Druckwéchter (max.) s18
Elektromagnetisches Kupplungsstiick Kompressor S19
Thermokontakt zum Abschalten des elektromagnetischen S20
Kupplungsstiicks fiir Kompressor 8§21
Zusétz!. Elektrolafter fir Klimaanlage S22
Fernschalter zusdtzl. Elektroliifter der Klimaanlage und S23
elektromagnetisches Kupplungsstilck des Kompressors S24
Fernschalter Elektrolifter der Klimatisierung S25
Fernschalter Simultanschaltung Elektroliifter fiir Motor- S26
kidhiung und zusitzl. Elektroliifter 8§27
Fernschalter Simultanschaltung etektromagn. Kupplungs S28
stiick fir Motorkithlung und zusétzl. Elektrolifter
40-47

Heizgerat
Verdampfer
Druckwdchter (max. und min.} (Trinary)

SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Vorrichtung Sicherheitsgurte

Meldevorrichtung Auspufftopftemperatur
Thermoelement zur Temperaturaufnahme des Auspuff-
topfes

Meldesummer abgeschnalite Sicherheitsgurte
Meldesummer Tr offen

Meilenzdhlervorrichtung

Kontrolleuchte Sicherheitsgurte
Melde-Kontrolleuchte 30.000 Meilen

Druckschalter an Sicherheitsgurten
Melde-Kontrolleuchte max. Auspufftopftemperatur

ELEKTRONISCHE EINSPRITZUNG

Schaltgruppe Einspritzung
Kombinierter Fernschalter
Elektro-Einspritzer

Elektro-Einspritzer fiir Kaltstart
Luftmengenmesser

Schalter Drosseikérper
Temperaturflhler Motorkihlflissigkeit
Thermo-Zeitschalter

Zusatziuftventil

A Sonde

Motronic-Schaltgruppe
Motronic-Fernschalter
Steuerzeiten-Sensor

Sensor flir-Drehzahlen
Steuerzeitenversteller
Quoten-Korrektor

Schaltgruppe CEM

Steckverbinder Schaltgruppe CEM weiss
Steckverbinder Schaltgruppe CEM schwarz
Sensor fiir Drosselklappenwinkel
Hall-Sensor

Deton-Sensor

Drosselklappentrieb

Kiemme Elektroeinspritzer

Widerstand flr Elektroeinspritzer
Klemmbrett fir Elektroeinspritzer
Steckverbinder fir Autodiagnose
Einspritzanlage

Widerstand A Sonde

Fernschalter Einspritzung
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN *

ERKENNUNGSDATEN

Fahrzeugtypennummer und
laufende Fahrgestellnummer {

Typengenehmigungs- und
Kenndatenschild

Fahrzeugtypennummer und laufende Fahrgestell-

Typengenehmigungs- und Kenndatenschild
' nummer (in Angleichung an EG-ISO Normen)
Siehe Gruppe 00 - Kenndaten und Angaben fiir den -
Kundendienst. . Siehe Gruppe 00 - Kenndaten und Angaben fiir den
Kundendienst.
(
49-2 PA377400000000
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HUBSTELLEN

Abschlepphaken vorn und
Wagenheberaufnahme

Abschlepphaken
hinten

Wagenheberaufnahmen

—
—

——

Wagenheber und Sicherheitshécke

ACHTUNG: _I

a. Nach Anheben des Fahrzeugs mittels Wagenheber
dieses mit Sicherheitsbécken abstiitzen.

b. Vor Anheben des vorderen (hinteren) Teils Fahrzeug
durch Keile vorn (hinten) an den Vorderrddern
{Hinterridern) verblocken.

Wagenheber und Sicherheitsblécke an den auf der Abbil-
dung angegebenen Punkten ansetzen.

GEOMETRIE DER
AUFHAENGUNGEN

HINWEIS:

Die fiir die Instandsetzung und den Austausch der Blech-
teile zustindigen Techniker sollten jederzeit Gber den
Inhalt des verbleibenden Teils des ““Reparatur
Leitfadens™ informiert sein, sodass der urspriingliche
einwandfreie Betrieb des Fahrzeugs beibehalten wird. Da
die Wiederherstellung der korrekten Fahrzeugvermessung

1. Achse und Vorderradaufhdngungen

Nachspur mm M~H=4%
Halbnachspur mm L =1/2 M—-2%2
Nachspurwi-nkel -
Felgenhorndurchmesser mm 0 =340

Sturzwinkel f=-2°12"+ 30
Nachlaufwinkel Y =1°£ 30’
Grosster Einschlagwinkel 29°— 38’

Die Kennwinkel der Rider sind bei Fahrzeug in Nennver-
messzustand aufgenommen (siehe: Gruppe 00 - Kenn-
winkel der Rider),

2. Achse und Hinterradaufhingungen

besonders wichtig ist, werden nachfolgend die der Geome- T a=0° + 25
trie der vorderen und hinteren Aufhingungen ent-

: oy G n . Sturz B =0z 25
sprechenden Daten wiedergegeben; fiir jede weitere
Information sind die Beschreibungen der einzelnen
Gruppen einzusehen.
PA377400000000 49-3 September 1985
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Windschutzscheibenverst'a‘rkung unten
Motorhaubenblech
Windschutzscheibenrahmen

Dachblech

Rahmeneckenverstirkung vorn
Seitenrahmenverstirkung oben
Regenrinne

Quertragerverstirkung Heckscheibe oben
Quetriger Heckscheibe oben
Verbindungshlech Quetrager Heckscheibe oben
Heckklappe

LL A g
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16
17
18
19
20
21

ROHAUFBAU -
AUFBAU - BAUTEILE

BAUTEILE

Mittelsdulenverstirkung oben
Oberteil hinten

Verstérkung Obertail hinten A
Verbindungsverstirkung hinten N/

Innenblech Radkasten hinten 26
Rickblech 27
Mittelsdule 28
Wasser-Abflussrinne 29
Kotfligel hinten 30

Eckbiech hinten 31

Verstarkungswinkel hinten

Seitentlr

Tarschweller

Seitenrahmen

Verstarkung Vordersiule

Verstérkung Windschutzscheibensiuls
Windschutzscheiben-Siulenteil

Kotfliige! vorn

Aussenblech vorn unten

Mittlere Verstdrkung des Aussenblechs varn unten

PA377400000000 49-5 September 1985
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UNTERBAU - BAUTEILE

WO NOO L WN =

September 1985

Quertrdger vorn unten
Vorderblech
Senkrechtverstdrkung Vorderblech
Vorderblechverstiarkung oben
Bugel

Quetréger Motorraum
Stirnwand-Vorderteil
Stirnwand-Riickenteil

Halter Radaufhdngung vorn
Oberteil Radkasten vorn
Obere Radkastenhalfte vorn
Léngstrdger Bodenblech vorn

49-6

13 Untere Radkastenhalfte vorr
14 Quertréger Bodenbiech Mitt
15 Quetréger Sitz oben

16 Bodenblech hinten

17 Wagenheberaufnahme

18 Bodenblech vorn

19 Verbraucherwanne

20 Innenblech Windlaufuntertei
21 Verstiarkung Quetréger

22 Reserveradhaiter

23 Heckquetrager

24 Stosstangenhalter hinten

PA377400000000



Kofferraum-Bodenblech

Verstirkung Riickblech
Abschiepphaken hinten

Quertriger Bodenblech hinten
Lingstriger Bodenblech hinten
Federlager Radaufhingung hinten
Torsionsstabilisatoraufnahme Radaufhangung hinten
Halter Radaufhdngung hinten '
Verstirkung Léngstrager Mitte
Lingstrdger Mitte

Verstdrkung Stirnwand

Bodenblech Mitte -
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STRUKTUR DES ROHAUFBAUS

QUERSCHNITTE DER KASTENELEMENTE

PA377400000000 49-7
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Schnitt A-A# Schnitt B-B Schnitt C-C Schnitt E-E

&hnﬁ Schnitt G-G Schnitt H-H Schnitt I-1 Schnitt L-L1L—

Schnitt M-M Schnitt N-N

%

L
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ABDICHTUNG DES ROHAUFBAUS

BESCHREIBUNG

Auf den nachfolgenden Abbildungen sind die Zonen
des Rohaufbaus gekennzeichnet, die vom Hersteller
abgedichtet werden.

Die in diesen Bereichen angebrachten Dichtmittel miissen
glatt, ohne Riefen und Unterbrechungen sein. :

Darauf achten, nicht zu grosse Mengen von Dichtmittel
aufzutragen und vermeiden, dass die nicht abzudichtenden
Stellen mit dem Dichtmittel in Berilhrung kommen.

Abdichtung fiir Karosseriendhte

Mittels Extrusion anzubringendes Dichtmittel, nach
der Grundierung oder Lackierung, darauffolgend mittels

Pinsel ldngs aller Verbindungspunkte der Bleche glattge-
strichen, um eventuelle Abdichtungsfehler zu beseitigen.

ICIR: Paraflex Alpha3 M
8531/E
8536/E
Wahlweise: ET. Nr. 3522-00014

Abdichtung von zusammengeschrauben Teilen

Vorgeformtes Dichtmittel aus Butylgummi, aufzutragen
zwischen die Anschiussfalze der zu verschraubenden Teile.

3M - Autosealer 8573E - ET. Nr. 3522-00045

PA377400000000
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Ansichtvon E

Schnitt 1-1

==L

Schnitt 1-1

Ansicht von F

Ansicht von H

NACHKONTROLLE DES ROHAUFBAUS

MESSUNGEN

Messverfahren

®  Wird ein Richtstand-Messgerit eingesetzt, miissen die
Markierungsstibe (A) und {B) entsprechend der
nachfolgenden Abbildung auf gleiche Lange einge-
stellt werden. .
Die Markierungsstibe und das Messgerdt selbst
kontrollieren um sicherzustellen, dass kein Spiel
vorhanden ist.

PA377400000000
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®  Wird ein Messband eingesetzt, darauf. achten, dass dies
wihrend des Messvorgangs nicht verdreht, verzogen
oder verlangert ist.

Stehen ein oder mehrere Teile der Karosserie bei der

Messung mit dem Messband im Wege, kann die Entfernung
oder Linge nicht genau ermittelt werden.

Sentember 1985
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e

HINWEISE FUER DAS PERSONAL

UNFALLSCHUTZ-NORMEN .

. Schutzbekleidung

e  Sjcherstellen, dass je nach durchzufiihrender Arbeit
die Schutzbrille, der Ohrenschutz und die Staub-
schutzmaske aufgesetzt werden.
Vorschriftshalber sollten die Arbeitsbekleidung,
Arbeitsschuhe und -mdtze angezogen werden.

Arbeitsmiitze

Ohrschutz

=
Schutzbrille

Da Lacke und Dichtmittel bei Erwdrmung Giftgase -
ausstromen konnen, moglichst pneumatische Sdge

oder Skalpell statt Sauerstoffgebldse zum Entfernen

der beschadigten Blechteile einsetzen.

Zum Entfernen des Lackes ein Bandschmirgelgerdt

oder rotierende Biirste verwenden.

Richtvorrichtung des Rohaufbaus

Sicherstellen, dass die Richtvorrichtung vorschrifts-
massig eingesetzt wird, wie im Handbuch des
Herstellers des Gerdtes angegeben.

Wihrend der Richtarbeiten des Rohaufbaus nie
vor der Richtvorrichtung in der Richtung stehen
bleiben, in der die Zugkraft ausgeiibt wird.

Staub- . Schwaeiss-
schutzmaske handschuhe
Arbeitshekleidung
Handschuhe

Schutzschild %

. Sicherheitsstlitzen
e  Nach Anheben des Fahrzeugs sicherstellen, dass dieses
mit geeigneten Stiltzen abgesichert wird. Zur Ortung
der Aufnahmepunkte bezugnehmen auf
""Hubstellen”,

stehen bleiben

o, S \Jﬁfg

3. Entflammbare Teile
e Sicherstellen, ob das Massekabel der Batterie vor

Beginn jeglicher Reparaturarbeiten abgeklemmt SCHUTZMASSNAHMEN FUER.

° ;V:I';g:- Schweissarbeiten in Ndhe des Kraftstofftanks KAROSSERIE UND
n weissarbeiten in Nihe des Kraftsto .
notwendig sein, diesen ausSauen und entsprechenden AUSSENTEILE
Stutzen verschliessen. 1. Schutzmassnahmen Karosserie
e Die freiliegenden Verbindungen der Kraftstoff- e Innenverkieidung des Fahrzeugs entfernen oder
leitungen und der Bremsflissigkeit bei Entfernen der abdecken (Polster, Instrumente, Teppiche).
Verbindungsstiicke verschliessen. e  Mit hitzebestdndigem Material Scheiben, instrumente,

Polster und Teppiche vor Beginn von Schweissar-
beiten abdecken ({diese Schutzmassnahme ist insbe-
sonders dann notwendig, wenn Bogenschweissar-
beiten in COZ-Atmosphéire durchgefihrt werden).

4. Arbeitsraum

e Der Arbeitsraum muss gut geliftet und beleuchtet
sein, sodass dem Personal genligender Schutz gegeben
ist.

September 1985 49-14

PA377400000000

L58

s A A b 1)



KAROSSERIE — ROHAU FBAU

Schutzmassnahmen Aussenteile

*  Werden Aussenteile entfernt (Motorhaube, Koffer-
raumdeckel, Ziefbeschlé‘ge) missen die Oberfldchen
der Karosserie durch Ticher, Schutzbinder oder
andere Materialen gesch(itzt werden, sodass Kratzer
vermieden werden.

* Die lackierten Oberfidchen, die auch nur leichte
Kratzer aufweisen, miissen instandgesetzt werden, da

auch nur leichte Kratzer Ko rosionserscheinungen
verursachen kdnnen, '

HINWEISE FUER
AUSTAUSCHARBEITEN

Immer Originél-Ersatzteile anwenden,

* Es wird empfohlen, jmmer Original-Ersatztejle
einzusetzen. Dies garantiert vollen Erfolg der Instand-
setzung und die WiederhersteHung des urspriinglichen
einwandfreien Betriebs des Fahrzeugs,

HINWEISE FUER
SCHWEISSARBEITEN

Punktschweissen

1. Punktschweissmaschine

Der gute Widerstand ejner ,Punktschweissung héngt

von der Durchfijhrung folgender Kontrollen, vor Beginn

der Arbeiten, ab.

(1} Einstellen des Schweissarms

a) Den Schweissarm so kurz wie méglich halten, sodass
héchste Genauigkejt zwischen den Spitzen gegeben
ist.

b) Arm und spitzen fest blockieren, sodass diese

wahrend des SchweissVorgangs sich nicht lockern
koénnen,

Schweissarm

Elektrodenende @

Mégliche Mindestlinge
des Schweissarms

PA377400000000

(2) Fluchtung der Elefgtroden

Fluchtung der oberen und unteren Elektrodenenden
durchfiihren, Eine Fluchtungs- oder Achsabweichung
der Elektroden verursacht ungentigenden Druck der
Schweisspunkte und, demazufolge, schlechten Widerstand
derselben, )

49-15

Ungleiche Lange
der Arme
Schlecht
geregeite Linge
der Elektroden
|
Beide Elektroden
fluchten
RICHTIG FALSCH

(3) Durchmesser des Elektrodenendes

Der Durchmesser der Elektrodenenden muss genauestens
kontrolliert werden, sodass der notwendige Widerstand
der Schweissung erreicht wird. Vor Beginn der Arbeiten
sicherstellen, dass der Durchmesser deg Endes (D) einem
Wert entspricht, der proportionell zur Blechstirke jst,
Brandreste und Fremdkérper von den Elektrodenenden
entfernen.

150°

D =2t + 3 (mm)

D
D = Durchmesser des Elektrodenendes t
t = Plattendicke l
.! = . TI ===

2. Zustand und Vorbereitung der 2y schweissenden
Platten. Das Vorhandensein von Unebenheiten der
Falzoberﬂé’chen, von Lackresten Rostspuren oder
Staubteilchen behindert den Fluss des Schweissstroms und
verringert die Schweisszone, demzufolge wird auch der
Widerstand des Schweisspunktes verringert,

Vor Beginn der Schweissarbeiten den Zustand der zy
verbindenden Teile untersuchen und gegebenenfalls
geeignete Massnahmen treffen,

(1} Vorhandensein von Spiel zwischen den zu verbin-
denden Oberflichen.

Das Vorhandensein von Spiel, wenn auch klein, zwischen
den zu schweissenden Oberflichen verringert die Strom-
starke.

Die so erfolgte Schweissung ist zu klein und zy schwach.
Vor Beginn der Schweissarbeiten die Oberflachen
anpassen und, wenn notwendig, mittels Spannbacken
Zusammenpressen,.

Sentermbor 100~
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RICHTIG

J 0

FALSCH FALSCH

Stromintensitdt niedrig und der Schweisswiderstand
schwach sein.

(3) Schweissen von drei oder mehr Gbereinanderliegenden
Blechen,

In den Zonen mut drei oder mehr {ibereinanderliegenden
Blechen muss der Punktschweissvorgang ein zweites Mal
wiederholt werden,

{2) Schweissen von metallischen Oberflachen.

Von den zu schweissenden Oberflichen Schmutzteilchen
und Fremdkérper entfernen (Lack, Staub, Rost}, sodass
eine gute Schweissqualitdt erreicht wird.

G4
i

=, (RS W 1
O . 3

Werden drei oder mehr ibereinander-

liegende Bleche geschweisst muss.der
Schweissvotgang zweimal erfolgen.

g ]
i

(3) Korrosionsschutz-Behandlung der metallischen Ober-
flachen.

Die zu schweissende Oberfliche mit Korrosionsschutz-
Material von hoher Leitfdhigkeit bedecken. Dieses
Material muss auch um die Rinder der zu schweissenden
Teile verteilt werden.

3

Vorbereitende Arbeit

Korrosionsschutz auf der
gesamten Oberflache sowie
Umgebung auftragen

{4) Anzahl der Schweisspunkte.

Allgemein ist der Wirkungsgrad der in den Reparatur-
werkstatten zur Verfligung stehenden Schweissapparate
schwicher als der Apparate, die vom Herstellerwerk
eingesetzt werden.

Demzufolge missen die in der Kundendienstwerkstatt
ausgefiihrten Schweisspunkte um 20 + 30%, verglichen mit
denen des Herstellerwerks, erhéht werden. '

(6) Mindestabstand zwischen den Schweisspunkten.

Der Mindestabstand zwischen den Schweisspunkten
hingt von der Stirke des zu schweissenden Blechs ab.
Generell sollten die in der nachfolgenden Tabelle angege-
benen Werte berlicksichtig werden.

3. Folgende Hinweise sind bei Punktschweissung zu
beachten.

(1) Wahl der Punktschweissung.

Es solite hier die kontinuiertiche Schweissart angewandt
werden (flir die Teile, die nicht fir diese Schweissart
geeignet sind, ist die Schweissart MIG einzusetzen).
(2) Montage der Elektroden.

Hier darauf achten, dass das Blech einen rechten Winkel
mit den Elektroden bildet. ist dies nicht der Fall, wird die

September 1985

Starke (t) Mindestabstand {I)
mm Einheit: mm
0,6 10 oder mehr
0,8 12 oder mehr
1,0 18 oder mehr
1.2 20 oder mehr
1,6 27 oder mehr
1,8 31 oder mehr

) |
Pt
- t

49-16
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Es ist angebracht, diesen Abstand nicht zu stark zu
verringern, da andernfalls ein Stromverlust an den darum-
liegenden Punkten verursacht wird mit dementspre-
chender Verringerung des Schweisswiderstandes.

(6) Abstand der Schweissung vom Blechrand.

Wird eine Schweissung in der Nihre des Blechrandes
durchgefiihrt, miissen die in nachfolgender Tabelle aufge-
fihrten Werte eingehalten werden, '

Starke (t) Mindestabstand (]}
mm Einheit: mm
0,6 11 oder mehr
0.8 11 oder mehr
1.0 12 oder mehr
1.2 14 oder mehr
1,6 16 oder mehr
1.8 17 oder mehr

t |

|

s .
= =\
[ AR LY
v
= na
f— t
|

Eine zu nahe am Blechrand liegende Schweissung hat
einen ungeniigenden Widerstandsgrad, ausserdem st
es moglich, dass sich das Blech verformt,

(7) Schweissfolge. .

Die Schweissung darf nicht in nur einer Richtung erfoigen,
Ein derartiges  Verfahren  verursacht schwache
Schweissungen durch den Ableitungseffekt des Stroms.
l‘mmer.'dann, wenn die Elektrodenenden heiss werden
und die Farbe wechsein muss der Vorgang unterbrochen
werden, um die Elektrodenenden abkiihlen zZu lassen,.

Schweissfoige

RICHTIG 1 5 2 4 3

FALSCH 1 2 g 4

Gasict_rertes
(8) Schweissung auf eckigen Oberflichen. E;?::r'e{:ge
Eckige Oberflichen diirfen nicht geschweisst werden,
PA377400000000 49-17 September 1985

Das Schweissen solcher Oberflachen erzeugt eine Span-
nungskonzentration, die den Bruch der Bleche verursacht,
Beispiele: '

® Oberer Winkel der mittleren und vorderen Pfosten
® Vorderer - hinterer Teil des hinteren Kotfligels
®  Winkel der vorderen und hinteren Fenster

Eckige Oberfliche

4. Kontrolle der Schweisszone

Die Prijfung eines Punktgeschweissten Teils kann durch

zwei verschiedene Methoden erfolgen: Sichtprobe und

Bruchprobe. Diese tetztere Art von Priifung sollte vor

Beginn des Schweissvorgangs wie auch nach beendeter

Arbeit durchgefiihrt werden. Die Schweisspunkte missen

in gleichen Abstinden voneinander und im Zentrum des

zu schweissenden Flansches liegen.

(1) Vor dem Schweissvorgang durchzufiihrende Prifung

mittels eines Priiflings.

® Priiflinge von gleicher Stirke des zu schweissenden
Bleches vorbereiten und so blockieren, dass sie sich
wahrend der Schweissarbeiten weder bewegen noch
verrutschen kénnen.
Schweissung durchfiihren,

® Die geschweissten Priiflinge abtrennen, hierzu diese
um den Schweisspunkt drehen und die Bruchstelle
kontroliieren. Der gesamte Schweisspunkt muss auf
einem der beiden Blechteile verbleiben, wihrend auf
dem anderen Blechteil an der entsprechenden Stelle
eine kreisférmige Oeffnung vorhanden sein muss.
Ist dies nicht der Fall, sind die Vorraussetzungen fiir
-einwandfreies Schweissen nicht gegeben,
Schweissdruck und -strom regeln, ebenfalls die
Durchiaufzeit des Stroms und die weiteren Schweiss-
daten; danach den Schweissvorgang wiederholen bis
optimales Ergebnis erreicht wird.
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| RICHTIG

)Y —

Es muss sich eine Oeffnung von ca.
® = 3 mm bei Ausiiben einer
Zugkraft bilden

] ¥ o ¥ .
FALSCH
L 1
— —

(2) Nach der Schweissung durchzufiihrende Priifung

mittels Hammer und Meissel.

® Spitze des Meissels zwischen die geschweissten Bleche
einfuhren und leicht auf den Meissel schlagen, bis sich
eine Weite von 3 + 4 mm bildet; ist keine Verformung
der Schweissung erfolgt, ist das Priifergebnis positiv.

* |[st die Stdrke der Bleche nicht gleich, muss die Weite
zwischen diesen auf 1,5 + 2 mm begrenzt werden.
Es ist ausserdem zu berlicksichtigen, dass der o.q.
Wert einen Richtwert darstellt.

* Die beschriebene lichte Weite idndert sich je nach
Position der Schweisspunkte, Linge des Flansches,
Stiarke des Blechs, Neigung der Schweissnaht und
weiterer Fakten,

Diese Grenzen sollten nicht iiberschritten werden, da
sonst einige Schweisspunkte abbrechen kénnten,

e Sjcherstellen dass das verformte Teil nach der Prifung
instandgesetzt wird.

MIG-Schweissung

1. Zustand des zu schweissenden Blechs.

Alle Fremdkérper durch Schmirgeln oder Birsten von
der Oberflache entfernen.

Auf der Oberfliche vorhandene Lackfilme, Rostspuren
oder Oelreste verringern den Schweisswiderstand und
verursachen Schwelipunkte,

2. Hinweise flr den Schweissvorgang.

(1) Schweissen durch Fillung {vorbestimmter

Bohrungen).

a) Eine Bohrung mit Durchmesser von 5 + 6 mm auf
einem der beiden zu schweissenden Bleche erzeugen
und die Bleche aufeinanderiiegend verblocken.

b) Den Schweissbrenner in rechtem Winkel zum Blech

anlegen und der Bohrung Metall zufiihren,
Immer dann, wenn der Schweissvorgang unterbrochen
wird, bildes sich ein Oxydfilm auf der Oberflache,
was Schwellpunkte verursacht. Sollte dies der Fall
sein, Oxyd mittels Abbursten entfernen.

c) Sicherstellen, dass die Schweissung zwischen oberem
und unterem Blech einwandfrei ist.

Bezugswert
3+ 4mm

Leichte Hammerschlidge
ausfiihren

Bezugswert
1,55 2,0 mm

Leichte Hammerschidge
ausfiihren

September 1985 49-18

Umgebung der Bohrung

.
L '

Schweissen durch Blechridnder
Fiillen

Stupfschweissen

Bohrung von 5 oder 6 mm

Blech Blech
oben unten

SCHNITT A-A

(2) Stumpfschweissen

a) Die beiden zu schweissenden Oberfléchen zusam-
menheften (mitteis Teilschweissungen}, sodass Ver-
formungen vermieden werden und die beiden Ober-
flachen gut fluchten.
Jetzt die Leerrdume durch Einlegen kleiner Schweiss-
bander auffillen,

PA377400000000
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Kurvenlinie

Die korrekte Weite
betrigt ca. 1 mm

b} - Das Schweissen nicht in einem einzigen Schweissband
durchfiihren, da andernfails Verformungen auftreten,

¢) Vor Auffiillen der Leerrdume Zwischen den Schweiss-
bdndern missen die Schweissbinder durch
Schmirgeln geglittet werden, hierzl diese an das
Blechprofil anpassen. Wird die Oberfliche der
Schweissbiander nicht gegldttet, kénnen Schwell-
punkte auftreten.

Oberfliche der Schweissbiinder
glétten

Schweissbrenner |

IR

i

=
u ;m;ﬂﬂ.wmﬁ;}f

SCHNITT A-A

Zur Verringerung von Verformungen v cuf der
Abbildung angegeben vorgehen.
B
Erfolgt das
‘:D Schweissen in
Aussetzvorgang,
RICHTIG erhilt man eine
2 3 4 5 g 7 geringere Ver-
| formung
Erfolgt das
FALSCH Schweissen
Ty durchgehend,
erhilt man eine
Bewegung stirkere Ver-
der durchgehenden formung
Schweissung
PA377400000000
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3. Kontroile der Schweissnaht
Der Priifvorgang erfoigt im wesentlichen wie der fiir das
Punktschweissen,

September 1985
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ERSATZ

TEXTGESTALTUNG

Die Textegestaltung ist fiir alle Ersatzarbeiten gleich und

wird an folgendem Beispiel dargestellt.

(1)

(1)

(” UNTERE RADKASTENHALFTE VORN
Den Eram nech Ausim der Aussnbiechs vam unien,
doe Vorderbiechs und der ohaen Radiastenhlifts vore

& Unters Aschartenhil fts vorn und Lingstriger Soder h. Untere Ragkastanhiifts vorn, Blgel Ouertriger
blach vorn WUotorraum und obere Radkestsrhilfta varn

. Untare Redkestarhilfe vorn und Lingzcriger Boden- L Untars Rackartentilfte vom und Lingetriger Boden-
bisch vam blech vorn

¢ Untre fadasmnhilfta vorn und  Verstidiang . Lingstiger Bodanblech vorn, Lingstriger Boden
Seimwand blech Mitts und Vordeniuie Saitanrahmen

4 Umers vorn und i m Umars Rsdironhilfte vom und Vouwdersiule
rahmen Sritsnrahmen

o Usters Radiasumhil vorn, Lingtrige Soden- n Unere Rsckesmrhilte vom. Verbraucherwenne
bisch vorn und Vordersiule Saitevahman P. Untere Rediestenhiifte vor, Verbrmscherwanns und

1. Unone vorn und Yord obers Asdkasenhilfts vom
el s

5 Umwe Radkesmnhilha vorn, obere Radissian

it vorn und Verbraucherwenns

(1V) seim ausnay seacuTEn

* Dis Radkasterhilfs mit Presiufimeissst Lings
der st der Abbiloung eingezsicharten Linian A,
8. C, D stucheiden. Beim Schnaiden dareuf achtan,
des die darutwiiegenden Telle nicht beschicigt
wardens dies gift vee ahom f0r Schnitt O,

BEIM EINBAL BEACHTEN

==n - '@ (
B i )%- G Fincvemmiry ven Desen Saiten da 3Blacs
P A ; -
=
ey ————
v

' /J t—"! U F =
+ Dia Schweinpurits mit Premufibohrer srttaman m— "I,j
Todes ehnetvmen. ;-:T-'"-’?Eﬁ;-ﬂd#ﬂ'—
= Dia Schweisspunkts en dan Verbindungen von drel - - - —
Sheriaperten Blechen mit Botrer entarmen. T o e

Im Detail:

th

1))
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“UNTERE RADKASTENHAELFTE VORN"’

Im Titel wird das zu ersetzende Teil angegeben
(Radkastenhdlfte), wobei, falls erforderlich, der
entsprechende Zustand festgelegt wird. Wenn sich
das Teil nicht im vorgesehenen Zustand befindet,
missen vorher die anliegenden Teile gemdss den
entsprechenden Anweisungen entfernt werden, in
diesem Fall also das Vorderblech.

“BEIM KUNDENDIENST DURCHZUFUEHRENDE
SCHWEISSUNGEN'’

Alle durchzufiihrenden Schweissarbeiten sind auf der
Abbildung angegeben, zusammen mit der Schweiss-
methode, Anzah! der Schweisspunkte und ihre Lage
auf den zu verbindenden Teilen.

Beispiel: a 27 —Anzahl der Schweisspunkte
l Art ‘der Schweissung (Punkt-
schweissung: siehe Symbole

auf Seite 49-21)

zu schweissende Teile

Strichpunktiert dargestelite Teile zeigen an, welche
Bauteile entfernt werden miissen oder deren vorherige
Entfernung gemass Punkt (1) erforderlich ist.

(111)ZU SCHWEISSENDE TEILE
Aufzihlung der Bauteile, die mit den unter Punkt (11)
" angegebenen Methoden geschweisst werden miissen.

{1V)BEIM AUSBAU/EINBAU BEACHTEN
Aufzdhlung der wichtigsten Arbeitsgdnge, mit be-
sonderem Bezug auf Lage der abzuschneidenden
Bereiche, notwendiges Werkzeug und anzuwendende
Schweissmethoden.

49-20 PA377400000000
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SYMBOLE

TRENNVORGAENGE UND SCHWEISS/LOETVORGAENGE

Die fiir die Vorgidnge von Trennen und Schweissen/L&ten eingesetzten Symbole werden in nachfolgenden Abbildungen

wiédergegeben.

MWW

Trennen mittels
Sige oder
pneumatischem Meissel

o000
Punktschweis- zwei iibereinandertie- i
sen von zwei gende Bleche (2)
aufeinander-
liegandan -
Punkt- Blechen

schweissen

10J0JOJO! (3)
Punktschwais- drei iibereinanderlie-

sen von drei gende Bleche ’
aufeinander-

liegenden Anmerkung: Die zwischen Klammern angegebene
Blechen Zahl () gibt die Anzahi der Schweisspunkte an

MIG-
Schweissung
Bogen- durch
schweissen | Fdllen
in CO, - r-rmm
Atmosphare sy
Kontinuier-
liche MIG-/
Punkt-
schwaeissung

Loten

Dichtmittel

PA377400000000 46-21
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ZERLEGE-UND
MONTAGEVORGAENGE

ABTRENNEN DER TEILE

(1) Sicherstellen, ob alle beschidigten Teile festgestellt
wurde, hierzu die hauptsichlichsten Montagemasse
Uberprifen. ’

Bezugnehmen auf die Zeichnung “Nachkontrolle des
Rohaufbaus'.

Notwendige Werkzeuge:

e  Zentriergerat

s Kontrollgerat

e Konvexer Rechenschieber
e  Zahnstangen - Wagenheber

(2) Den Rohaufbau in Zuggeradt einspannen, das dem
Verformungsgrad entsprechen muss. Der Wiedereinbau
der nicht beschéddigten Teile muss unter Berlicksichtigung
der Abbildungen des Kapitels ‘‘Nachkontrolle des
Rohaufbaus’ erfolgen.

Hinweis fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

s Die Zugketten gut an Aufbau und Gerit befestigen,
sodass ein Aushaken derselben wihrend der-Arbeiten
vermieden wird. .,

e Zugkraft in dem Stoss” entgegengesetzter Richtung
anwenden.

September 1985

49-22

(3) Die beschadigten Teile abtrennen.

Notwendige Gerate:
»  Pneumatische Sage
e  Pneumatischer Meissel

{4) Sind die Schweisspunkte nicht sichtbar, mittels
Metallburste den Lack entfernen.

Notwendiges Gerat:
e  Metallblrste

(5) Alle Schweisspunkte préagen, sodass das Zentrieren
einer Bohrspitze gegeben ist.

Notwendige Gerite:
e Hammer
e  Zentrierkorner

Hinweis fir die Bearbeitung
e Das Prigen muss tief und gut im Zentrum jedes

PA377400000000
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Schweisspunktes erfolgen. Wird der Schweisspunkt
nicht im Zentrum gepragt, kann dieser nicht voll-
stindig entfernt werden und ist das Prégen unvoll-
standig, ist keine geniigende Fiihrung der Bohrspitze
gegeben,

®  Aligemein muss das Prigen an den Teilenden erfolgen,
die abgetrennt werden sollen,

{6) Schweisspunkte mittels Punktschneider oder pneuma-
tischem Bohrer entfernen,

Notwendige Gerite:
*  Punktschneider
®  Pneumatischer Bohrer

Hinweis fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

® Zur einfacheren Durchfiihrung der Arbeiten eine
Schnittgeschwindigkeit von ca, 1000 U/Min. ein-
stellen.

Hinweise fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

® Darauf achten, dass die Kupplungsteile nicht gelocht
werden. Wurden dennoch Bohrungen erzeugt, diese
durch autogenes oder Schweissen vorbestimmter
Punkte verschliessen.

Das Vorhandensein von Bohrungen verringert den
Widerstand des betreffenden Teils und kann ausser-
dem Wassereintritt férdern,

e Werden fiir neue Teile Bohrungen eingesetzt, die
bereits in geschweissten Teilen vorhanden sind {wie
die fur Lochschweissen), einen Bohrer mit Spitze von
kleinem Durchmesser einsetzen {unter 8 mm) das

. Schweissen muss hier so schnell wie méglich
erfolgen.
PA377400000000

Die Bohrungen miissen einen
Durchmesser von weniger als
8 mm aufweisen

{7) Verbleibende Schweisspuren mittels

Meissel ent-

fernen.

Notwendige Gerite:

VORBEREITUNG

Meissel
Hammer

DER ZU KUPPELNDEN

FALZE

(1)  Mit Schmirgelgerat das Blech an den Schweisspunkten
abschleifen,
Notwendige Gerite:

Pneumatisches Schmirgelgerat
Scheibenschmirgler

Hinweise fiir die Durchfithrung des Schleifvorgangs

Darauf achten, dass das Grundmetall nicht zu stark
bearbeitet»wird: dies héatte eine Verringerung der
Blechstirke zu Folge und demnach des Schweiss-
widerstandes. '

FALSCH

RICHTIG

49-23
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e Alle Staubteilchen (Metall} von den geschliffenen
Oberflichen und deren Umgebung entfernen. Das
Vorhandensein von Metallstaub - verringert den
Wirkungsgrad der Schweissung und kann Korrosion
verursachen.

(4) Grundanstrich an Rander der neten Teile und an den
Blechteilen des Rohaufbaus anbringen, die geschweisst
werden sollen,

(2) Verformte Zonen mittels Hammer und Gegenstick
richten.

Notwendige Gerite:
e  Hammer
e (Gegenstick

Hinweise fiir die Bearbeitung:

e Sicherstellen, dass auch die kleinste Verformung
beseitigt wurde, insbesonders an den inneren Blech-
teilen.

Erfolgt dies nicht, konnen Probleme beim Zusam-
menfiigen auftreten und ausserdem eine Verringerung
des Widerstandes durch Konzentration der Bean-
spruchungsstellen erfolgen. Vor dem Schweissvorgang leitende Rostschutzfarbe

' auf alle Falze der zu verbindenden Bleche auftragen.

Empfohlener Anstrich:

ET. Nr. 3540-44401

SAVID: Zincovid Nr. 7949

SCHRAM LACK: Extrinum Punktschweifarbe
GLASURIT: Glassomax 7 F4625 (rote Farbe) *

*  Mit Katalisator anwenden
Glassomax Harter 965-7/1 im Verhiltnis 1:10
(ET. Nr. 3541-20003).

Das Schweissen der Bleche muss 15 Min. nach Auftragen
des Rostschutzmittels erfolgen {Zeit zum lufttrocknen des

Films)
Die Filmdicke nach dem Trocknen muss

0,005 + 0,025 mm betragen.

(3) Lack an den Schweissfalzen entfernen.
Notwendige Gerite:

s Bandschmirgelgerat

e Scheibenschmirgelgerat

September 1985 49-24 PA377400000000
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VORBEREITUNG 2ZUR MONTAGE DER

NEUEN TEILE

(1) Werden nur einzelne Teile ausgetauscht, muss eine
Zugabe von ca. 50 mm wihrend des Abtrennvorgangs der
nicht wiederverwendeten Bleche beriicksichtigt werden,
sodass eine geniigendes Mass als Verbindungsflache
gegeben ist.

Notwendige Gerite:

¢  Pneumatische Sige

® Handséige

* Reisspitze

® Konvexer Rechenschieber (oder ahnliches)

Es wird dringendst geraten, immer Original-Ersatzteile zu
verwenden; dies garantiert eine perfekte | nstandsetzung
und die Wiederherstellung des vollen Wirkungsgrades des
Fahrzeugs.

Auflagetoleranz

{2) MIG-Schweissen durch Fillen

Diese Technik wird fir die Stellen angewandt, die fiir das
Punktschweissgerdt nicht zuginglich sind. Fiir diesen
Arbeitsgang mit einem Durchmesser von 5+ 6 mm an den
Schweisspunkten bohren.

Notwendige Gerate:
e  Prigedorn
e Pneumatischer Bohrer

(3) Lack von den zu schweissenden Teilen entfernen

Notwendige Gerite:
* Bandschmirgelgerat
®  Scheibenschmirgelgerat

PA377400000000

Hinweise fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

® Lack auf beiden Seiten der zu schweissenden Bleche
entfernen, wie Oberflichen zum Punktschweissen,
Umgebung derselben und Falze der Oberflachen, die
Kopfgeschweisst werden. Lackreste behindern den
Stromfluss bei Punktschweissen, mit dementspre-
chendem schwachem Widerstand des Punktes und
verursacht Wolbungen bei MIG-Schweissen,

{4) Primer auf die Zonen des Rohaufbaus auftragen, die
punktgeschweisst werden sollen.

Notwendige Gerite:
e  Birste
e leitendes Rostschutzmittel

MONTAGE

(1) Provisorische Montage der neuen Komponenten.

Notwendige Gerite:

49-25

Einstellbare Spannbacken
Konvexer Rechenschieber
Nachkontroligerat (peilen)
Zentriergerat

Versoger

Wagenheber
Punktschweissgerat

MIG - Schweissgerat

September 1985
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Kofferraumdeckel Heckscheibe

Windschutz-
scheibe

=

]
v

RICHTIG FALSCH

<
£

Hinweise fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

e Teile so legen, wie auf den Abbildungen des Kapitels
“Nachkontrolle des Rohaufbaus’’ angegeben ist.
In die Aufnahmen des Aufbaus die beweglichen
Teile einsetzen (wie Windschutzscheibe, Tiren,
Motorhaube, Kofferraumdeckel) und Kontrolle der
lichten Weiten, der Parallelismen und Passungen
durchfiihren. Wenn notwendig, Bleche nachbehandein
bis korrekte Positionierung gegeben ist.

e Die zu schweissenden Teile mittels Spannbacken und
einiger Schweisspunkte blockieren.

{2) Durchfiihrung der notwendigen Schweissarbeiten,
Schweissvorgang unter Beachtung der in ’'‘Hinweise
fur Schweissarbeiten’’ enthaltenen Normen durchfihren,

Notwendige Gerate:

e  Punktschweissgerdt

o  MIG-Schweissgerat’

o  Autogenes Schweissgeradt

/M
=

\
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(3) MIG-Schweissnihte mittels Schmirgelgerdt glatten.

Notwendige Gerate:
e  Pneumatisches Schmirgelgerat
e  Scheiben-Schmirgelgerat

Hinweise fiir die Durchfiihrung der Arbeiten:

e Schweisstellen nicht zu stark mit Gldttungsgerdt
beanspruchen, sodass die Blechstirke und demzufolge
deren Widerstand nicht verringert werden.

e  Metallstaub von den geglitteten Oberfidchen sowie
deren Umgebung entfernen.

Das Vorhandensein von Staub kann schlechte
Schweissqualitdt sowie Korrosion verursachen.

(4) Nach erfolgtem Schweissvorgang die Spannbacken
entfernen und eventuell erzeugte Druckstellen beseitigen.

PA377400000000
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KAROSSERIE — ROHAUFBAU

{5) Korrosionsschutz auf die geschweissten Teile auf- {7) Unterbodenschutz von 4 mm Dicke auftragen.
tragen. :
(6) Dichtmittel auf die Verbindungsstellen auftragen. Unterbodenschutz: ET. Nr. 3523-00001

Dieser Vorgang muss sorgfiltig durchgeflihrt werden, um Wahlweise: 3M

Korrosionserscheinungen an den geschweissten Ver-
bindungssteilen zu vermeiden.

Hierzu bezugnehmen auf die Abbildungen im Kapite!
“Abdichtung des Rohaufbaus”.

Body Plast 8874 E
Body Schutz 8864 E
VI Akryl-Schutzmittel grau 854751

2u schiitzende Stellen
schitze

September 1985 49-27
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KAROSSERIE — ROHAUFBAU

September 1985
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KAROSSERIE -

ROHAUFBAU

AUSSENBLECH VORN UNTEN

P

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a.  Aussenblech vorn unten und Vorderblech

b. Aussenblech vorn unten, Quertrdger vorn unten und
Langstréger vorn

c. Aussenbiech vorn unten und Quertrdger vorn unten

d. Aussenblech vorn unten und Vorderbiech

BEIM AUSBAU BEACHTEN

®* Mit Pressluftmeissel ldngs der auf der Abblldung
eingezeichneten Linien A und B schneiden.

e. Aussenblech vorn unten, Quetrdger vorn unten und
Vorderblech

f.  Aussenblech vorn unten, Quertrdger vorn unten und
mittlere Verstirkung des Aussenblechs vorn unten

PA377400000000 49-29 September 1985
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

BEIM EINBAU BEACHTEN

a) mittl. Verst. Aussenbl, vorn unten

¢) Quertr. vorn unten
. q = b} Aussenbl, vorn unten
e Die mittlere Verstirkung des Aussenblechs vorn ————————

unten zwischen Aussenblech vorn unten und Quer- Schnitt A-A
trdger vorn unten einflgen (siche Schnitt A-A).

b
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

) VORDERBLEGH

Den Ersatz nach Ausbau des Aussenblechs vorn unten
vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

Zu schweissende Teile

a.  Vorderblech und obere Radkastenhilfte vorn d. Vorderblech und obere Radkastenhilfte vorn

b. Vorderblech, obere Radkastenhalfte vorn und Oberteil e. Vorderblech, obere Radkastenhilfte vorn und Oberteil
/ Radkasten vorn Radkasten vorn

¢.  Vorderblech und Oberteil Radkasten vorn f. Vorderblech und Quertriger vorn unten

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Das Vorderblech mit Pressluftsige langs der auf der
Abbildung eingezeichneten Linien A und B
abschneiden,

PA377400000000 49-31 September 1985
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

BEIM EINBAU BEACHTEN

e Motorhaube provisorisch aufsetzen.
e Beim Einbau das Vorderblech mit Spannzangen Luftspalten, Ecken und Parallelitit kontrollieren.
am Quertrdger vorn unten befestigen und mit Heft- Motorhaube abnehmen und Vorderblech anschweissen.
punkten anschweissen. '
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

QUERTRAGER VORN UNTEN

Den Ersatz nach Ausbau des Aussenblechs vorn unten
vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

e T e

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Quertrdger vorn unten und untere Radkastenhilfte
vorn

b. Quertrdger vorn unten und Langstridger Bodenblech
vorn

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Den Quertriger vorn unten mit Pressluftsdge ldngs

der auf der Abbildung eingezeichneten Linien A und
B abschneiden.

PA377400000000 49-33

¢. Quertrdger vorn unten und Vorderblech
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

BEIM EINBAU BEACHTEN

e * Beim Einbau das Vorderblech mit Spannzangen

am Quertrdger vorn unten befestigen und mit Heft-
punkten anschweissen.

September 1985 49-34
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

) RADKASTEN - OBERTEIL VORN

Den Ersatz nach Ausbau des Vorderblechs vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

(0

Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

: \ a. Radkasten-Oberteil vorn und obere Radkastenhilfte
! vorn

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Das Radkasten-Oberteil mit Pressiuftmeissel langs -
der auf der Abbildung eingezeichneten Linien A und
B abschneiden. Die Schweisspunkte entfernen und
Teil ausbauen.
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

Den Schnitt ldngs der Linie B in einem Abstand von
~ 35 mm vom Quertriger Motorraum anbringen, um
diesen nicht zu beschéadigen.

September 1985 ' 49-36 ' PA377400000000
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

OBERE RADKASTENHAELFTE VORN

Den Ersatz nach Ausbau des Aussenblechs vorn unten und
des Vorderblechs vornehmen,

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Obere Radkastenhilfte vorn und untere Radkasten-
hélfte vorn

BEIM AUSBAU BEACHTEN

* Die Radkastenhiifte mit Presslluftsdge lings der auf
der Abbildung eingezeichneten Linien A und B
abschneiden,

PA377400000000 49-37
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

UNTERE RADKASTENHAELFTE VORN
Den Ersatz nach Ausbau des Aussenblechs vorn unten,

des Vorderblechs und der oberen Radkastenhalfte vorn
vornehmen,

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<:] Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Untere Radkastenhilfte vorn und Langstriger Boden- h.
blech vorn

b. Untere Radkastenhilfte vorn und Léngstriger Boden- i.
blech vorn

c. Untere Radkastenhilfte vorn und Verstirkung I
Stirnwand

d. Untere Radkastenhilfte vorn und Vordersiule Seiten- m.
rahmen

e.  Untere Radkastenh3ifte vorn, Langstriger Boden- n.
blech vorn und Vordersiule Seitenrahmen p.

f.  Untere Radkastenhilfte vorn und Stirnwand-Vorder-
teil

g. Untere Radkastenhilfte vorn, obere Radkasten-
haifte vorn und Verbraucherwanne

PA37 7400000000 : 49-39

Untere Radkastenhilfte vorn, Biigel Quertrager
Motorraum und obere Radkastenhilfte vorn

Untere Radkastenhilfte vorn und Lingstriger Boden-
blech vorn

Léngstriger Bodenblech vorn, Langstriger Boden
blech Mitte und Vordersiule Seitenrahmen

Untere Radkastenhilfte vorn und Voerdersiule
Seitenrahmen .

Untere Radkastenhilfte vorn, Verbraucherwanne
Untere Radkastenhslfte vorn, Verbraucherwanne und
obere Radkastenhalfte vorn

September 1985




KAROSSERIE - ROHAUFBAU

BEIM AUSBAU BEACHTEN

Die Radkastenhdlfte mit Pressluftmeissel ldngs
der auf der Abbildung eingezeichneten Linien A,
B,C, D abschneiden, Beim Schneiden darauf achten,
dass die darunterliegenden Teile nicht beschadigt
werden; dies gilt vor allem fiir Schnitt D.

September 1985

Die Schweisspunkte mit Pressluftbohrer entfernen
und die verbleibenden Blechkanten des zu ersetzenden
Teiles abnehmen.

Die Schweisspunkte an den Verbindungen von drei
Uberlappten Blechen mit Bohrer entfernen. .

BEIM EINBAU BEACHTEN

MIG-Fiillschweissung von beiden Seiten der. 3-Blech-
Verbindungen durchfiihren.

49-40
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

LAENGSTRAEGER VORN

Den Ersatz nach Ausbau des Vorderblechs, des Quertragers
vorn, der oberen Radkastenhilfte vorn und der unteren
Radkastenhilfte vorn vornehmen,

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

@ Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a.  Langstriger Bodenblech vorn, Bodenblech vorn d. Langstrager Bodenblech vorn, Stirnwand-Vorderteil

b. Langstriger Bodenblech vorn, Langstrager Boden- e. Verbraucherwanne und Verstarkung Stirnwand
blech Mitte _

¢ Léngstridger Bodenblech vorn, Stirnwand-Riickenteil

PA377400000000 49-41 Septernber 1985
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KAROSSERIE -

ROHAUFBAU

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Den Langstriger vorn mit Pressluftsige ldngs der
Linien A und B abschneiden.

e Vom Fahrzeuginnenraum aus den restlichen Teil
des léngstragers mit einem Pressluftmeissel linge
der Linien C abschneiden.

e Falls die Verstirkung Stirnwand ersetzt werden soll,
die entsprechenden Schweisspunkte mit Druckluft-
bohrer oder -meissel entfernen.

BEIM EINBAU BEACHTEN

e Vor Durchfiihren der Schweissungen die Neuqua-
dratur-Abmasse kontrollieren (siche Zeichnungen
unter “Aufbau-Neuquadratur”).

September 1985 49-42 PA377400000000
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

LAENGSTRAEGER VORN (teilweiser Ersatz)

Den Ersatz nach Ausbau des Vorderblechs, des Quertragers
vorn, der oberen Radkastenhifte vorn und der unteren
Radkastenhilfte vorn vornehmen,

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Platte und vorhandener Léangstrager
b. Platte und Ersatz-Langstriger

BEIM AUSBAU BEACHTEN : BEIM EINBAU BEACHTEN

e Den Langstriger vorn mit Pressluftsiage ldngs der ®

Den Ersatz-Langstriger ausgerichtet zum entspre-
Linien A und B abschneiden.

chenden Anschlussteil abschneiden.

Aufiagetoleranz
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BEIM EINBAU BEACHTEN

e  Vor Durchfiihren der Schweissungen die Neuquadratur-
Abmasse kontrollieren (siehe Zeichnungen unter
* Aufbau-Neuquadratur”).

September 1985 49-44
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

) WINDSCHUTZSCHEIBENRAHMEN (teilweiser Ersatz)

Den Ersatz nach Ausbau der Kotfligel vorn vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

’

e

), T

<: Fahrtrichtung

2u schweissende Teile

a.  Windschutzscheibenrahmen, Innenblech Windlauf-

unterteil
b.  Windschutzscheibenrahmen, Windschutzscheiben-
Sdulenteil
| . ¢ Windschutzscheibenrahmen, Windschutzscheiben-
: Saulenteil

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Den Windschutzscheibenrahmen lings der Linie A
abschneiden.

Windschutzscheibenrahmen, Verbindung 2zwischen
Seitenrahmen und Oberteil Radkasten vorn
Windschutzscheibenrahmen, Windschutzscheibenver-
stirkung unten

Windschutzscheibenrahmen, Windschutzscheiben-
Séulenteil, Innenblech Windlaufunterteil

Den Schnitt langs der Linie B in einem Abstand von
" 30 mm von der Verbindung zwischen'\l_\{indschutz-
scheibenrahmen und Dachblech anbringen.

Y,

[ =\

PA377400000000 ' 49-45
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

®  Vor Durchfithren der Schweissungen die Windschutz-
scheibe einsetzen und (iberpriifen, ob ein Spalt von
8 _"_' 8'5 mm auf dem gesamten Umfang vorhanden
ist (siehe Schnitt A-A).
| Bl
[

Schnitt A- Klebemittel

Schnitt A-A
8% mm.
_Falzung

®  Nach erfolgter Falzung punktschweissen.

Y

BEIM EINBAU BEACHTEN

e Klebemittel auftragen (siche Schnitt A-A) und dann
die Regenrinne mit einer Pressluft-Falzmaschine
falzen. (Klebemittel: Typ A12 E.T.-Nr. 3521-00030
Tab. 3500-0219). 0
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DACHBLECH

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung . // // Q

Zu schweissende Teile

a. Dachblech, Windschutzscheibenrahmen d. Dachblech, Seitenrahmen
b. Dachblech, Windschutzscheibenrahmen und Wind- e. Dachblech, Quertrdger Heckscheibe oben, Ver-
schutzscheiben-Siulenteil bindungsblech Quertrager Heckscheibe oben

¢. Dachblech, Windschutzscheiben-Saulenteil

BEIM AUSBAU BEACHTEN '
e Den Schnitt 1dngs der Linie B in einem Abstand von

¢ Das Dachblech mit Pressiuftmeissel lings der Linie ~ 30 mm von der Verbindung zwischen Windschutz-
A abschneiden. scheibenrahmen und Dachblech anbringen.

\ 30mm.

PA377400000000 49-47 September 1985
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

*  Vor Durchfiihren der Schweissungen die Windschutz- Klebemittel
scheibe einsetzen und Gberpriifen, ob ein Spalt von A /
8 : 0.5 mm auf dem gesamten Umfang vorhanden ist A /
(siehe Schnitt A-A), - e
Schnitt A-A
Falzung

Schnitt A-A ~

\ s S "
8%mm, J“\-A N\

j— e Nach erfolgter Falzung punktschweissen.

BEIM EINBAU BEACHTEN

e Klebemittel auftfagen (siehe Schnitt A-A) und dann
die Regenrinne mit einer Pressluft-Falzmaschine
falzen. (Kiebemittel: Typ A12 E.T.-Nr..3521-00030
Tab. 3500-0219).

September 1985 : 49-48 PA377400000000

L SR i o



. P

KAROSSERIE - ROHAUFBAU

KOTFLUEGEL HINTEN

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

Schnitt A-A

Schliessblech Mittelsiule

Vista B

Oberteil hinten Seitenrahmen

i 7,
<‘ I Fahrtrichtung . 4\

Schnitt C-C

Zu schweissende Teile

a. Kotfligel hinten, Seitenrahmen und Verstdrkung

Langstrager Mitte

Kotfliigel hinten, Seitenrahmen

Kotflligel hinten, Eckblech hinten

d. Kotfiiigel hinten, Verstirkung Oberteil hinten, Ober-
teil hinten .

e. Kotfliigel hinten, Eckblech hinten, Rlckblech

f.  Kotfliigei hinten, Riickblech

Kotfligel hinten, Seitenrahmen, Oberteil hinten
Kotfliigel hinten, Seitenrahmen

Kotfltgel hinten, Mittelsiule

Kotfliigel hinten, Verstarkungswinkel hinten
Kotfligel hinten, Riickblech

Eckblech hinten, Kofferraum-Bodenblech

Eckblech hinten, Seitenrahmen

oo
o33~ zTe
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

BEIM AUSBAU BEACHTEN BEIM EINBAU BEACHTEN
e Den Kotfligel mit Pressluftmeissel auf seinem e Die Wagentlr provisorisch ‘einsetzen. Luftspalten,
gesamten Umfang ausschneiden. Ecken und Parailelitit kontrollieren. Tir ausbauen

und Schweissungen vornehmen.

HINWELS:

Um die anliegenden Teile nicht zu beschidigen, den
Schnitt lings der Tiirlinie in einem Abstand von
mindestens 40 mm ausfiihren.

e Die Kotfliigellachse zwischen Riickblech und
Eckblech hinten einfligen und mit Schweisszange
schweissen.

Nach Ausbau des Kotfligels das Eckblech hinten
féigs der Linie A abschneiden. Die restlichen
Schweisspunkte entfernen und die Kotfligellachse
zwischen Rackblech und Eckblech herausziehen.
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

WASSER - ABFLUSSRINNE

Den Ersatz nach Ausbau des Kotfliigels hinten vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

L R e ()

—
<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

Wasser-Abflussrinne, Mittelsiule
Wasser-Abflussrinne, Seitenrahmen
Wasser-Abflussrinne, Seitenrahmen
Wasser-Abflussrinne, Seitenrahmen
Wasser-Abflussrinne, Seitenrahmen, Mittelsiule
Wasser-Abflussrinne, Seitenrahmen

P a0 oW
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BEIM AUSBAU BEACHTEN

o Die Wasser-Abflussrinne mit Pressluft/meissel ldngs
den Linien A und B abschneiden. ’

HINWEIS:
Beim Schneiden langs der Linie A darauf achten, dass
die darunterliegenden Teile nicht beschidigt werden.

September 1985 49-52
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

MITTELSAEULE

Den Ersatz nach Ausbau des Kotfltigels hinten vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

a®21

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Mittelsiule, Seitenrahmen (Bereich Sdulenverstarkung)
b. Mittelsdule, Seitenrahmen {Bereich Saulenverstirkung)

BEIM AUSBAU BEACHTEN

* Die Mittelsdule mit Pressluftmeissel langs der Linie A
abschneiden.

¢. Mittelsdule, Seitenrahmen (Bereich Tdlrschweller)

Den Schnitt ldngs der Linie B in einem Abstand von
"~ 30 mm von der Regenrinnenlinie anbringen, hier-
bei darauf achten, dass die darunterliegenden Teile
nicht beschéadigt werden.

i

%
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

e Die Schweisspunkte an den Verbindungen von BEIM EINBAU BEACHTEN

drei dberlappten Blechen mit Bohrer entfernen.

o Die Saule provisorisch befestigen. Vor Durchfiihren
der Schweissungen Luftspalten, Ecken unq Paralle-
litdt kontrollieren.

September 1985
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KAROSSERIE

- ROHAUFBAU

TUERUNTERSTEG KOMPLETT

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung

Schnitt Ansicht von A

Zu schweissende Teile

a. Turschweller, Lingstriger Bodenblech Mitte, Ver-
stdrkung Langstrager

b. Turschweller, Léngstréger Bodenblech Mitte, Ver-
stirkung Léngstrager

¢. Turschweller, Verstirkung Langstriger, untere Rad-
kastenhélfte vorn :

BEIM AUSBAU BEACHTEN

® Den Tirschweller mit Pressluftmeissel lings der
Linie A auf seinem gesamten Umfang ausschneiden.

HINWE!S:

Um die darunterliegenden Teile nicht zu beschidigen,
den Schnitt in mindestens 200 mm Abstand von der
Tiiranschlagleiste der Vordersiule anbringen.

PA377400000000 49

a

Tirschweller, untere Radkastenhiifte vorn
Tdrschweller, Verstiarkung Vordersiule

@
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ptember 1985

Die Schweisspunkte an den Verbindungen von
drei (berlappten Blechen mit Bohrer entfernen.

PA377400000000
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) RUEC
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Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Ruckblech, Quertriger Bodenblech hinten d. Riickblech, Kotfiligel hinten
\ b.  Rickblech, Quertriger Bodenblech hinten e. Riickblech; Verstirkungswinkel hinten
: ¢. Riickblech, Echblech hinten, Kotfliigel hinten f.  Rdckblech, Kotfllige! hinten

BEIM AUSBAU BEACHTEN

* Das Rickbiech mit Pressluftmeissel ldngs den Linien
A und B ausschneiden.

September 1985
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e Die Schweisspunkte an den Verbindungen von drei
Uberlappten Blechen mit Bohrer entfernen.

BEIM EINBAU BEACHTEN

» Das Riickblech provisorisch einbauen, Heckklappe
auflegen und Luftspalten, Ecken sowie Parallelitit
vor Durchflihren der Schweissungen kontrollieren

‘eptember 1985
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VEHS’TAERKUNGSWINKEL'HINTEN

Den Ersatz nach Ausbau des Ruickblechs vornehmen,

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

@ Fahrtrichtung

Zu schweissende Tejle

a.  Verstirkungswinkel hinten und Kotfiligel hinten b. Verstirkungswinkel
starkung hinten

hinten

und Verbindungsver-

BEIM AUSBAU BEACHTEN

* Den Verstirkungswinkel mit Pressluftsige lings der
Linie A ausschneiden.

PA377400000000
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

HECKQUERTRAEGER

Den Ersatz nach Ausbau des Riickblechs vornehmen.

Durchzufiihrende Schweissarbeiten im Kundendienstservice

¥* @ Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a.  Heckquertrager, Kofferraum-Bodenblech
b. Heckquertriger, Kofferraum-Bodenblech

BEIM AUSBAU BEACHTEN

e Den Heckquertriger mit Pressluftsdge ldngs den
Linien A und B abschneiden; das auf der Abbildung
angezeichnete und masslich bestimmte Mittelteil
hierbei stehenlassen, um das Kofferraum-Bodenblech
nicht zu beschadigen.

Heckquertrager, Lingstrager Bodenblech hinten

F
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

Die Schweisspunkte, die das Mittelteil des Heck-
quertrdgers mit dem Bodenblech verbinden, mit
einem Bohrer entfernen.

PA377400000000
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

KOFFERRAUM - BODENBLECH

Den Ersatz nach Ausbau des Rﬂckb!echs varnehmen,

<: Fahrtrichtung

Zu schweissende Teile

a. Kofferraum-Bodenblech und Bodenblech hinten d. Kofferraum-Bodenblech und Quertriger Bodenblech
b. Kofferraum~Bodenblech, Lé'ngstréigér hinten und hinten
Innenblech Radkasten hinten * e. Kofferraum-Bodenblech und Eckblech hinten

c. Kofferraum-Bodenbleéh und Langstrager hinten f. Kofferradm~Bodenblech und Langstrager hinten

BEIM AUSBAU BEACHTEN

® Das Kofferraum-Bodenblech mit Pressluftsige ldngs ® Die Schweisspunkte an den Verbindungen von drej
der Linie A ausschneiden, Uberlappten Blechen mit Bohrer entfernen,

""" "September 1985
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BEIM EINBAU BEACHTEN

e Das Kofferraum-Bodenblech provisorisch befestigen
und die Einbaumasse des Lingstrdgers und des
Quertrdgers Bodenblech hinten auf der Unterseite
des Kofferraum-Bodenblechs anreissen.

e An den Stellen, wo nicht punktgeschweisst werden
kann, Bohrungen fiir die M1G-Schweissung anbringen.

e Bodenblech, Kotfiligel und Riickblech provisorisch
befestigen. Die Einbaumasse kontrollieren (siehe
Zeichnungen unter ”Aufbau-Neuquadratur®).

e  Heftschweisspunkte an mehreren Stellen des Boden-
blechs anbringen.

e Dichtmittel auf die Anschlussflichen des Radkastens
hinten und des Bodenblechs auftragen (siehe “Rohauf-
bau-Versiegelung”’)

» Die Schweissungen unter dem Bodenblech rostschutz-
behandein und Grundlackierung auftragen.
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KAROSSERIE - ROHAUFBAU

LAENGSTRAEGER BODENBLECH HINTEN

Den Ersatz nach Ausbau des Riickblechs und des Koffer-
raum-Bodenblechs vornehmen.

‘ 3Mb
Fahrtrichtung .

\

Zu schweissende Teile

a
b.
C.
d
e

Langstrager und Bodenbliech hinten
Langstriger und Bodenblech hinten

Léngstrager und seitlicher Léngstrager

Langstridger und Federlager

Léngstrager, Bodenblech hinten und Aussenbiech
Radkasten hinten

BEIM AUSBAU BEACHTEN

Die Stosstangenhalter ausbauen.

Die auf dem Bodenblech hinten aufgebrachte Schutz-
schicht mit einem Meisse] abtragen.

Die Schweisspunkte an den Verbinduhgen von drei
Uberlappten Blechen mit Bohrer entfernen.

Nach Entfernen der Punktschweissung die Lasche
des Quertrigers Mitte umbiegen und den Langstrager
ausbauen,

f.  Langstrager und Torsionsstabilisatoraufnahme
9. Léngstrager und Quertrdger Bodenblech hinten
h.  Federiager und Federabdeckung

BEIM EINBAU BEACHTEN

Den Langstrager provisorisch am Bodenblech hinten
befestigen und die Neuquadratur-Abmasse sorgfaltig
kontrollieren (siehe “Aufbau-Neuquadratur’), . .. -
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TUEREN

O ONODO D WN

Tar

Beflockte Fensterdichtleiste
Scheibe

Aussenrtickspiegel

Beflockte Fensterdichtieiste
Eckscheibenfiihrungsschiene
Eckscheibendichtleiste
Eckscheibe

Scharnier
Turanschlagleiste
Fensterschachtabdichtung, innen
Verkleidung, oben - °
Ziernutmutter

Gummischutz

Kurbelbelag ...

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

TUEREN

Fensterheberkurbel

Distanzstiick fiir Fensterheberkurbel
Armlehne

Einfassung

Rickstrahler

Tirverkleidung

Klammer

Kunststoff - Abdichtfolie
Tdrinnengriff

Halteplatte fiir Armlehne
Fensterheber

Dichtleiste, unten
Turverkleidungsprofil, unten
Betitigungsstange fir Tiirverriegelung
Betdtigungsstange fir Tiroffnung

55-2

u::ﬁ”//_@ 29 + 49
(0,3 ~ 0,5)

31
32
33
34
35

36
37
38
39
40
41
42
43
44

@ N-m

(kp-m)

Schloss
Sperrklinke
Turétfnungshebetl
Schiiesszylinderhalter
Haltekiammer fir
Flankenschutzleiste
Flankenschutzleiste
Zierleiste
Schliesszylinder
Dichtung
Tlraussengriff
Griffhalter
Turschiiessknopf
Zierleiste, aussen
Fensterschachtabdichtung, aussen

- PA377400000000




TUEREN

TUER KOMPLETT

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Tur abstiitzen und die
Befestigungsschrauben der  Ti-
sowie der Schar-
an Aufbau iésen,

ranschlagleiste
niere @ und

Die Tur ausbauen.

\

1 Scharnier
2 Tdranschiagleiste
3 Scharnier

2. Beim Wiedereinbau der Tiir in
‘der umgekehrten Reihenfolge vor-
gehen wie beim Ausbau.

3. Befestigungsschrauben der
Scharniere und Ttliranschlagleisten
an Aufbau mit vorgeschriebenem
Anzugsmoment festziehen.

(@ : Anzugsmoment
Befestigungsschrauben Tiir-
scharniere an Pfosten

19,6 ~ 23,5 N-m
(2+2,4 kp-m)

@ Befestigungsschrauben Ti-
ranschlagleisten an Pfosten

29+49N-m
(0,3+ 0,5 kp-m)
HINWEIS:

Die Scharniere und die Tiiran-
schlagleiste mit einem geeignetem
Fett'einfetten.

-1 Turschliessknopf

-2. Den Kurbelbelag @ mit Hilfe

.und die Ziernutmqtter @ IGsen.

TUERINNENVERKLE]-
DUNG

Die Spitze des Werkzeugs zum
Entfernen der  Kunststoffnigel
schitzen, damit die Karosserie nicht
beschadigt wird.

==

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Den  Tirschliessknopf (1)
hochziehen und die Befestigung-
schraube des Knopfes an Befe-
stigungsstange |&sen,

1 Ziernutmutter

4. Den Griff (1) anheben und die
Befestigungsschraube der Ein-
fassung an Tdr i6sen. Die Ein-
fassung entfernen.

eines * geeigneten Schraubenziehers
abnehmen und die Befestigungs-
schraube der Fensterheberkurbel
l6sen. Kurbel und Distanzstiick

ausbauen.

! 1 Tirgriff
) 2 Einfassung

5. Die beiden Befestigungsschrau-
ben der Armilehne und der
Tirverkleidung @ an Tur |&sen.

/@/Y@/
L

Distanzstiick

-

2 Fensterheberkurbel -~
3 Kurbelbelag
3. Den Gummischutz herausziehen AL kNG

2 Tdarverkleidung

PA377400000000 L&
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TUEREN

6. Mit Hilfe eines geeigneten Werk-
zeugs die vier Kunststoffndgel zur
Befestigung der Turverkleidung an
Tir entfernen. Die Tlrverkleidung
nach oben schieben und ausbauen.
7. Falls notwendig, die drei Be-
festigungsschrauben der Armlehne
von der Riuckseite der Tulrverk-
leidung 16sen und Armilehne
abnehmen,

1 Turverkieidung

. 8. Die funf Kunststoffndgel zur
Befestigung der oberen Verkleid-
ung @ an TuUr entfernen und obere
Verkleidung abnehmen.

1 Verkleidung, oben
2 Kunststoffndgel

9. Beim Wiedereinbau der oberen
Verkleidung und der Turverkleidung
in der umgekehrten Reihenfolge
vorgehen wie beim Ausbau. Die
Kunststoffndge! mdissen durch neue
ersetzt werden,

.S‘eptember 1985

ECKSCHEIBE

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Turverkleidung und obere Verk-
leidung ausbauen (siehe: Tdrinnen-
verkleidung).
2. Die Kunststoff - Abdichtfolie @
zur” Seite schieben und die Scheibe
herunterlassen. Die beiden Schrauben
Fenster-
16sen.

zur  Befestigung . des
hebers

an Scheibe

1 Kunststoff - Abdichtfolie
2 Scheibe
3 Fensterheber

3. Die Scheibe ganz herunterlassen.
Die drei Schrauben zur Befestigung
der Eckscheibenfiihrungsschiene

an Tar 15sen.

4. Die Eckscheibe samt Fihrungs-
schiene ankippen und aus der Tir
herausziehen. Falls  notwendig,
Eckscheibe und die anliegende Dicht-
leiste voneinander trennen.

5. Falls vorher ausgebaut, die
Dichtleiste auf Eckscheibe aufbrin-
gen, den Aussenrand der Dichtleiste
einfetten und die Scheibe .in die
Flihrungsschiene einfihren.

6. Den Eckscheibenzusammenbau
in Tur einsetzen, hierbei in der
umgekehrten Reihenfolge vorgehen
wie beim Ausbau.

SCHEIBE FUER
HEBEFENSTER UND
FENSTERHEBER

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Eckscheibe und die Kunst-
stoff - Abdichtfolie ausbauen (siehe:
Eckscheibe).

2. Die Scheibe in der Tur drehen
und herausziehen.

3. Die beiden Schrauben und die
drei Muttern zur Befestigung des
Fensterhebers . ( an Tar ldsen.




TUEREN

1 Schiliesszylinder

-1 Fensterheber
2 Betitigungsstange

4. Die Klammern zur oberen Be- 5. Den Fensterheber und die 7. Die drei Schrauben zur Befesti-
festigung der Fensterheberseilhdlle Scheibe wiedereinbauen, hierbei in gung des Schiosses an Tiir I&sen.
aushaken und den Fensterheber- der umgekehrten Reihenfolge vor- Schloss ausbauen.
zusammenbau von der Tir ab- gehen wie beim Ausbau.
nehmen. 1
TUERSCHLOSS
AUSBAU UND 4. Die Kunststoff - Abdichtfolie
WIEDEREINBAU zur Seite schieben und die Be-
. . ' tdtigungsstange fir Tiréffnung @
1. Tirverkleidung ausbauen. durch Drehen um 90° von der Haltek-
2. Scheibe ganz anheben. lammer@aushaken.
3. Die Schraube zur Befestigung
des Turgriffs an Tilr Idsen. 1

in der umgekehrten Reihenfolge

[ B vorgehen wie beim Ausbau.
9. Die Funktionstiichtigkeit der

Tirsffnungsbetdtigung  Gherpriifen.

/ 8. Beim Wiedereinbau des Schlosses

Falls notwendig, die drei Schlosshal-
O = terbefestigungsschrauben lockern
L o= und den Schlosshalter ausrichten, um
O eine korrekte Tirschliessung zu
@ gewahrleisten.

1 Haltekiammer
2 Betdtigungsstange fiir Tiréffnung

5. Turgriff und Betdtigungsstange

ausbauen.
6. Betdtigungsstange @ vom

1 Turgriff Schliesszylinder abhaken,

PA377400000000




TUEREN

SCHLIESSZYLINDER

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU .

1. Tarverkleidung ausbauen (siehe:
Tarinnenverkleidung).

2. Die Scheibe ganz hockhurbeln
und die Kunststoff - Abdichtfolie zur
Seite schieben.

3. Mit einem geeigneten Schrau-
benzieher den  Schliesszylinder-
halter@ herausziehen und den
Schiiesszylinder ausbauen.

1 Schliesszylinderhalter
2 Schiiesszylinder

4, Beim Wiedereinbau des
Schliesszylinders in der umgekehrten
Reihenfolge vorgehen wie beim
Ausbau.

TUERGRIFF

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Tirverkleidung ausbauen (siehe:
Tirinnenverkleidung).

2. Die Scheibe ganz hockhurbeln
und die Kunststoff - Abdichtfolie zur
Seite schieben.

3. Die beiden Muttern zur Befesti-
gung des Turgriffs an Tir idsen und
Tirgriff samt Halter ausbauen.

Ly
WA, _l!

T

\\ﬁ\m\\wﬂ
D
)

1y

0

1 Tdargriffhalter

4. Den Tirgriff und den anliegen-
den  Kunststoffhalter  wiederein-
bauen. Hierbei in der umgekehrten
Reihenfolge vorgehen wie beim
Ausbau.

AUSSENRUECK -
SPIEGEL

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Den Gummischutz abnehmen
und die Ziernutmutter ab-
schrauben.

1 Ziernutmutter

2. Die beiden Schrauben zur Be-
festigung des Rickspiegels an Tar
I6sen und Riickspiegel samt Dichtung
abnehmen.

1 Aussenrickspiegel

3. Den Riickspiegel wieder anbrin-
gen. Hierbei in der umgekehrten
Reihenfolge vorgehen wie beim
Ausbau. Falls notwendig, Tur
verkleidung ausbauen,

ZIERLEISTEN UND
DICHTUNGEN

Die Spitze des Werkzeugs zum
Abnehmen der Zierleisten schiitzen,
damit die Karrosserie nicht be-
schadigt wird.

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Scheibe ganz herunteriassen.
Mit einem geeigneten Werkzeug die
Aussenzierleiste samt Fenster-
schachtabdichtung ausbauen.

1 Aussenzierleiste

2. Die Tirverkleidung und obere
Verkleidung ausbauen {siehe: Turin-

nenverkleidung).
* 3. Die innere Fensterschachtab-

dichtung von der oberen
Verkleidung abnehmen.
PA377400000000




TUEREN

trennen.

Eckscheibe  siehe

Ausbau und Wiedereinbau’’.
6. Die beflockte Dichtleiste (2)
abziehen.

vom Tdrrahmen

|
/d

fo

1 Fensterschachtabdichtung
2 Verkleidung, oben

4. Eckscheibe @ ausbauen (siehe:
Eckscheibe). Die beflockte Dich-
tleiste von der Eckscheiben-
flhrungsschiene abnehmen.

1 Tiarrahmen
2 Beflockte Dichtleiste

7. Die untere Dichtleiste @
abldsen.
8. Mit einem geeignetem Werkzeug

1 Eckscheibe
2 Eckscheibenfiihrungsschiene
3 Beflockte Dichtleiste

5. Die Dichtleiste abziehen und die
Etkscheibe von der Fiihrungsschiene
Zum Wiedereinbau der
“Eckscheibe -

die vier Kunststoffnidgel zur Befesti-
gung des Tirverkleidungsprofils
an Tur entfernen.

1 Tarverkieidungsprofil, unten
2 Dichtleiste, unten

9. Die Flankenschutzleiste und die
Flankenzierleiste abnehmen (siehe:
Gruppe 75 Flankenschutzleisten
und -zierleisten).

10. Zierleisten und Dichtungen
wieder anbringen.  Hierbei in der
umgekehrten Reihenfolge vorgehen
wie beim Ausbau.

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

ANZUGSMOMENTE

Masseinheit
N-m kp-m
Einzelteil
Befestigungsschrauben, Tarscharniere an Pfosten 196 + 235 2+24
Befestigungsschrauben,Tijranschlag_leiste 29+ 49 0,3+ 0,5

September 1985
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HAUBEN VORN UND HINTEN

MOTORHAUBE ............ G
) Ausbau und Wiedereinbau . . .. . . ..
Motorhaubeneinstellung I S £
Oeffnen und Schliessen der
Motorhaube.. ... . .. e
Stiitzstange und Stlitzstangen-

fihrung ............ ..

PA377400000000
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Ausbau und Wiedereinbau . .. ... :. 56-8

Heckklappeneinstellung . . ... .. .. . 56-8 g
Ersatz des Seilzugs zur Heck-
klappenoffnung . . . . .. 0000605t & 56-9
TECHNISCHE DATEN UND
VORSCHRIFTEN . .... e c.... BB-11

Anzugsmomente ...............
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HAUBEN VORN UND HINTEN

Septernber 1985

MOTORHAUBE

O OO D WN —

. Lufteinlassgrill

Motorhaube
Motorhaubenschliessanschlag
Lampenfassung '
Lampe

Scharnier
Aussenluftieitblech

Bugel

Nocken

10
11
12
13
14
15
16
17

Feder
Motorhaubanbetatigungsstange
Motorhaubenbetitigungshebel
Motorhaubenanschiag
Motorhaubenanschiagdichtung
Kthlergrill

Stiitzstange
Stlitzstangenfihrung

B b T TS



HAUBEN VORN UND HINTEN

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Um die Karosserie beim Aus- und
Einbau der Motorhaube nicht zu
beschddigen, ist es notwendig, ein
Tuch oder einen anderen Schutz auf
die Stossstangen und Quertriger zu
legen.

1. Die Motorhaube 6ffnen und mit
der seitlichen Stiitzstangde abstiitzen.
2, Die elektrische Verkabelung

der Deckenleuchte im Motorraum
abklemmen. :

1 Deckenleuchtenverkabelung im
Motorraum

ACHTUNG:

Zum Halten und Ausbauen der
Motorhaube werden zwei Ar-
beitskrifte bendtigt.

.3. Die Motorhaube hochhalten und
die seitliche Stiitzstange @ aus
der Fihrung heraushaken.

4. Die vier Befestigungsschrauben
aus den Scharnieren der Motorhaube
I6sen und Motorhaube abnehmen.

PA377400000000
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ngenfiihrung
Stlitzstange

N —

5. Wenn notwendig, die Lampe @
ausbauen, die elektrische Ver-
kabelung abklemmen, die auf der Ab-
bildung angezeigte Schraube heraus-
schrauben und die Lampenfas-
sung -entnehmen.

1 Lampenfassung
2 Lampe im Motorraum

6. Beim Wiedereinbau der Mo-
torhaube in der umgekehrten
Reihenfolge vorgehen wie beim
Ausbau.

Auf vorschriftsmissigen Sitz  der
Motorhaube achten. Falls notwendig,
die Einbaulage, wie in “Motor-
haubeneinstellung” angegeben, kor-
rigieren.

T ——p————

MOTORHAUBENEINSTELLUNG

EINBAULAGE

1. Den Ktihlergrill  abnehmen
(siehe: Gruppe 75 - Kihlergrill).
2. Die vier Befestigungsschrauben
der Scharniere am vorderen Quer-
trager lockern und die Motorhaube
solange senkrecht und seitlich ver-

- schieben, bis sie die korrekte Steliung

erhdlt. Falls notwendig, die horizon-
tale Stellung durch Unterlegen von
Ausgleichscheiben  zwischen den
Scharnieren und dem vorderen
Quertréger korrigieren.




HAUBEN VORN UND HINTEN

SCHLIESSUNG

1. Die beiden Schrauben @
lockern. Sich vergewissern, dass sich
jeder Schliessanschlag @ in der
Mitte des entsprechenden Nockens,
(an den Enden der Motorhauben-
betdtigungsstange} befindet. Danach
die Schrauben festziehen.

1 Schliessanschlag der Motorhaube
2 Befestigungsschrauben fir
Schliessanschlag an Motorhaube

2. Die korrekte Qeffnung und
Schliessung der Motorhaube f{ber-
priifen.  Falls notwendig, die
vorhergehenden Arbeitsgdnge solange
wiederholen, bis die korrekte Ein-
baulage erzielt wird.

ANSCHLAG

1. Die Motorhaube @ schliessen
und Uberprifen, ob die auf dem
Aufbau @ befindlichen  An-
schldge @; auf der -Motorhaube
aufliegen.

2. Wenn dies nicht der Fall ist, die
Anschldgge mit einem Schrauben-
zieher entsprechend ein- oder aus-

schrauben.

1 Motorhaube
2 Anschlag fiir Motorhaubeneinstellung
3 Auflage

4 Schraube

5 Aufbau

OEFFNEN UND SCHLIESSEN DER
MOTORHAUB

Bigal

Nocken

Feder
Motorhaubenbetdtigungsstange
Motorhaubenbetatigungshebel
Sicherungsring

Betdtigungsgriff

SN OC A ON -
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HAUBEN VORN UND HINTEN

BETAETIGUNGSHEBEL 4. Die Stirnwand leicht anheben.

Die drei Befestigungsschrauben des

Ausbau und Wiedereinbau Betatigungshebels é zum Qeffnen

. B und Schliessen der Motorhaube

;%cheDrlJengﬂsz:;rhaO;bedzf:ni:ZbL;zd% ausschrauben und Betétigungshebel
ausbauen.

an Nocken @ der Motorhauben-
betatigungsstange entfernen.

1 Aussenluftleitblech
2 Gebldseaggregatverkleidung

3. Den Sicherungsring des
Hebels @ an Nocken der
Motorhaubenbetitigungsstange
abnehmen.

Nocken

Sicherungsring
Motorhaubenbetitigungshebel
Motorhaubenbetétigungsstange

N =

1 Betdtigungshebel zum Qeffnen und
- Schliessen der Motorhaube

N

Die drei Schrauben @ aus-
schrauben und die seitliche Ab-
deckleiste @, die die Verkleidung
des Bodenblechs @ am Aufbau

befestigt, abnehmen, . "5, Den  Betdtigungshebe!l zum
3. Die Bodenblechverkleidung zur Oeffnen und Schliessen der Mo-
Seite schieben und- die seitliche torhaube wieder einbauen. Dabei in
Befestigungsschrauben @ der der umgekehrten Reihenfolge wie
Stirnwand an Aufbau entfernen. beim Ausbau vorgehen.

q BETAETIGUNGSSTANGE

Ausbau und Wiedereinbau

1. Die Motorhaube &ffnen. Die vier
Schrauben ldsen, die das Aus-
senluftleitblech an der Verkleidung
des Gebldseaggregats @ befestigen.
2. Die seitlichen Frischiuftkanile
und die Wasserablassleitungen vom
Luftleitblech abziehen und Luftleit-
blech ausbauen,

Nocken

Sicherungsring
Motorhaubenbetitigungshebel
Motorhaubenbetitigungsstange

'
PN =

-4  Die Befestigungsmuttern der drei

_1 Schraube . .
2 Seitliche Abdecklaiste Bigel @ die die Motorhaubenbe
3 Schraube titigungsstange stlitzen aus-

4  Bodenblechverkleidung schrauben.

S
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HAUBEN VORN UND HINTEN

1 Bigel
2 Motorhaubenbetdtigungsstange
3 Federn

5. Die Betdtigungsstange aus den
beiden seitlichen Riickholfedern
aushaken und samt Bligel ausbauen.
6. Die  Betdtigungsstange zum
QOeffnen und Schiiessen der Mo-
torhaube wieder einbauen, Dabei in
der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Ausbau vorgehen.

STUETZSTANGE
UND STUETZSTAN-
GENFUEHRUNG

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Motorhaube abstitzen, die
Stiitzstange @ aus der Fithrung

aushaken und samt Feder ent-

‘fernen.

2. Falls notwendig, die Fihrung 1 Stutzstangenfihrung
ausbauen, hierzu die drei Niete 2 Stiitzstange
aussenken, 3 Feder -

3. Beim Wiedereinbau in der um-
gekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen,.

September 1965 =3 £4377400000000
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HAUBEN VORN UND HINTEN

HECKKLAPPE

1 Scheibenwischerverkieidung / 10
2  Wischarm - 11
3 Distanastiick 12
4 Dichtung 13
5 Heckkiappe 14
6 Heckklappenschliessanschiag 15
7 Heccklappenanschlag 16
8 Feststellring fir Gasfederstange 17
9 Elektromotor fir

Heckscheibenwischer

PA377400000000
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@ 5.9+98Nm
(0,6 +1 kp-m)

Kontakte fir Heckscheibenwischer
Obere Dichtung N

Scharnier

Ausgleichplatte

Gasfeder

Dichtung
Heckklappenschiiessvorrichtung
Spritzddse
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HAUBEN VORN UND HINTEN

AUSBAU UND

WIEDEREINBAU

Vor dem Ausbau und Wiedereinbau

wie folgt vorgehen:

e ein Tuch oder einen anderen
Schutz auf die obere Halfte der
Heckklappenoffnung legen, da-
mit die Karosserie nicht be-
schadigt wird.

e Ein Gestell fiir die Heckklappe
in Reichweite halten, das beim
Ausbau der Gasfeder benoétigt
wird,

ACHTUNG:

Zum Halten und Ausbauen der
Heckklappe werden zwei Ar-
beitskrifte benotigt.

1. Die Dichtung der Heckkiap-
pendffnung in Hohe der Gasfeder-
stange und der. Scharniere abziehen,
2. Die Leitungen von der
Heckscheiben-Spritzdiise abziehen.

3. Je nach Art der Instandset-
zungsarbeit, fir die ein Heckklap-
penausbau notig wird, kénnen fiir
den Ausbau der Gasfedern eine
der beiden nachfolgend genannten
Moglichkeiten gewadhlt werden.

—  Mdoglichkeit 1

a. Den Sicherungsring der
Gasfeder @ an Scharnier ent-
fernen.

b. Die Gasfeder vom Zapfen auf
dem Scharnier |&sen und senken.
Dabei die Heckklappe abstiitzen.
~ Méglichkeit 2

Die beiden Schrauben (2), die die
Haiterung der Gasfeder an der
Hecksdule befestigen, l6sen.

Sicherungsring
Schrauben
Gasfeder
Spritzdisenleitung
Scharnier

(S I~ U N T
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4.” Die vier Befestigungsschrauben
der Scharniere an Heckklappe |Gsen
und die Heckklappe ausbauen.

5. Beim Wiedereinbau der
Heckklappe in der umgekehrten
Reihenfolge vorgehen wie beim
Ausbau.

Die Heckklappe solange abstiitzen,
bis die Gasfedern wieder eingebaut
sind.

6. Auf vorschriftsmissigen Sitz der
Heckklappe achten. Falls notwendig,
die Einbaulage wie in “Heckklap-
peneinsteflung’” angegeben, korrigie-
ren.

ACHTUNG:

a. Darauf achten, dass die Gas-
federn der Heckklappe
wihrend des Wiedereinbaus
auf das Fahrzeug, nicht be-
schidigt werden und Gasver-
luste an den Federn auftre-
ten.

b. Da das Gas unter Druck steht,
ist es zu vermeiden, die
Gasfedern zu zerlegen, zu
durchldchern oder der Hitze
auszusetzen. :

HECKKLAPPENEINSTELLUNG

EINBAULAGE

Die vier Befestigungsschrauben de
Heckklappenscharniere an Heckklap-
pe lockern. Heckklappe solange vor-
wiarts, rickwdrts und zur Seite

bewegen, bis die korrekte Einbautage
erreicht ist. Falls notwendig, die
Hoheniage durch Unterlegen von
Ausgleichscheiben  zwischen  den
Scharnieren und der Heckklappe
korrigieren.

e
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HAUBEN VORN UND HINTEN

5. Den Seilzug @ von den
QOeffnungsvorrichtungen , von
den Haken 9 auf dem Aufbau und
dem  Betdtigungshebel @ ab-
nehmen,

6. Den neuen Seilzug samt Hlle an
dem Betitigungshebel und an den
QOeffnungsvorrichtungen anbringen,
dabei die Klemmen frei am Seil
lassen.

7. Die Betatigungsvorrichtungen so
an der Riickwand anbringen, dass sie
sich mittig zu den entsprechenden
Anschldgen befinden.

8. Die beiden Enden der Seilhiillen
in Hohe der entsprechenden Biigel
auf den Oeffnungsvorrichtungen der
Heckklappe und auf dem Betdti-
gungshebel bringen.

9. Die Seilhlllen an die entspre-
chenden Verankerungen haken.

10 Mit dem Betdtigungshebel in
geschlossener Stellung, die Klem-
me @ der rechten QOeffnungsvor-
richtung, die auf dem Anschla-
ghebel aufliegen muss, festzie-
hen. Hierdurch wird dem Seil der
ausreichende Spielraum "“C’’ gegeben,
damit es in QOeffnungsphase den
Anschlag aus der Qeffnungsvorrich-
tung der Heckkiappe- 16sen kann.
11. Die Klemme der linken
Oeffnungsvorrichtung, die auf dem
Anschlaghebel aufliegen muss,
festziehen.

12. Die Funktionstiichtigkeit der

Betdtigungseinrichtung zum Oeffnen
der Heckklappe Uberpriifen.

1 Verkleidung
Betdtigungshebel zum Oeffnen der

Heckklappe

3 Seil

4 OQeffnungsvorrichtung

56-10
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13. Falls notwendig, den Spielraum
“C" des Seils mittels Kiemmen
und 8 einstellen.

14. Alle ausgebauten Bauteile in der
umgekehrten  Reihenfolge wieder
einbauen,

HINWEIS:

e Das Seil 6len, hierzu das Seil
durch die Hille ziehen.

e Die Seilhiille im Kofferraum
nicht unniitz knicken, um das
QOeffnen der Heckklappe nicht
zu erschweren,

Anschlaghebel
Sailhalteklemma
Anschlaghebel
Seilhaltekiemme
Haken

PA377400000000
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HAUBEN VORN UND HINTEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

 ANZUGSMOMENTE
Masseinheit
N-m kp-m
Einzelteil
Befestigungsschrauben der Heckklappenscharniere an Pfosten und
Heackkiappe 59 +98 06 =1

PA377400000000 RS
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INNENVERKLEIDUNG

INNENVERKLEIDUNG

DECKE

SCHNITT A-A SCHNITT B-B SCHNITT C-C.

SCHNITT F-F

Sonnenbiende

Dachspriegel vorn

Mittlere Dachspriegel
Dachspriegel hinten

Haltegriff hinten
Innenverkleidung der Mittelsdule
Decke

Sonnenblendenhalterung
Windschutzscheibendichtung
Windschutzscheibe
Innenrickspiegel
Innenruckspiegelhaiterung
Mittlere Sonnenbiendenhalterung >
Einfassung (

SCHNITT E-E

=
COR~NOOOGELEWN -

-
N =

N

-
£y
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INNENVERKLEIDUNG

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Darauf achten, dass die Decke nicht
beschmutzt wird.

1. Die Schutzabdeckungen @der
Befestigungsschrauben fiir die Halte-
griffe an Decke abziehen. Die
Schrauben ausschrauben und die

Griffe abnehmen.

1 Schutzabdeckung

2. Die Sonnenblenden aus den
mittleren Halterungen aushaken.
Die Befestigungsschrauben der seit-
lichen Halterungen @ ausschrauben

und Sonnenblenden abnehmen.

1 Seitliche Sonnenblendenhalterung
2 Sonnenblende

3. Den Innenriickspiegel aus seiner
Halterung nehmen.

4, Die Befestigungsschrauben der
Spiegelhalterung {1 ) ausschrauben
und Halterung entfernen.

5. Die Befestigungsschrauben der

seitlichen  Sonnenblendenhalterun-
gen ausschrauben und samt
entfernen,

‘Einfassung

ﬂiﬁzzoooaaooo
i el 3‘-_‘:6" i

1 Spiegelhaiterung
2 Sonnenblendenhalterung
3 Einfassung

6. Die inneren Dichtleisten von der
Tir von der Heckklappen- und von
den hinteren Fensterdffnungen ab-
ziehen

7. Die Verkleidung der Mittelsdulen
entfernen (siehe: Seitenverkleidun-
gen Mittelsdule und Sicherheitsgur-
te).

Die vorderen und hinteren Sédulen-
verkleidungen ablosen, bis die
Deckenkanten zum Vorschein kom-

men.
8. Die Windschutzscheibe aushauen
(siehe: Gruppe 75 - Scheiben -

Windschutzscheibe), um die Decken
kante an der oberen Seite
der Windschutzscheibe freizulegen.

Windschutzscheibendichtung
Decke

Angeklebte Kante
Windschutzscheibe

BN =

9. Die Deckenkanten vom Dach
ablésen.

10. Daraufhin die Decke entfernen.
Dabei vorne am Wagen anfangen
und wie folgt vorgehen:

(1) Den vorderen D_ach’spriegel 5

R B 5

==

der mittels Klammern seitlich
am Rahmen _befestigt ist, vom
Dachrahmen entfernen.

SCHNITT
G-G

1 Dachrahmen

2 Befestigungsklammern des vorderen
Dachspriegels

3 'Dachspriegel, vorn

4 Decke

(2) Die _vier mittleren ~ Dach-

spriegel @ durch . Biegen vom
Dachrahmen l6sen.

Dachspriegel Mitte
Dachspriegethalterung
Dachrahmen

Decke

BN

(3) Die Klammern @ zuriickbiegen
und den hinteren Dachsprie-
gel @ vom Dachrahmen losen,

dann Decke vom Wagen abnehmen.

September 1985 @
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INNENVERKLEIDUNG

1
2
3
4
5

SCHNITT
E-E

Dachrahmen
Dachspriegelhalterung
Dachspriegel, hinten
Decke

Klammer

11. Die Decke wieder einbauen.
Zuerst den hinterne Dachspriegel
samt Halterung seitlich an den
Dachrahmen klammern. Die mitt-
leren  Dachspriegel nacheinander
biegen und in den Dachrahmen
einflihren. Darauf achten, dass die
Dachspriegelhalterungen richtig sit-
zen. Zuletzt den vorderen Dach-
spriegel durch die entsprechenden
Klammern befestigen.

12. Die Deckenkanten mit Kle-
bemittel am Aufbau befestigen. Da-
rauf achten, dass sie so auf dem
Blech aufliegen, wie in den vorher-
gehenden Abb. dargestelit.

13. Die Windschutzscheibe einbauen
(sieche: Gruppe 75 - Scheiben -
Windschutzscheibe).

14. Die restlichen Bauteile in der
umgekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau wieder einbauen.

66-4
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INNENVERKLEIDUNG

BODENBLECHVERKLEIDUNG

OONOG R WN -

Vordersitze
Faltenbalg
Ascher
Konsole hinten
Ricksitz

" Tirschwellenabdeckleiste

Bodenblechverkieidung
Schallddmpfverkleidung
Sicherheitsgurtverankerungen am
Tunnel

 66-5

10

11

12
13
14
15
16

17

27,5+45,1 N-m
(28+4,6 kpm)

Seitliche *
Sicherheitsgurtverankerungen
Verkleidung fir
Heckklappenbetitigung
Distanzstiick
Gaspedal-Endanschlag
Seitliche Abdeckleiste
Schaltkonsole

Schaltgriff
Stirnwandhaltebige!

@~ September 1985




INNENVERKLEIDUNG

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Vordersitze und den Ruck-
sitz ausbauen {siehe: Sitze).
2. Die hintere Konsole und die

Schaltkonsole ausbauen {siehe:
Konsolen).
3. Die seitlichen und mittleren

Sicherheitsgurtverankerungen aus-
pauen (siehe: Seitenverkleidung,
Verkleidung der Mittelsdule und
Sicherheitsgurte).

4, Die in der Abb. angezeigten
Schrauben Idsen_und die seitlichen
Abdeckleisten ausbauen.

et e

| £

1 Seitliche Abdeckleiste

5. Die in der Abb. angezeigten
Schrauben zur Befestigung der
Tirschwellenabdeckleisten am
Boden ausschrauben und Tursch-
wellenabdeckleisten abnehmen.

6. Die Verkleidung des Betd-
tigungshebels der Heckklappe ent-
fernen.

7. Die Befestigungsschrauben der
Stirnwandhaltebiigel am Bo-
denblech ausschrauben. Mit einem
geeigneten Werkzeug den Kunst-
stoffnagel entfernen, der den
Gaspedal-Endanschlag am Boden-
blech befestigt. Den Gaspedal-En-
danschlag ausbauen.

1 Stirnwandhalteblgel
2 Nagel

8. Die Kontermutter und die Mut-
ter der Feststellbremseinsteliga-
bel @ lockern und die beiden
Seilzlige vom Haltebiigel
abziehen,

1 Halteblgel
2 Handbremsseilziige
3 Feststellbremseinstellgabel

9. Die Bodenverkleidung von der
Handbremse abziehen und ausbauen.
Wenn notwendig, auch die Schall-
ddmpfverkleidung abnehmen.

10. Beim Wiedereinbau der Boden-
verkleidung in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen.

HINWEIS:
Die Einstellung der Feststellbremse
gemiss den Anweisungen in Grup-
pe 00 - Wartung von mechanischen
Bauteilen und Karosseriewartung,
vornehmen.

1 TGrschweIIenabdeckleisten
2 Verkleidung des Heckklappenhebels

66-6




INNENVERKLEIDUNG

SEITENVERKLEIDUNG, VERKLEIDUNG DER MITTELSAEULE UND DER
VORDEREN SICHERHEITSGURTE

JE
@) 27.5+45.1N-m
(2,8 ~4,6 kp-m)

1 Deckenleuchte im Innenraum 8 Verkleidung
2 Verkleidung der Mittelsdule - 9 Distanzstiick
3 Sicherheitsgurt 10 Fensterhebergriff
4 Kappe 11 Verkleidung fur Griff
5 Sicherheitsgurtverankerung am 12 Riickenlehne
Tunnel 13 Verkleidung der Heckablage
) 6 Sitz 14 Obere Verkleidung
7 Wasserablassleitung 15 Fensterschachtabdichtung, innen

16 Kappe

l PA377400000000
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INNENVERKLEIDUNG

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Den Vordersitz ganz vorschie-
ben. Den Riicksitz und die Ricken-
lehne ausbauen {siehe: Sitze).

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
die Kappen @ und @ des

Sicherheitsqurtes und  die  Ver-
kleidung @ des Fenstergriffs |6sen.
3. Die im |nnen-
raum dabei die

eckenleuchte
ausbauen,

entsprechenden Kabel abklemmen.

Deckenleuchte im Innenraum
Kappe, oben

Kappe, unten
Fenstergriffverkleidung

B O WON =

Die Befestigungschraube des
Fenstergriffs ausschrauben und
Fenstergriff ausbauen. Das Distanz-
stiick (b abnehmen.

1 Distanzstick
2 Fenstergriff

5. Die drei Befestigungsschrauben,

die die Verkleidung @ am Aufbau
befestigen, ausschrauben. Ver-

kleidung ausbauen.

1 Verkleidung

6. Vom Kofferraum aus die feste
Verkleidung der Heckablage aus-

bauen ({siehe: Verkleidung der
Heckablage).
7. Die Befestigungsschraube der
oberen Verkleidung @ am Aufbau
ausschrauben.

1 Obere Verkieidung

8. Die drei auf der Abb. ange-
zeigten Befestigungschrauben der
oberen Verkleidung ausschrau-
ben und Verkleidung abnehmen.

b -
= B

 66-Bpbins -

1 Obere Verkleidung

9. Die drei Befestigungsschrauben

des ’ Sicherheitsgurts ausschrauben.
Den Sicherheitsgurt samt Spule

der unteren Hohlrauméffnung in der
Mitteisdule entnehmen.

1 Spule
10. Die Tirdichtung (3) und die
Seitenfensterdichtung abziehen

und die Innenverkleidung @ der
Mittelsdule ausbauen.

PA377400000000




INNENVERKLEIDUNG

11. Die Kappe @ entfernen. Die 12. Die ausgebauten Bauteile in der
Befestigungsschraube _der  Sicher- umgekehrten Reihenfolge wie beim
heitsgurtverankerung am Tunnel Ausbau wieder einbauen.
ausschrauben und Verankerung aus-

Alle Befestigungsschrauben der Si-
cherheitsgurtverankerungen  mdissen
mit dem vorgeschriehenen Anzugs-
moment festgezogen werden.

@ ¢ Anzugsmoment
Befestigungsschrauben der Si-
cherheitsgurtverankerungen

275+451 N-m
{2,8+4,6 kp-m)

HINWEIS:
Es ist ratsam, im Falle eines Auf-
pralls, bei dem die Sicherheitsgurte

1 Seitenfensterdichtung und -zierleiste
2 Innenverkleidung der Mittelsiule 1 Sicherheitsgurtverankerun .
g o AR EEMKERERY angelegt wurden, diese zu ersetzen,

3 Innere Turdichtung 2 Kappe :
auch wenn eine Beschddigung der
Gurte nicht sichtbar ist.

VERKLEIDUNG HINTEN

Hintere Randeinfassung

2 Hintere Verkleidung

3 Halterung fir
Heckscheibenwischerkontakte

4 Knopf

5 Eckverkleidung

6 Knopf

7 Séulenverkleidung hinten

8 Feste Heckablagenverkieidung

9 Abnehmbare Heckablagenverkleidung

0 Knopf
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INNENVERKLEIDUNG

HECKABLAGEN-
VERKLEIDUNG

Ausbau und Wiedereinbau

1. Den Ricksitz und die Ricken-
lehne ausbauen (siehe: Gruppe 66 -
Sitze - Rlicksitze).

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
die vier in der Abb. angezeigten
Knopfe, die die abnehmbare
Heckablagenverkleidung (1) befe-
stigen, 16sen und Verkleidung ab-

nehmen.

1 Heckablagenverkleidung

3. Die in der Abb. angezeigten
Schrauben ausschrauben. Den
Schiauch zum Auffillen des
Behilters fur Scheibenwaschflis-
sigkeit abziehen und die abnehmbare
Heckablagenverkleidung aus-
bauen.

1 Feste Heckablagenverkleidung
2 Auffillschlauch des Behalters fir
Scheibenwaschflussigkeit

4. Beim Wiedereinbau der Heckab-
Jagenverkleidungen in der um-
gekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen.

VERKLEIDUNG HINTEN

Ausbau und Wiedereinbau

1. Die Heckklappe 6ffnen.
2. Die beiden in der Abb,. angezeig-
ten Schrauben der Halterung é) der

Heckscheibenwischerkontakte  aus-
schrauben, die Stecker abziehen
und die Halterung ausbauen.

P e
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1 Halterung der
Heckscheibenwischerkontakte

3. Die acht Befestigungsschrauben
der hinteren Randeinfassung
ausschrauben und Randeinfassung

ausbauen,

1 Hintere Randeinfassung

4. Mit einem geeigneten Werkzeug

die Knépfe, die die Verkleidung
befestigen, vom Heckblech lésen und
Verkleidung ausbauen.

1 Verkleidung hinten

66-10

5. Beim Wiedereinbau der hinteren
Verkleidung in  der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen.

SAEULENVERKLEIDUNG
HINTEN

Ausbau und Wiedereinbau

1. Die Heckklappe dffnen.

2. Die Heckklappendichtung und
die innere Seitenfensterdichtungdort
abziehen, wo sie die Eckverklei-
dung und die hintere Sdulenverk-
jeidung bedecken.

3. Die beiden Schrauben, die die
Eckverkleidung - am Pfosten
befestigen, ausschrauben und Eckver-
kleidung ausbauen.

4. Den in der Abb. angezeigten
Knopf abnehmen, die Klammern
entfernen und die Siulenverklei-
dung@ablésen.

1 Eckverkleidung
2 Klammern
3 Siulenverklieidung hinten

5, Beim Wiedereinbau der hinteren
Siulenverkleidung und der Eckver-

..kleidung in der umgekehrten Reihen-

folge wie beim Ausbau vorgehen.

feg - PA377400000000
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INNENVERKLEIDUNG

KOFFERRAUMVERKLEIDUNG

1 Kofferraumverkleidung

2 Knopf

3 Wagenheber_

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Heckklappe &ffnen und die
Verkleidung der Heckablage ganz
umklappen,

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
die vier Knépfe, die die Kofferraum-
verkleidung am Befestigungsblech der
Rickenlehne befestigen, abnehmen.
3. Die Kofferraumverkleidung aus-
bauen. '

PA377400000000

4 Wasserablassleitung

5 Lampenfassung

6 Lampe
‘HINWEIS:
Ueberpriifen, ob die seitlichen
Wasserablassleitungen beschadigt

oder verstopft sind. Darauf achten,
dass sie an ihrem vorgeschriebenen
Platz angebracht sind.

u—~

4. Falls notwendig, die Lampe

abnehmen, die elektrische Verkabe-
lung abklemmen, die in der Abb.
angezeigte Schraube ausschrauben
und die Lampenfassung ausbauen.

1 Kofferraumiampe
2 Wasserablassleitung

5. Beim Wiedereinbau der Koffer-
raumverkleidung in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen. ;

-
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VORDERSITZE

September 1985

HWN

O oo~No O,

SITZE

Kopfstiitze
Kopfstiitzenfuhrung
Ruckenlehne
Vorrichtung. fiir Schragsteliung der
Rickenlehne
Kunststoffschutz
Griff

Deckel

SitzfGhrung
Endanschlagplatte fir
Sitzverschiebung

10
11
12

13

14
15
16
17

<

Flhrung fir Sitzverschiebung
Distanzstucke
Endanschlagplatte fur
Sitzverschiebung
Bet&tigungshebe! fir
Sitzverschiebung
Kunststoffschutz

Scharnier

Sitz

Kunststoffzierieiste

17,6 +29,4
(1,8 +3)

@ |
% 17,6 +29.4

(1,8+3)

{kp.m)
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INNENVERKLEIDUNG

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Darauf  achten, dass Ricken-
lehnenund Sitzverkieidungen nicht
beschmutzt werden,

1. Des Sitz ganz vorschieben, Die
beiden hinteren Befestigungsschrau-
ben, die die Fihrungen @ am

Bodenbiech befestigen, ausschrauben
und die hinteren Endanschlagplatten
des Sitzes ausbauen.

1 Flhrung fur Sitzverschiebung

2. Den Sitz ganz zurlickschieben.
Die beiden vorderen Befestigungs-
schrauben, die die Fidhrungen

am _ Bodenblech befestigen, aus-
schrauben und die vorderen En-
danschlagpiatten des Sitzes aushauen,

1 Flhrung far Sitzverschiebung

3. Den Sitz samt Fahrungen aus-
bauen. Die Distanzstiicke abnehmen.
4. Beim Wiedereinbau der Sitze in
umgekehrter Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen. Die Schrauben, die
die SitzfGhrungen am Bodenblech
befestigen, mit vorgeschriebenem
Anzugsmoment festziehen.

@ : Anzugsmoment
Befestigungsschrauben der
Sitzfiihrungen am Bodenblech

10,8+ 11,8 N-m
{1,1+1,2 kp-m)

FUEHRUNGEN

Ausbau und Wiedereinbau

1. Den Sitz ausbauen (siehe: Aus-
bau und Wiedereinbau).

2. Mit einem geeigneten Werkzeug.
den  Betitigungshebel zur
Sitzverschiebung aus den Flhrungen
aushaken.

1 Betatigungshebel zur
Sitaverschiebung s

66

3. Die vier Befestigungsschrauben
der Fihrungen an den Sitzen aus-
schrauben und Fiihrungen ausbauen,

4. Beim Wiedereinbau der Fiihrun-
gen und des Beté'tig'uﬁgshebels in der
umgekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen. Die Schrauben mit
dem vorgeschriebenen Anzugsmo-
ment festziehen.

@ : Anzugsmoment
Befestigungsschrauben der
Fiihrungen am Sitz

17,6 20,6 N-m
{1,8+ 2,1 kp-m)

VORRICHTUNG ZUR
SCHRAEGSTELLUNG DER
RUECKENLEHNE

Ausbau und Wiedereinbau

1. Den Sitz ausbauen (siehe: Aus-

bau und Wiedereinbau).

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
den Deckel der Vorrichtung zur
Schrégstellung der Riickenlehne ab-
nehmen,

3. Den Griff @ festhalten, mit
der entsprechenden Zange die Befe-
stigungsplatte des Griffs entge-

gen dem Uhrzeigersinn drehen und
Griff ausbauen.

e e o i TR




INNENVERKLEIDUNG

1 Griff
2 Befestigungsplatte des Griffs

4. Die Rickholfeder (2) des Be-
tatigungsgriffs zum Kippen des Sitzes
und den Kunststoffschutz aus-
bauen,

5. Die seitlichen Schrauben, die die
Vorrichtung fUr die Rickenlehnen-
verstellung und das Scharnier am Sitz
befestigen, ausbauen. Riickenlehne
aushauen.

1 Kunststoffschutz
2 Feder

6. Die vier Befestigungsschrauben
der Zierleiste an Riickenlehnen-
verkleidung ausschrauben,

Die Klammern, die die Riicken-
lehnenverkleidung befestigen, anhe-
ben. Die Rickenlehnenverkleidung
umschlagen und hochheben, bis die
Befestigungsschrauben der Ricken-
lehnenverstellvorrichtung und des
Scharniers zum Vorschein kommen.

September 1985 %

Riickenlehnenverkleidung
Kunststoffzierleiste

N

7. Die seitlichen Befestigungs-
schrauben, die die Rickenlehnen-
verstellvorrichtung und das Scharnier
an der Rickenlehne befestigen, aus-
schrauben. Ruckenlehnenverstellvor-
richtung und Scharnier ausbauen.

8. Beim Wiedereinbau in der um-
gekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen. Die Befestigungs-
schrauben der Riickenlehnenver-
stellvorrichtung und des Scharniers
mit vorgeschriebenem _ Anzugsmo-
ment festziehen.,

(@) : Anzugsmoment
Befestigungsschrauben fir
Riickenlehnenverstellvorrich-
tung und Scharnier

17,6 + 29,4 N-m
(1,8 = 3 kp-m)

KOPFSTUETZE

Ausbau und Wiedereinbau

1. Die Kopfstiitze nach oben
ziehen und ausbauen.

66~14

Falls sich die Kopfstiitze nur schwer
herausziehen lasst, beide Kopfstiit-
zenfihrungen gleichzeitig aus-
schrauben, bis sie vom Sitz ab-
genommen werden kdnnen., Die
Fihrungen von der Kopfstiitze ab-
ziehen.

T AT e
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‘i\ o

1 Kopfstitzenfihrung

2. Falls die Fihrungen der Kopf-
stitzen ausgebaut wurden, diese
wieder auf die Kopfstiitze aufsetzen,
dann die Kopfstiitze in den Sitz
driicken.

PA377400000000
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INNENVERKLEIDUNG

RUECKSITZE

_AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

Darauf achten, dass Sitz-und Riicken-
lehnenverkleidungen nicht besch-
mutzt werden.

1. Die Vordersitze umklappen.

2. Den Ricksitz anheben und aus-
bauen.

3. Die Heckklappe &ffnen und die
abnehmbare Verkleidung der
Heckablage ganz umklappen.

4. Mit einem geeigneten Werkzeug
die vier Knépfe, die die Kofferraum-
verkleidung am Befestigungsblech der
Riickenlehne befestigen, abnehmen,

September 1985

Heckablage

Rickenlehne
Sitz

Abnehmbare Verkleidung der

Rickenlehnenbefestigungsmutter

5. Die Kofferraumverkleidung zur
Seite scheiben und mit einem
geeigneten Werkzeug die seitlichen
Muttern, die die Riickenlehne am
Blech befestigen, ausschrauben. Die
Rickenlehne abnehmen.

66~15

SN

6. Beim Wiedereinbau der Ricken-
lehne und des Sitzes in der um
gekehrten Reihenfolge vorgehen wie
beim Ausbau.

. =N
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INNENVERKLEIDUNG

HINTERE KONSOLE

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Den Faitenbalg auf der Hand-
bremse abnehmen.

2. Den in der Konsole eingescho-
benen Ascher ausbauen.

3. Die Befestigungsschrauben der
Konsole ausschrauben. Zum Aus-
bauen der Konsole diese zuerst nach
vorne schieben, damit sie sich aus der
Halterung am Bodentunnel befreit.

September 1985

KONSOLEN

1 Faltenbalg
2 Konsole
3 Ascher

|

1 ‘ 4. Beim Wiedereinbau der Konsole

in der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Ausbau vorgehen.

B
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INNENVERKLEIDUNG

SCHALTKONSOLE

[EERTE [ 5 TS N T S,

— 1 Gangschalthebelgriff 6 Ascher
2 Schalthebelbalg 7 Schaltkonsole
3 Zigarettenanziindersitz 8 Zigarettenanziinderleuchte
4 Zigarettenanziinder 9 Ascherleuchte
5 Behalter fir Ascher 10 Lampenfassung

) AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Den Schaltgriff @ und den 3. Die Konsole o weit verschieben,

Balg vom Schalthebel abnehmen, dass die Verkabelung des Zigaret-
2. Die sejtlichen Schrauben, die die tenanziinders und die der Ascher
Konsole am Tunnel befestigen, leuchte abgeklemmt werden kann.
ausschrauben. . 4. Die Konsole ausbauen,

7 5. Falls notwendig, folgende Teile

ausbauen:
— Zigarettenanziinder (siehe:
Gruppe 40 - Elektrisches Zu-

behér)

— Ascher und Ascher-Behilter,
hierzu die Federn auf. dem 1 Schalthebelbalg
Behdlter drlicken und schieben. 2 Klammer
— Mit einem geeigneten Werkzeug
die Befestigungsklammern des
Balgs @ l6sen. Balg ausbauen. 6. Beim Wiedereinbau der ausge-

) 1 Gangschalthebelgriff bauten Teile und der Konsole, in de;
2 Schalthebelbalg ' umgekehrten Reihenfolge wie | 9im .
3 Schaitkonsole > s : 5 iz

Ausbau vorgehen,

. PA377400000000
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ARMATURENBRETT

Instrumenteneinsatz

Luftkanal
Mittlere Luftdﬁser]
Tafel fur Schalter und Zeituhr

Fach fur Radio

Halterung fir Frischiuftduse
Frischliuftdiise

Zsituhr
Nebelscheinwerferschalter
Nebelschlussleuchtenschalter

1
12
13
14
15
16
17
18
19
20

Heckscheibenwischerschalter
Heckscheibenheizungsschalter
Warnblinkschalter

Lampe

Lampenfassung

Aussenverkleidung der Ablageklappe
{nnenverkleidung der Ablageklappe
Ablageklappenhalterung

Ablage i
“Betitigungsgriffe fir Geblase

21
22
23
24

25
26

Frontplatte
Lampe
Lampenfassung

s B e i sy

Regelwiderstand fiir
Helligkeitsregelung der
Instrumentenbeleuchtung

Einfassung
Armaturenbrett

PA377400000000




INNENVERKLEIDUNG

INSTRUMENTENEINSATZ

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

HINWEIS:
Das Massekabel der Batterie ab-
klemmen

‘1. Das Lenkrad ausbauen (siehe:

Gruppe 23 - Lenkrad und Lenkrad-

sdute).

2. Die beiden Schrauben, die den ! Instrumenteneinsatz :

Instrumenteneinsatz am Arma- 2 Nutmutter zur. Befestlgung von
5 Drehzahlmesser/Kilometerzihlerkabel

turenbrett befestigen, ausschrauben:

4. Falls notwendig, Instrumente
neinsatz zerlegen (siehe: Gruppe 40 -
Instrumenteneinsatz).

5. Beim Wiedereinbau des Instru-
menteneinsatzes in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim ‘Ausbau vor-
gehen,

TAFEL FUER
SCHALTER UND
ZEITUHR

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die beiden Schrauben, die die
am Armaturenbrett befe-

1 Instrumenteneinsatz

3. Den Instrumenteneinsatz
drehen und vom Armaturenbratt Tafel
abziehen, so dass die Verkabelungen
(in  Abb. angezeigt) abgeklemmzt
werden konnen,

Die Nutmutter zum Befestigen
des Kabels fir Drehzahimesser und
Kilometerzdhler ausschrauben. In-
strumenteneinsatz abnehmen.

stigen, ausschrauben. Tafel umdrehen
und Verkabelung abklemmen. Tafel
ausbauen.

HINWE!S:

Falls sich der Instrumenteneinsatz
nur schwer ausbauen ldsst, vom
Motorraum aus die Kabelhiille der
Bauteile verschieben, die den Ausbau
behindern.

)

1 Tafel fiir Schalter und Zeituhr

66-19

2. Falls notwendig, die Schalter
und/oder die Uhr abnehmen. Hierzu
auf die entsprechenden Befestigung-
sfedern driicken.

3. Beim Wiedereinbau der Teile in
der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Ausbau vorgehen.

ABLAGE

AUSBAU

1. Den Gummipropfen @von der
Fihrung abziehen. Die Klappe
herunterlassen,

2. Die Schrauben, die die Klap-
penhalterung am Armaturen-

brett befestigen, ausschrauben.
3. Die Verkabelung
Ablagenleuchte abziehen.

von der

Ablagenklappenhalterung
Verkabelung
Anschlaggummipropfen
Klappenfiihrung

W -

4. Die beiden in der Abb. angezeig-
ten Befestigungsmuttern der Klap-
penhalterung an Ablage abschrauben.
Die Halterung samt Klappe ausbauen,

[

September 1985
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INNENVERKLEIDUNG

5. Die Mutter, die die Ablage (1)
hinten an dem Stirnwandblech be-
festigt, ausschrauben. Die Ablage
ausbauen.

1 Ablage

ZERLEGEN

1. Wie in_ Abb. dargestellt, die
Klappe @ aus ihrer Halte-

rung ausbauen.

1 Klappenhaiterung
2 Ablagenklappe

2. Die vier Schrauben, die die
Klappeninnenverkleidung an der
Aussenverkleidung befestigen,
ausschrauben, '
3. Die vier, in der Abb. dargestell-
ten Nieten aussenken und das
Schloss ausbauen.

September 1985

-1 Aussenverkleidung der Ablageklappe

2 Schloss
3 Innenverkleidung der Ablageklappe

4. Beim Zusammenbau der Klappe
in der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Zerlegen vorgehen.

WIEDEREINBAU

Beim Wiedereinbau der Klappe und
der Ablage in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen,

ARMATURENBRETT
KOMPLETT

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1 Regelwiderstand fiir Helligkeitsreglung
der Instrumentenbeleuchtung

5. Den Ablagekasten &6ffnen und
die Verkabelung der Ablagenleuchte
abklemmen.

6. Die Verkabelung des Starters
I6sen _

7. Die Griffe (1) der Betitiqung
shebel flir das Gebldse abziehen
8. Die in der Abb. angezeigten
Schrauben ausschrauben, Die Front-
platte .abnehmen, dabei die
Lampe abziehen. '

HINWEIS:

Vor dem Ausbau von Bauteilen mit
Verkabelung sich vergewissern, dass
die entsprechenden Verbindungslei-
tungen abgeklemmt sind.

1. Die Schaltkonsole ausbauen
(siehe: Konsolen).
2. Den Instrumenteneinsatz und

die Schalter-Uhrentafel ausbauen
{siehe entsprechende Abschnitte).
3. Lenkstockschaltgruppe ausbauen
(siehe: Gruppe 40 - Lenkstockschalt-
gruppe),

4. Den Regelwiderstand
herausziehen, von der elektrischen
Verkabelung abklemmen und aus-
bauen.

66-20

1 Griffe
2 Frontplatte

9. Wie in der Abb. dargestellt, die
beiden Schrauben, die die Geblise-
schalteinheit am Armaturenbrett
befestigen, ausschrauben,

B e
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INNENVERKLEIDUNG

1 Gebléseschalteinheit

10. Die Motorhaube &ffnen. Die vier
Schrauben, die das. Aussenluft-
leitblech an der Gebliseverklei-
dung befestigen, ausschrauben.
Die seitlichen Frischiuftkanjle und
die Wasserablaufleitungen vom Luft-
leitblech abziehen. Luftleitblech aus-
bauen.

PA377400000000

1 Ausseniuftleitblech
2 Geblédseverkleidung

11. Vom Motorraum aus die Mut-
tern, die das Armaturenbrett an der
Stirnwand befestigen, ausschrauben,
12. Die beiden Schrauben, die die
beiden mittleren Haltebiigel des
Armaturenbretts am Tunnel befe-
stigen, ausschrauben.

13. Die Schrauben der seitlichen
Abdeckleisten ausschrauben und Ab-
deckleisten ausbauen.

66~-21

14. Die Bodenverkleidung von den
beiden vorderen Ecken abnehmen, so
dass die beiden seitlichen Befesti-
gungsschrauben des Armaturenbretts
freigelegt werden.

15. Die Mutter, die die Ablage
hinten an der Stirnwand befestigt,
ausschrauben und Armaturenbrett
abnehmen.

HINWE]S:
Fiir den Ausbau des Armaturenbretts
werden zwei Arbeitskrifte benétigt.

16. Falls notwendig, die Bauteile des
Armaturenbretts wie folgt ausbauen.
(1) Die Luftkanile des Geblises
entfernen (siehe: Gruppe 80 - War-
tung - Luftkanalisierung).
{2) Die Ablage ausbauen
Ablage).

17. Beim Wiedereinbau des Arma-
turenbretts in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen,

(siehe:




INNENVERKLEIDUNG
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INNENVERKLEIDUNG

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

ANZUGSMOMENTE

Masseinheit

N«m kp:m

Einzelteil
SICHERHEITSGURT

Befestigungschrauben des Sicherheitsgurts 275 + 45,1 28 ~ 46
VORDERSITZE

Befestigungsschraube fiir Fiihrung am Sitz 176 ~ 206 1.8 + 2,1

Befestigungsschrauben fiir Schréigstellvorrichtung

der Rickenlehne und Scharnier 176 + 294 18+ 3

Befestigungsschrauben der Sitzfihrung am Bodenblech 10,8 + 11,8 1.1+ 1,2

September 1985
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) AUSSENVERKLEIDUNG

INHALTSVERZEICHNIS
KUEHLERGRILL ............... .. 75-2 VORDERER STOSSFAENGER ...... 75-9
STEINSCHLAGSCHUTZ ........... 75-3 HINTERER STOSSFAENGER . ... ... 7510
,'] FLANKENSCHUTZLEISTEN ....... 754 FENSTER ..o 75-11 g‘
' AUSSENVERKLEIDUNGEN .. ..., .. 75-5 Windschutzscheibe ............. 75-11
Tropfrinnenverkleidung ......... 75-6 Seitenfenster .............. ..., 75-13
Aussenverkleidung der Mittelsiule .. 756 Heckscheibe .............. .. .. 75-15
KENNZEICHENHALTER ....... i, 757 TECHNISCHE DATEN UND
LUFTGRILLS............... ... . 75-8 VORSCHRIFTEN . ........0..o0. .. 75-17
Vorderer Luftgrill ............ .. 75-8 SPEZIALWERKZEUGE .......... .. 75-17
Hinterer Luftgrill . .. .. ..... .. 75-8
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Stecker von den Ab-
blendlicht- und Fernlichtscheinwer-
fern sowie dem Standlicht abziehen.
2. Die Befestigungsschrauben fiir
die beiden Stossstangenhalte-
bigel -an Karosserie. lockern, so
dass sich die Stossstange senkt und
die unteren Schrauben, die den
Kihlergrill am vorderen Quertriger
befestigen, zugdnglich werden.

N (6 Sy

1 Stecker fir Abblendlicht- und
Fernlichtscheinwerfer
2 Halteblgel

Septamber 1985

KUEHLERGRILL
L0

3. Das Firmenemblem abnehmen
und die sieben Befestigungsschrauben
des Kiihlergrills am vorderen Quer-
trager ausschrauben,

/

—

Jiraonog

1 Kibhlergrill

2 Scheinwerfer fir  Abblendlicht und
Standlicht

3 Fernlichtscheinwerfer

4  Zierleiste

5 Firmenemblem




AUSSENVERKLEIDUNGEN

4. Die obere Befestigungsmutter
des Kuhlergrills D am seitlichen
Haltebligel abschrauben. KGhlergrill
ausbauen,

1 Kihlergrill

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die R&der, wie in Abb. da
gestellt einschlagen

2 Die vier Befestigungsschrauben
des Steinschlagschutzes an Aufbau
ausschrauben, Steinschlagschutz ab
nehmen,

PA377400000000

5. Falls notwendig, unter Zuhilfe-

nahme der Explosionsdarsteliung fol-

gende Teile ausbauen: ~

e Die Scheinwerfer (2) und &@
Hierzu die Befestigungsschrau-
ben an Kuhlergrill 16sen (siehe:
Gruppe 40 - Leuchten vorn).

* Die Zierleiste . Vorsichtig
abziehen, damit sie nicht be-
schddigt wird,

6. Beim Wiedereinbau der ausge-
bauten Teile und des Kihlergrills in
der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Ausbau vorgehen.

1 Steinschlagschutz

3. Beim Wiedereinbau des Stein-
schlagschutzes in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
gehen.

A R R cEE . i



AUSSENVERKLEIDUNGEN

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

HINWEIS:

Beim Ldsen der Zierleiste aus Hart-
kunststoff darauf achten, dass diese
nicht beschadigt wird.

1. Die Zierleisten mit einem
geeigneten Werkzeug abnehmen.

September 1985

FLANKENSCHUTZLEISTEN

e

2. Die beiden Schrauben, die die
vordere Flankenschutzleiste an der
Karrosserie befestigen, ausschrauben,
Die Flankenschutzieiste ausbauen,
dabei aus den Kunststoffhalterungen
ziehen,

3. Mit einem geeigneten Werkzeug
die Néget . die die mittlere und
hintere Flankenschutzleiste befesti-
gen, drehen und entfernen. Die
Flankenschutzleiste ausbauen, dabei
aus den Kunststoffhalterungen

1 Befestigungsnagel fiir
Flankenschu_tzleiste
2 Flankenschutzleiste

Wi o .

1 Mittlere Flankenschutzleiste
2 Hintere Flankenschutzleiste
3 Kunststoffnégel

4 Zierleisten

5 Haken

6 Schraube

7 Vordere Flankenschutzleiste
8 Dichtungen

9 Kunststoffhalterung

0 Dehnbare Halterung

4. Die Haken der Flanken-
schutzleisten an den entsprechenden
Kunststoffhalterungen é} anbrin-
gen. Den Einbau vervollstindigen,
dabei in der umgekehrten Reihenfol-
ge wie beim Ausbau vorgehen.

1 Kunststoffhalterung
2 Haken

PA377400000000,
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Tropfrinnendichtung

Vordere Tropfrinnenverkleidung

Deckenleuchte, innen '
Innenverkleidung der Mittelsgule

Abdeckung

Hintere Tropfrinnenverkleidung

Beflockte Fensterdichtieiste und Rahmen
Eckverkleidung

Feste Heckablageverkleidung

Dichtung fir Aussenverkleidung der Mittelsdule

omm\nmmhww-

1

11
12
13
14
15
16
17
18
19

AUSSENVERKLEIDUNGEN

Aussenverkleidung der Mirtelsiule
Feristerschachtabdichtung und Zierleiste, aussen
Sicherheitsgurt )
Verkleidung

Distanzstick

Fenstergriff

Fenstergriffverkleidung

Verkieidung, oben

Kappe

September 19585




AUSSENVERKLEIDUNGEN

TROPFRINNENVERK HINTERE VERKLEIDUNG AUSSVERKLEIDUNG
LEIDUNG Ausbau und Wiedereinbau DER MITTELSAEULE

1. Den Rahmen @ ausbauen
(siehe: Seitenfenster).

AUSBAU UND

VORDERE VERKLEIDUNG
WIEDEREINBAU

Ausbau und Wiedereinbau 1. Die seitliche Innenverkleidung,
die obere Verkleidung und die
Innenverkleidung der Mittelsdule
ausbauen. (siehe: Gruppe 66
Seitenverkleidungen, Verkleidung der
Mittelsdule und Sicherheitsgurte
vorn).

2. Die drei Befestigungsmuttern der
Mittelsdulenaussenverkleidung  aus-
schrauben. Aussenverkleidung samt

Dichtungen ausbauen,

1. Mit einem geeigneten Werkzeug
die Abdeckung (2) abnehmen. Die
Tropfrinne , wie in Abb.
dagestellt, abziehen.

1 Rshmen

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
die Abdichtung é ausbauen und
die Tropfrinne @ abziehen,

1 Tropfrinne
2 Abdeckung

3. Beim Wiedereinbau der Bauteile

2. Beim Wiedereinbau der Trop-
in der umgekehrten Reihenfolge wie

frinne in der umgekehrten Reihen- 1 Abdichtung
folge wie beim Ausbau vorgehen. 2 Tropfrinne beim Ausbau vorgehen.
September 1985 75~6 PA377400000000
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AUSSENVERK LEIDUNGEN

KENNZEICHENHALTER

1 Firmenemblemtriger
2 Firmenemblem
3 Kennzeichenhalter

1. Das hintere Firmenemblem ab- 3. Die Heckklappe offnen, die 5. Beim Wiedereinbau des Kenn-
nehmen. Die Befestigungsschraube Heckverkleidung hochnehmen, Die zeichenhalters in der umgekehrten
des Firmenemblemtrigers aus- mittleren Muttern , die die Reihenfolge wie beim Ausbau vor-
schrauben und Trager ausbauen. Heckleuchtengruppe am Heckblech gehen,

2. Die beiden Schrauben, die den befestigen, lockern.

Kennzeichenhalter am Heck- 4. Die Heckleuchtengruppe etwas

blech befestigen, ausschrauben. verschieben, so dass die Seitenlaschen

des Kennzeichenhalters, von der
Auflage der Heckleuchtengruppe
herausgezogen werden kénnen, und
Kennzeichenhalter, ausbauen,

o

.,</ \\L / ()=

1 Firmenemblemtré’ger
2 Kennzeichenhalter - . ... 1 Mittiere Befestigungsmutter der
s i Heckleuchtengruppe

75-7 September 1985
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

VORDERER
LUFTGRILL

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Motorhaube o6ffnen., Mit
einem Schraubenzieher die Kanten
der Halteklammern des Luftein-
lassgrills @ aufweiten. Lufteinlass-
grill ausbauen.

1 Halteklammer des Lufteinlassgrills

Septermber 1985

LUFTGRILLS

1 Lufteiniassgrill

2 Kunststoffhalterung

3 Feder

4 Luftauslassgrill

5 Luftauslassgrillhalterung

2. Mit einem geeigneten Werkzeug
den Lufteinlassgrili abheben. Die
Kunststoffhalterungen abnehmen,

3. Die Kunststoffhalterungen in
Hohe der Oeffnungen an der Mo-
torhaube wieder einbauen. Den Luf-
teinlassgrill in der umgekehrten
Reihenfolge wie beim Ausbau wieder
einbauen.

HINTERER
LUFTGRILL

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Heckklappe &ffnen und die

 Kofferraumverkleidung seitlich ver-

schieben,

2, Die Lasche der Luftgrillhalte-
rung driicken und nach ausserhalb
des Fahrzeug schieben. Den Luftgrilt
samt Halterung ausbauen.

3. Beim Wiedreinbau des Luftgrills
und der Halterung muss die Lasche
nach oben zeigen. Luftgrill durch
Driicken in den vorbéstimmten Platz
einbauen, :

TXB

. i 4
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

Stossfanger

Blgel

Seitliche Stossfé‘ngerhalterung
Haltestift

Massekabel

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

O AWM

1. Den Stecker

scheinwerfer abziehen:
2. Die Befestigungsschrauben der
beiden Stossfé’ngerstﬁtzb&gel an
Aufbau abschrauben.

= > P

K= IR
\

der Nebel-

1 Nebelscheinwerferstecker
2 Biigel

PA377400000000

VORDERER STOSSFAENGER

Speisestecker fiir Blinkleuchten
Zierleiste

Blinkleuchte

Leuchtschirm fiir Blinker
NebeIscheinwerferhalterung

3. Den Stossfinger von den Stiften
der seitlichen Halterung so  weit
abziehen und von der Karosserie
entfernen, dass der Speisestecker

und das Massekabe| der Blink-
leuchten abgezogen werden kénnen.
Stossfanger ausbauen.

1 Speisestecker fiir Nebeischeinwerfer

2 Masselsal;e!

11 Dichtung

12 Nebelscheinwerfer

13 Rahmen

14 Ne-belscheinwerferschutz

4. Falls notwendig, unter Zuhijlfe-
nahme der Explosionsdarstllung fol-
gende Teile ausbauen:

* die seitlichen Halterungen
Hierzu die Befestigungsmuttern
am Stossfanger I8sen,

¢ die Blinkleuchten durch
Lésen der beiden Befestigungs-
schrauben am Stossfanger,

* die  Nebelscheinwerfer
{siehe: Gruppe 40 -Beleuch-
tungsanlage).

e die seitlichen Halterungsstifte

durch Lésen der Be-
festigungsmutter am Aufbau,

e die Zierleiste . dabei mit der

grossten Sorgfalt vorgehen, da-
mit sie nicht beschidigt wird.
5. Beim Wiedereinbay der Bauteile
und des Stossfingers in der um-
gekehrten  Reihenfolge wigf'beim

Ausbau vorgehen,

i il R S S i i




AUSSENVERKLEIDUNGEN

HINTERER STOSSFAENGER

AUSBAU UND
WIEDEREINBAU

1. Die Kofferraumverkleidung zur
Seite schieben. Die Befestigungs-
schrauben der beiden Stossfinger-
haltebtigel an Aufbau ausschrau-
ben.

B -

2. Den Stossfinger von den Stiften
der seitlichen Halterung so weit
abziehen und von der Karosserie
entfernen, dass der Speisestecker

und das Massekabel @ der Nebel-
schlussleuchte abgezogen werden
kénnen. Stossfdnger ausbauen. Dich-
tungen auf Bligel abnehmen.

o

.

|
i
|
|9l

i

1 Speisestecker fir Nebelschlussleuchte
2 Massekabe!

ORaO

1 Stossfanger 6 Zierleiste

2 Seitliche Stossfingerhalterung 7 Verkleidung i

3 Bigel 8 Nebelschlussteuchte

4 Haltestift 9 Massekabel

5 Dichtung 10 Speisestecker der Nebelschlussleuchte

3. Falls notwendig, unter Zuhilfe-
nahme der Explosionsdarstellung fol-
gende Teile ausbauen:

* die seitlichen Haiterungen
Hierzu die Befestigungsmuttern
am Stossfanger 16sen,

* die Nebelschlussieuchte
Hierzu die beiden Befestigungs-
schrauben am Stossfanger ldsen.

o die seitlichen Halterungsstifte

, durch Lésen der Be-
festigungsmutter _am - Aufbau.

e die Zierleiste ausbauen.
Dabei mit der grossten Sorgfalt
vorgehen, damit sie nicht be-
schadigt wird.

4. Beim Wiedereinbau der Bauteile
und des Stossfingers in der um-
gekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen.

PA377400000000
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

FENSTER

WINDSCHUTZSCHEIBE

1 Windschutzscheibe 3 Ruckspiegei
2 Windschutzscheibendichtung 4  Wischarme

AUSBAU

1. Die Wischarme ausbauen (siche:
Gruppe 40 - Windschutzscheiben-
Wisch/Wasch-Anlage).
2. Den Rickspiegel vom Innen-
raum des Fahrzeugs aus, aus der
Halterung ausbauen.
3. Wie in der nachfolgenden Abb,
angezeigt, zirka alle 10em eine
Zunge des Werkzeugs A.9.0051
zwischen Aufbau und Windschutz-
scheibendichtung  anorden. Am
mittleren oberen Rand der Wind-
schutzscheibe anfangen. :
4. Den oberen Teil der Windschutz-
) scheibe vorsichtig driicken und von
der - Karosserie 15sen, dann Wind-
schutzscheibe ausbauen.

PAW{J@ 2 ¥ 55 . September 1985
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

WIEDEREINBAU

HINWEIS:

* Beim Wiedereinbau sind zwei
Arbeitskrafte notwendig.

* Um den Wiedereinbau der

2, Die Windschutzscheibe auf ihren
unteren Sitz auf dem Aufbau auf-
setzen, darauf achten dass die
Scheibe mittig in der Qeffnung sitzt
und dass die Dichtung nur unten
eingebaut wurde

3 Am oberen Rand beginnend, das
erste Seil langsam ziehen. Dabei den
Einbau der Dichtleistenkante durch

leichte Schldge mit der Hand von -

aussen gegen die Windschutzscheibe
begleiten.

4. Den Vorgang mit dem zweiten
Seil wiederholen, bis die Windschutz-

scheibe ganz eingebaut ist.

5. Den Rickspiegel und dije
Wischarme wieder einbauen.

. September 1985

Windschutzscheibendichtung zZu
vereinfachen, die Dichtlippe mit
Silikon einfetten.

1. Zum Einbau der Dichtung auf
die Karosserie, in den Befestigungs-
rand der Dichtung zwei Seile (A + B),
wie in Abb. dargesteilt, einfiigen,

1 Decke
2 Windschutzscheibendichtung
3 Vordersdule, rechts

75=-12

4 Seil
5  Windschutzscheibe
6 Aufbau




AUSSENVERKLEIDUNGEN

SEITENFENSTER
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

FENSTERHEBER

Ausbau und Wiedereinbau

1. Die seitliche Innenverkieidung
und die obere Verkleidung ausbauen
{siehe: Gruppe 66 - Seitenverklei-
dungen, Verkleidung der Mittelsdule
und Sicherheitsgurte vorn).

2. Die drei Befestigungsschrauben
des Fensterhebers é) an Aufbau
ausschrauben und Fensterheber aus-
bauen.

1 Fensterheber

3. Beim Wiedereinbau des Fen-
sterhebers und der Bauteile in der
umgekehrten Reihenfolge wie beim
Ausbau vorgehen.

FENSTER

Ausbau und Wiedereinbau

1. Das Fenster hinunterkurbeln.
2. Die seitliche innenverkleidung,
die obere Verkleidung und die
innenverkleidung der Mittelsiule
ausbauen (siehe: Gruppe 66 - Seiten-
verkleidungen, Verkleidung der Mit-
telsdule und Sicherheitsgurte vorn).
3. Die Eckverkleidung der Heck-
sdule ausbauen (siehe: Gruppe 66 -
Heckverkleidung, Hecksidulenverklei-
dung).

September 1985

4. Die Schraube @ die das
Fenster hinten am Rahmen
befestigt, und die Befestigungs-
schraube @ des Rahmens an
Aufbau ausschrauben.

1 Befestigungsschraube des Rahmens an
Aufbau

2 Schraube

3 Rahmen

6. Die Aussenverkleidung der Mit-
telsdule  ausbauen (sieche: Aus-
senverkleidung der Mittelsiule),

6. Mit einem geeigneten Werkzeug
die Zierleiste aussen samt
Fensterschachtabdichtung ausbauen.

1 Zierleiste, aussen

7. Die beiden Befestigungsmuttern
des Rahmens an der Mittelsiule
16sen und Rahmen ausbauen,

1 Rahmen

8. Das Fenster von der Mittelsdu-
lenseite her herausziehen. Fenster
ausbauen.

9. Beim Wiedereinbau des Seiten-
fensters in der umgekehrten Reihen-
folge wie beim Ausbau vorgehen.

DICHTUNGEN

1. Mit einem geeigneten Werkzeug
die eingeklemmte &dussere Zierleiste
ausbauen und die Fensterschachtab-
dichtung abziehen.

2. Die obere Innenverkleidung @
ausbauen (siehe: Gruppe 66 - Seiten-
verkleidungen, Verkleidung der Mit-
telsdule und Sicherheitsgurte vorn)
und die innere Fensterschachtab-
dichtung @ abziehen.

1 Innere Fensterschachtabdichtung
2 Obere Innenverkleidung

PA377400000000:
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

HECKSCHEIBE

S——

i

1 Heckscheibenwischerverkleidung 5 Heckscheibendichtung
2 Wischarm ' 6 Heckklappe

3 Distanzstiick 7 Dichtung

4 8

Elektromotor fiir Heckscheibenwischer

Heckscheibe

AUSBAU

1. Heckscheibenwischaggregat aus-
) bauen (siehe: Gruppe 40 - Heck-
scheiben Wisch/Wasch-Antage).
2. Die Verkabelung der Heckschei-
benheizung abklemmen.
3. Wie in der nachfolgenden Abb.
angezeigt, zirka alle 10 cm eine
Zunge des Werkzeugs A.9.0051
zwischen Heckklappenblech und
Heckscheibendichtung anordnen., Am
mittleren oberen Rand der Heck-
scheibe anfangen.

HINWEIS:

Darauf achten, dass mit dem Werk-
zeug A.9.0051 die Heizdrihte nicht
beschidigt werden.

) 4. Die obere Seite der Heckscheibe
._vorsichtig driicken, von Heckklappe
;= 16sen und ausbauen,

September 19




AUSSENVERKLEIDUNGEN

WIEDEREINBAU

HINWEIS:

® Beim Wiedereinbau sind zwei
Arbeitkrdfte notwendig.

¢  Um den Wiedereinbau der Heck-
scheibendichtung zu vereinfa-
chen, die Dichtlippe mit Silikon
einschmieren.

1. Zum Einbau der Dichting auf
die Heckkiappe, in die Dichtlippe
der Dichtleiste zwei Seile (A + B),
wie in Abb. dargestelit, einfiigen.

2. Die Heckscheibe @ auf ihren
unteren Sitz aufsetzen, darauf
achten, dass die Scheibe mittig in der
Oeffnung - sitzt und dass die
Dichtung nur unten eingebaut
wurde.

3. Am oberen Rand beginnend, das
erste Seil langsam ziehen, dabei mit
der Hand von aussen leicht gegen die
Heckscheibe schlagen, um den Ein-
bau der Dichtleistenkante zu beglei-
ten,

4. Den Vorgang mit dem zweiten
Seil wiederholen, bis die Heckscheibe
ganz eingebaut ist.

5. Beim Wiedereinbau der Bauteile
in der umgekehrten Reihenfolge wie
beim Ausbau vorgehen.

September 1985

1 Heckklappe 3 Heckscheibe
2 Heckscheibendichtung 4  Seil

PA377400000000
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AUSSENVERKLEIDUNGEN

TECHNISCHE DATEN UND VORSCHRIFTEN

Schutzmitte]

Anwendung Typ Bezeichnung Menge
Heckscheibenhalter SCHUTZWACHS DUAL -GARD 3652 -5
Windschutzscheibenhalter -

hreib Bezug

Kennummer Beschreibung Seite
A.8.00581 Werkzeug zum Ausbau von Windschutzscheibe 75-11
und Heckscheibe 75-15

PA377400000000 <
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KLIMATISIERUNG
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KLIMATISIERUNG

BAUTEILE DER HEIZUNGS - UND BELUEFTUNGSANLAGE

Dichtung
Aussenluftieitblech
Seitlicher Frischlufteiniass
Luftkanal

Mittiere Luftdiisen
Halterung fir Frischluftdiise
Frischluftdise

SNOOEWN -

September 1985

w e

BESCHREIBUNG

10
11
12
13

Schaltgriffe
Frontplatte
Schalteinheit
Armaturenbrett
Gebliseaggregat
Dichtung
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KLIMATISIERUNG

| FLU SSCHEMA

A Seitlicher Lufteinlass (nur Frischiuft)
B Windschutzscheibenentfroﬁung
© Fussraumbelﬁftung

FUNKTIONSSCHEMEN )

1. ENTFROSTEN

HINWEIS:
Um den grésstmoglichen Luftfluss aus den mittleren Luftdiisen zy erhalten muss die Luftklappe fiir die Fussraumbeliiftung

5 geschlossen werden, Bej hiedrigen Fahrtgeschwindigkeiten den Elektroliifter einschalten,

Schaltstellung fir den maximalen
Warmluftfluss

: Kaltluft
- Warmiuft

1 Frischiuftklappe
2 Wirmetauscher
- A Betitigungshebel fiir Warmluftklappe 3 Warmluftkiappe
) B Betdtigungshebel fiir Frischiuftklappe 4 Elektrolifter
C  Betatigungshebel fir 5 Fussraumluftkiappe
4 e . Fussraumiuftklappe 6 Luftkanal

SpEEET

&2400000000
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KLIMATISIERUNG

2. FUSSRAUM

HINWEIS:
Um den grosstméglichen Luftfluss fiir die Fussraumbeliiftung zu erhalten, missen die mittleren Luftdiisen geschlossen
werden. Bei niedrigen Fahrtgeschwindigkeiten den Elektrollifter einschalten,
Schaltstellung fiir Kalt-Frischluftfiuss
A
/

[: Kaltluft
- Warmiuft

Schaltstellung fiir Warm-Frischluft-

fluss
N [

i -
- Warmluft .

A Betdtigungshebel fir Warmiuftklappe |

B  Betdtigungshebel fiir Frischluftklappe 1 Frischluftklappe 4 Elektrolifter

C  Betatigungshebel fir 2 Wirmetauscher 5 Fussraumluftklappe
Fussraumiuftklappe 3 Warmiuftklappe 6 Luftkanal

3. BELUEFTUNG UND WARM/KALTLUFT

HINWEIS:
Um den grésstmoglichen Luftfluss zu erhalten, missen alle auf dem Armaturenbrett vorhandenen Luftdiisen vollstindig
gedffnet werden. Bei niedrigen Fahrtgeschwindigkeiten den Elektroliifter einschalten. f

Zur Regelung der Lufttemperatur
beide Hebel A und B verstellen. Der
Hebel C dient zur Einstellung der
Luftklappe @ und regelt somit die
Luftverteilung 2zwischen Fussraum
und mittleren Luftdiisen.

I__—__’ Kaitluft
- Warmluft

c
A Betdtigungshebel fiir Warmluftklappe 1 Frischluftkiappe 4 Elektrolufter : (
B Betidtigungshebe! fir Frischiuftklappe 2  Wirmetauscher 5 Fussraumluftklappe .
Cc Betidtigungshebel fir 3 Warmluftklappe _ 6 Luftkanal

Fussraumluftklappe
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KLIMATISIERUNG

FEHLERSUCHE UND ABHILFE

Storung

Wahrscheinliche Ursachen

Storungsbehebende Eingriffe

Ungenligende Heizleistung.
Warmiuft gelangt nicht zu den
Luftdisen

® Motorkuhiwassertemperatur zu
niedrig

e Warmetauscher verstopft
* Kdhlwasserstand zu niedrig

® Unvorschriftsméssige Funktion der
Luftklappen

Thermostat Gberpriifen, ggf. ersetzen

Reinigen
Aufflllen

Luftklappen (iberpriifen und Funktion-
stlichtigkeit wieder herstellen

Ungenligender Luftfluss zum
Fussraum

® Elektrolifter schadhaft

® Unvorschriftsmdssige Funktion der
Fussraum|uftkiappe

* Luftklappenbetitigung fiir Fuss-
raumluft unwirksam

Elektrolifter auf Funktionstichtigkeit

Gberpriifen, ggf.

— Wackelkontakte beseitigen oder
unterbrochende Verbindungen
wieder herstellen

— Elektrollfter ersetzen

Luftklappe Gberpriifen und Funktion-
stlichtigkeit wieder herstellen

Betdtigunshebel tiberpriifen

Ungenlgendes Entfrosten
Kaltluft zu den Luftdiisen

Siehe: Warmiuft gelangt nicht zu den
Luftdiisen

Ungenigender Luftfluss auf die
Windschutzscheibe (siehe: Gruppe
66 - Armaturenbrett)

* Elektroliifter schadhaft

® Unvorschriftsmassige Funktion der
Luftklappen

® Unvorschriftsmassige Funktion der
Klappenbetatigungen

Elektroliifter auf Funktionstiichtigkeit

Uberprifen, ggf.

— Wackelkontakte beseitigen oder
unterbrochene Verbindungen wieder
herstellen

— Elektroliifter ersetzen

Luftklappen Uiberpriifen und Funktion-
stlichtigkeit wieder herstellen

Betdtigunshebel tberpriifen

Betdtigungshebel blockiert ader
schwer verschiebbar

s Seilzug gleitet schlecht in der
Seilhiille

* Unvorschriftsmassiger Sitz der
Seilhdllen

Gute Gleitung des Seilzugs in der
Seilhdille herstellen

Einbaulage und Befestigung der Seil-
hiillen Gberpriifen

PA377400000000
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KLIMATISIERUNG

Storung

Wahrscheinliche Ursachen

Storungsbehebende Eingriffe

Betdtigungshebel blockiert oder
schwer verschiebbar (Vorgesetzt)

Schalteinheit des Gebldseaggregats
schadhaft

Luftkiappen klemmen

Schalteinheit des Geblaseaggregats
Uberpriifen, ggf. ersetzen

Luftklappen Uberpriifen und ihre
Funktionstlichtigkeit wieder
herstellen

Elektrolifter gerduschvoll

Unvorschriftsmdssiger Einbau des
Elektrolifters

Elektroventilator schadhaft

Einbaulage des Elektrolifters Gber-
prifen, ggf. vorschriftmdssige Einbau-
lage wieder herstellen

Elektroventilator ersetzen

Septermnber 1985
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KLIMATISIERUNG

UNGS

ELEKTRISCHER SCHALTPLAN DER HE|Z

UND BELUEFTUNGSANLAGE
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KLIMATISIERUNG

WARTUNG (

LUFTKANALISIERUNG
AUSBAU UND 3. Zum Ausbau der Luftdiisenhal- Mittiere Luftdiisen
WIEDEREINBAU terung @ das Armaturenbrett ab- ) 0
nehmen (siehe: Gruppe 66, Armatu- 1. Die Luftdisen &ffnen. ]
Mittlerer Luftkanal renbrett). Vom Innern des Armatu- 2. Die Halteklammern Vil
renbrettes aus die drei Niete Innern der Luftdisen aushaken,
1. Armaturenbrett ausbauen (siehe: SESEREE e Luftdiisen ausbauen.
Gruppe 66, Armaturenbrett). 3. Beim Wiedereinbau in der um-
2. Die sechs Befestigungsniete des gekehrten Reihenfolge vorgehen wie

beim Ausbau. Die Halteklam-
mern @ mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers in die korrekte Einbaulage
bringen. [-

mittleren Luftkanals @ mit einem
Bohrer aussenken. Luftkanal aus-

bauen.

==
2

d I s . 1 Niete
1. Die seltllchfn Luftdus.en ciffnen 51 | el AT e |z
und den Drehkdrper @ in die auf \

der Abbildung dargestellte Stellung .
drehen. \L(D

2. Den Drehkérper der Luftdisen ll
aus der Haiterung herausziehen.

Seitliche Luftdiisen

4. Die Luftisen in der umgekehr- ! Halteklammern

ten Reihenfolge wieder einbauen.

\ _ .
T M

1 Drehkérper der Luftdusen

=

wa 7985
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KLIMATISIERUNG

GEBLAESEAGGREGAT UND SCHALTEINHEIT

1
2
3
4
5
6

Warmetauscher

Frischluftklappe
Geblé’seaggregatverkleidung

Seilzug . fur Frischlufteinlassklappe
Seilzug fir Warmluftkiappe
Schalteinheit

7 Zugstange zur Betdtigung der Fussraumluftklappe

8 Fusraumluftk'lappe

9 Elektrolifter
10 Warmijuftklappe
11 Geblaseaggregatverkleidung
12 Halteklammern

September 1985
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KLIMATISIERUNG

GEBLAESEAGGREGAT §. Verkabelung des Elektrollifters
abklemmen.
Ausbau und Wiedereinbau 7. Die Warmwasser-Zuleitungen
. zum  Gebldseaggregat mit  zwei
1. Batterie ausbauen. Quetschklemmen abquetschen.

2. Die vier Befestigungsschrauben
des Ausseniuftleitblechs an Ge-
blaseaggregatverkleidung {dsen.
3. Die seitlichen Frischluftein-
lasskanile und die Wasserablasslei-

tungen vom Luftleitblech abziehen.

Luftleitblech ausbauen.

8... Die Schellen lockern und die
Leitungen. vom  Gebldseaggregat
abziehen. '

1 Aussenluftleitbiech
2 Gebldseaggregatverkleidung

4. ‘Die Seilziige @ von den He-
beln @ des  Geblaseaggregats
abhaken. ’

5. Den mittleren Bligel @ dex
Motorhaubenschliesstange ausbauen.

9. Vom Innern des Fahrzeugs aus
die Schaltkonsole ausbauen (siehe:
Gruppe 66 - Schaltkonsole).

10. Die Griffe @ von den Hebeln
der Schalteinheit abziehen.

11. Die beiden Befestigungsschrau-
ben der Frontplatte @ lasen.
Frontplatte abnehmen, hierbei die
Beleuchtungslampe abklemmen.

1 Bugel
2 Hebel
3 Seilzlige

September 1985 80-10

[

1 Griffe
2 Frontplatte

12. Die beiden Befestigungsschrau-
ben der Schaiteinheit 16sen.

e

—
—

@__

1 Mittlerleitblech

13. Die Zugstange von der
Fussraumluftklappe abtrennen,
14. Die vier Muttern, die das Ge-

bldseaggregat @ am Aufbau be-
festigen, 10sen.

L

1 Gebldseaggregat

2 Fussraumiuftklappe

3 Zugstange

15. Das Geblidseaggregat vom Motor-
raum aus vorsichtig ausbauen.

o




KLIMATISIERUNG

16. Falls notwendig, das Geblaseag-
gregat wie folgt zerlegen,

(1) Falls notwendig, die Befesti-
gungsschrauben @ mit einem
geeigneten Schlissel |dsen und die
Hebel von den Klappenschar-
nieren abziehen,

/

1 Klappenscharnier
2 Hebel
3 Befestigungsschraube

{(2) Die acht Klammern, die die
Verkleidungsbleche des Gebldseag-
gregats zusammenhalten, abnehmen.
{3) Die Dichtungen abnehmen oder
abschneiden,

(4)- Die beiden Verkleidungsbleche
voneinander trennen.

17. Zur Durchfihrung von Instand-
setzungsarbeiten an den auf dem
Armaturenbrett befindlichen Bau-
teilen der Heizungs- und Beliiftung-
sanlage sieche Gruppe-66 - Armatu-
renbrett,

18. Den Zusammenbau und Wiede-
reinbau des Gebléseaggregats in der

umgekehrten Reihenfolge vor: . .
nehmen,
PA37]/4 00000000

SCHALTEINHEIT

Ausbau und Wiedereinbau

1. Vom Motorraum aus die Seil-

'zige der Frischluftklappe und der

Warmluftklappe von den entspre-
chenden Hebeln auf dem Gebldseag-
gregat abtrennen.

2. Vom Innenraum des Fahrzeugs
aus die unter Abschnitt “Gebldseag-
gregat”, Punkt 9. bis Punkt 13.,
angegebenen  Ausbauarbeiten der
Schalteinheit vornehmen.
3. Die Schalteinheit (2)
zligen vom Armaturenbrett aus-
bauen.  Die Seilhiillen-Halteklam-
mern aushaken und die Seilziige
von der Schalteinheit abtrennen.
4. Die Schalteinheit in der um-
gekehrter Reihenfolge wieder ein-
bauen

1 Seilhdllen-Halteklammern
2 Schalteinheit
3 Betitigungshebel

EINSTELLUNG

Seilzug fiir Frischluftklappe

1. Vom Motorraum aus die Innen-
sechskantschraube zur Befestigung
des Frischluftklappenhebels.® auf
der Gebldseaggregat-Verkleidung
festziehen.

2. Den Betitigungshebetl @ der
Schalteinheit verschieben. Ueberprii-
fen, ob die Klappe auf Anschlag
geht, wenn der Betdtigungshebel die
ausserste  Schaltstellung erreicht,
(Betdtigungshebel und Klap-
pe in Stellung A, bzw Betiti-
gungshebel und Klappe @ in
Stellung B).

3. Falls notwendig, den Klap-
penweg einstellen. Hierzu die Seithil-
len-Haiteklammer aushaken und
auf der Seilhiille verschieben, bis die
vorschriftsméssige  Bewegung der

- s Klappe erreicht ist.
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4. Die Halteklammer @ an der
Gebldseaggregat-Verkleidung  anha-
ken.

Betdtigungshebel fiir Frischluftklappe
Frischluftklappe
Frischjuftklappenhebel
Seithillen-Halteklammer
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Seilzug fir Warmluftklappe

1. Vom Motorraum aus die innen-
sechskantschraube zur Befestigung
des Wamluftklappenhebels @ auf
der Geblidseaggregat-Verkleidung
festziehen,

2. Den Betétigungshebel @ der
Schalteinheit verschieben. Ueberpri-
fen, ob Hebel die &ussersten
Stellungen seines Weges einnimmt.
{Betdtigungshebel é und He-
bel (2)in Stellung A bzw Betitigung-

shebel @ und Hebel in Stellung
B).

3. Falls notwendig, den Weg des
Hebels einstellen. Hierzu die

Seilhillen-Halteklgmmer @ ausha-
ken und auf der Seilhille verschie-
ben, bis die vorschriftsméssige Bewe-
gung des Hebels..{2 ). erreicht ist.
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KLIMATISIERUNG

1 Betatigungshebed~fir -Warmluftklappe
2  Warmiuftklappenhebel
3 Seilhillen-Halteklammer
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Seilzug fir Fussraumiuftklappe

Zur Einstellung des Fussraumluft-
klappenweges die Zugstange @ mit
einem geeigneten Schlilssel ein- bzw
ausschrauben, bis die vorschriftsmés-
sige Schliessung und Qeffnung der
Fussraumjuftklappe erreicht ist.

1 Zugstange
2 Fussraumluftklappe

SCHALTER FUER
ELEKTROLUEFTER

Zum Einschalten des Elektrolifters
den Hebel rechts vom Lenkstock
nach unten bewegen.

EINBAULAGE

Der Schalter hat seinen Sitz in der
Lenkstockschaltgruppe

KONTROLLE

Zur Funktionskontrolle des Schalters
{iberpriifen, ob der Stromdurchgang
gemass den in der Tabelle angegebe-
nen Daten erfolgt.

Siehe: Gruppe 40 - Lenkstockschal-
- ter - Betatitung fiir Elektrolifter und
Entfroster.
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